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Introduccion

1. En el presente informe se exponen en detalle las principales actividades realizadas
por la Corte Penal Internacional (en adelante, “la Corte”) en 2015 y se ofrece un panorama
de la ejecucion de su presupuesto en el mismo afio. En los anexos I a XVI se proporciona
informacion detallada sobre, entre otras cosas, la ejecucion por programa principal y el
cumplimiento de las hipdtesis presupuestarias, asi como los indicadores sobre los tramites
de la Secretaria relativos a los procesados, las victimas y los testigos, las misiones y los
documentos y paginas que present6 la Fiscalia.

2. Como se desprende de las descripciones detalladas de las actividades que figuran en
la primera parte del informe, la Corte realiz6 no solo las actividades proyectadas para 2015,
sino también diversas actividades imprevistas, para las cuales se solicité inicialmente apoyo
del Fondo para Contingencias, pero cuyos costos, como se explica en la parte IV, fueron
absorbidos en parte por el presupuesto del programa ordinario gracias a los rigurosos
controles presupuestarios y a la constante reasignacion de prioridades.

Actividades destacadas de los programas principales

Programa principal I — Judicatura
Presidencia

3. En 2015 la Presidencia siguid ejerciendo sus funciones en las tres principales esferas
de responsabilidad que le incumben: actividades judiciales y juridicas de otra indole,
relaciones externas y administracion.

4. El volumen de trabajo juridico de la Dependencia Juridica para la Ejecucion de las
Penas, de la Presidencia, volvié a registrar un aumento considerable en 2015, a causa
principalmente del auge constante de la demanda de apoyo a las funciones administrativas
de la Presidencia en el marco de las consultas del Grupo de Trabajo de La Haya, del Grupo
de Estudio sobre Gobernanza, Grupo tematico I: “Agilizacion del proceso penal”, y del
Grupo de Trabajo sobre Experiencias Adquiridas. Entre las actividades realizadas figuran el
didlogo constante con la Asamblea de los Estados Partes (en adelante "la Asamblea") sobre
las cuatro propuestas de enmienda presentadas por la Corte para modificar las Reglas de
Procedimiento y Prueba (en adelante, “las Reglas™) que se habian debatido en la Asamblea,
y la coordinacidon de la preparacion de dos informes detallados de la Judicatura sobre los
cambios de la practica de trabajo concebidos para agilizar el proceso penal. En total, la
Dependencia Juridica para la Ejecucion de las Penas participd en una docena de reuniones
oficiosas y oficiales con el Grupo de Estudio sobre Gobernanza sobre el Grupo tematico I,
y con el Grupo de Trabajo sobre las enmiendas. En otras esferas, la Dependencia Juridica
para la Ejecucion de las Penas siguid preparando las decisiones de la Presidencia sobre
solicitudes, muchas de ellas confidenciales. La Dependencia también facilito la constitucion
de Salas y dio apoyo a reuniones y sesiones plenarias de los magistrados. Ademas, negocid
con buenos resultados la conclusion de dos acuerdos referentes a la ejecucion de las penas e
intervino en debates interinstitucionales sobre acuerdos de toda la Corte con organizaciones
internacionales y en su concertacion. Finalmente, la Dependencia intervino por primera vez
en la fase de las actuaciones de la Corte relativa a la ejecucion de las penas.

5. En la esfera de las relaciones externas, la Presidencia interactud con los Estados, la
Asamblea y sus organos subsidiarios, organizaciones intergubernamentales y regionales y
la sociedad civil para mejorar la cooperacion con la Corte, la sensibilizacion acerca de su
labor y el apoyo a la misma. En marzo de 2015 se eligio una Presidencia integramente
nueva, y se hizo hincapié en la renovacion de las relaciones con asociados externos
fundamentales y en la informacion a una amplia gama de partes interesadas en la Corte
acerca de las prioridades estratégicas de la nueva Presidencia, en particular la intencion de
la Presidenta de centrarse en aumentar la eficacia y la eficiencia de la Corte mediante
reformas internas y reforzando la confianza de sus defensores en la capacidad de la Corte
para impartir justicia de alta calidad de manera oportuna. En su calidad de imagen publica
del conjunto de la Corte, la Presidenta (o, en su nombre, uno de los Vicepresidentes)
celebr6 reuniones oficiales con numerosos altos representantes de autoridades nacionales,



ICC-ASP/15/3

organizaciones internacionales y la sociedad civil, en la sede de la Corte, en el caso de las
delegaciones visitantes, o en el curso de misiones oficiales. La Presidencia dirigio la
coordinacion interinstitucional de las cuestiones relativas a las relaciones externas de la
Corte, como las decisiones sobre los objetivos y las estrategias generales, la preparacion de
declaraciones e informes oficiales, la cooperacion estratégica y la comunicacion con otras
partes interesadas en el sistema del Estatuto de Roma y la representacion en diversos foros.
La Presidencia contribuyd en lo posible a los esfuerzos destinados a promover la
universalidad del Estatuto de Roma, en cooperacion con los puntos focales de la Asamblea
sobre el Plan de accion para conseguir la universalidad y la plena aplicacion del Estatuto de
Roma, el Presidente de la Asamblea, organizaciones no gubernamentales y organos
regionales.

6. En materia de administracion la Presidencia continud, junto con los otros érganos de
la Corte, su labor de racionalizacién de la estructura de control y gobernanza de la Corte.
Esa labor consistio en la puesta en marcha de su sistema de identificacion y gestion de
riesgos, el mejoramiento del proceso de planificacion estratégica de la Corte, el
establecimiento de indicadores potenciales de desempefio, la integraciéon de politicas
interorgéanicas pertinentes en el marco juridico y de gobernanza de la Corte (por ejemplo, en
materia de denuncia de irregularidades y lucha contra el fraude), y el examen de proyectos
de publicaciones administrativas interorganicas. La Presidencia uni6 sus esfuerzos a los del
Grupo de Trabajo de La Haya de la Asamblea con miras a presentar el Plan Estratégico
actualizado de la Corte a los Estados y otras partes interesadas externas, y sobre futuras
iniciativas para establecer planes especificos para la Judicatura y la Secretaria, ademas de
un plan de alto nivel para toda la Corte. En lo tocante a la supervision estratégica de la
Secretaria y la coordinacion de cuestiones entre 6rganos, el equipo administrativo mantuvo
su colaboracion con la Secretaria respecto de una serie de temas de interés comin, entre
ellos el seguimiento de la reestructuracion de la Secretaria. El equipo administrativo
también colabor6 con el Grupo de Estudio sobre Gobernanza de la Asamblea durante el afio
en una serie de asuntos administrativos y de gestion vinculados a las operaciones de la
Corte junto a los otros organos, en particular el Grupo tematico II relativo al proceso
presupuestario. La Presidencia representd a la Corte en varias actividades de facilitacion en
el Grupo de Trabajo de La Haya, en particular el marco de la gestion de riesgos de la Corte,
la planificacion estratégica y los indicadores de desempefio. Al igual que en afios anteriores,
el equipo administrativo participd de cerca en los asuntos que atafien a todos los 6rganos,
tales como la elaboracion del presupuesto por programas de la Corte y de diversos informes
y documentos afines, asi como en otras cuestiones presupuestarias debatidas en el marco
del Grupo de trabajo sobre el presupuesto de la Corte, en la cooperacion relativa a varias
partidas presupuestarias con el Comité de Presupuesto y Finanzas (el “Comité”) y el
facilitador de la Asamblea para el presupuesto, en el debate y la facilitacion de las
cuestiones estratégicas en la Tricomm, y en la coordinacién y facilitaciéon de las reuniones
mensuales del Consejo de Coordinacion.

Seccion de Cuestiones Preliminares

7. Actualmente, las Salas de Cuestiones Preliminares tienen asignadas once
situaciones'. Una nueva situacién, en Georgia, fue asignada por la Presidencia a la Sala de
Cuestiones Preliminares I el 8 de octubre de 2015. Aunque hay seis magistrados asignados
a la Seccion de Cuestiones Preliminares, uno de ellos todavia no actfia a tiempo completo
en virtud del articulo 35 del Estatuto, y otro participa unicamente en la Sala de Cuestiones
Preliminares VII. Por consiguiente, las dos Salas de Cuestiones Preliminares estan
constituidas por cuatro magistrados asignados a la Seccion de Cuestiones Preliminares y un
magistrado asignado a la Seccion de Primera Instancia. Todos los magistrados de la
Seccion de Cuestiones Preliminares estan asignados también a Salas de Primera Instancia y
algunos participan en apelaciones interlocutorias.

8. En relacion con la situacion en Uganda en la causa Joseph Kony, Vincent Otti, Okot
Odhiambo y Dominic Ongwen, el Sr. Dominic Ongwen, que era objeto de una orden de
detencion dictada por la Corte el 8 de julio de 2005, fue entregado a la Corte en enero de

! Uganda; Repuiblica Democratica del Congo, Repuiblica Centroafricana I, Darfur, Sudén, Kenya, Libia,
Céte d’Ivoire, Mali, los buques registrados bajo el pabellon de la Unién de las Comoras, de la Republica Helénica
y del Reino de Camboya, Republica Centroafricana Il y, por ultimo, Georgia.
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2015. Comparecio por primera vez ante la Sala de Cuestiones Preliminares II el 26 de enero
de 2015 y la audiencia inicial de confirmacion de cargos se fijo provisoriamente el 24 de
agosto de 2015. El 6 de febrero de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares II decidio
disociar la causa contra Dominic Ongwen de la causa contra Joseph Kony, Vincent Otti y
Okot Odhiambo. El 10 de septiembre de 2015, la Sala de Cuestiones Preliminares II puso
fin a las actuaciones contra el Sr. Okot Odhiambo debido a su fallecimiento.

9. En la causa Dominic Ongwen, una decision emitida por la Sala de Cuestiones
Preliminares II el 27 de febrero de 2015 fij6 el régimen de divulgacion de las pruebas. El
4 de marzo de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares II dicté una decision en la que
establecio los principios del proceso de participacion de las victimas en las actuaciones y
aprob6 un formulario de solicitud estandar simplificado para ese proceso. El 6 de marzo de
2015, a peticion de la Fiscal, la Sala de Cuestiones Preliminares II aplazé la audiencia de
confirmacion de cargos al 21 de enero de 2016, habida cuenta de que el sospechoso habia
estado profugo durante casi 10 afios y de que por lo tanto era preciso que la Fiscal, entre
otras cosas, volviera a examinar el caso y procediera a investigaciones complementarias.

10.  El 8 de junio de 2015, a peticion de la Fiscal, la Sala de Cuestiones Preliminares 11
decidié que su orden oral del 5 de junio de 2015 dirigida al Secretario a fin de prohibir
todas las comunicaciones del Sr. Dominic Ongwen con el exterior, excepto las
comunicaciones con su abogado principal y el abogado auxiliar, seguiria en vigor durante el
examen realizado por el Secretario de los registros sonoros de las comunicaciones
telefonicas del Sr. Dominic Ongwen y su informe subsiguiente a la Sala.

11.  EIl 10 de septiembre de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares II recomend6 a la
Presidencia que la audiencia de confirmacion de cargos se celebrara en la Reputblica de
Uganda, a fin de que la Presidencia comenzara el proceso de consulta con ese Estado. Sin
embargo, a la luz de otras informaciones pertinentes, el 28 de octubre de 2015 Ia
Presidencia decidid celebrar esa audiencia en la sede de la Corte, en La Haya.

12.  Con respecto a la situacion en la Republica Centroafricanal en la causa de
Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda Kabongo,
Fidele Babala Wandu y Narcisse Arido, el 23 de enero de 2015 la Sala de Cuestiones
Preliminares II rechazé todas las solicitudes de autorizacion para apelar presentadas por los
cinco acusados en relacion con la confirmacion de los cargos. El expediente de las
actuaciones procesales fue ulteriormente sometido a la Presidencia con miras a la
constitucion de una Sala de Primera Instancia’.

13.  Respecto de la situacion en Darfur (Sudan) en la causa de Omar Al Bashir, durante
el periodo que abarca el informe la Sala de Cuestiones Preliminares II dictd decisiones en
las que invitaba a las siguientes autoridades competentes, en las respectivas fechas, a
cooperar con la Corte en la detencion y entrega del Sr. Al Bashir: el Reino de Arabia
Saudita (24 de febrero y 24 de marzo de 2015); la Republica Arabe de Egipto (24 de marzo
de 2015); la Republica Federal de Etiopia (23 de enero de 2015); los Emiratos Arabes
Unidos (24 de febrero de 2015); el Estado de Kuwait (24 de febrero de 2015) y el Reino de
Bahrein (24 de febrero de 2015).

14.  El 9 de marzo de 2015, a peticion de la Fiscal, la Sala de Cuestiones Preliminares II
consider6 que la Republica de Sudan no habia cooperado con la Corte al negarse
deliberadamente a colaborar con los organos pertinentes de la Corte y a ejecutar las
solicitudes pendientes de detencion y entrega del Sr. Omar Al Bashir. El asunto fue
remitido al Consejo de Seguridad.

15.  El 15 de abril de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares I dicté una decision
véalida para la causa A/ Bashir asi como para cualquier otra causa de que estuviera
conociendo la Sala de Cuestiones Preliminares II, ordenando al Secretario, en el caso de
haber informacion relacionada con viajes de los sospechosos objeto de una orden de
detencion, que enviara una note verbale a los Estados Partes en el Estatuto, recordandoles
su obligacion de detener y entregar al sospechoso a la Corte o invitando a los Estados no
Partes en el Estatuto a detener y entregar al sospechoso a la Corte. El mismo dia la Sala de

2 E1 23 de enero de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares II ordené que se pusiera en libertad al Sr. Jean-Pierre
Bemba Gombo en relacion con las actuaciones de esta causa. Prosigue su detencion a los efectos de las
actuaciones ante la Sala de Cuestiones Preliminares II1.
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Cuestiones Preliminares I dictd una decision similar a fin de normalizar el procedimiento
para todas las causas de que estuvieran conociendo ambas Salas de Cuestiones Preliminares
en las cuales un sospechoso objeto de una orden de detencion estuviera profugo.

16.  El 13 de junio de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares II, habiendo solicitado la
Fiscal una orden destinada a clarificar que la Republica de Sudafrica tenia la obligacion de
detener inmediatamente al Sr. Omar Al Bashir y entregarlo a la Corte, dictd una decision en
la que concluia que la Republica de Sudafrica ya conocia su obligacion estatutaria de
detener al Sr. Omar Al Bashir y entregarlo a la Corte y que no se necesitaba otro
recordatorio. El 4 de septiembre de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares II pidio
presentaciones a la Republica de Sudafrica a los fines de actuaciones en virtud del articulo
87(7) del Estatuto de Roma. Hasta la fecha las actuaciones siguen pendientes.

17.  En la causa de Abdel Raheem Muhammad Hussein (Ministro de Defensa de Sudan),
el 26 de junio de 2015, a peticion de la Fiscal, la Sala de Cuestiones Preliminares II
consider6 que la Republica del Sudan no habia cooperado con la Corte al negarse
deliberadamente a colaborar con los oOrganos pertinentes de la Corte y a ejecutar las
solicitudes pendientes de detencion y entrega del Sr. Abdel Raheem Muhammad Hussein.
El asunto fue remitido al Consejo de Seguridad.

18.  Respecto de la situacion en Kenya en la causa de Walter Osapiri Barasa, el 10 de
septiembre de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares II rechaz6 una impugnacién de la
defensa de la orden de detencion dictada en agosto de 2013, en la que se solicitaba que
fuera reemplazada por un emplazamiento’.

19.  En relacion con la causa de Paul Gicheru y Philip Kipkoech Bett, el 10 de marzo de
2015 la Sala de Cuestiones Preliminares II emitid, bajo sello, una decision sobre la solicitud
de la Fiscal presentada en virtud del articulo 58 (1) del Estatuto, junto con dos 6rdenes de
detencion contra los Sres. Paul Gicheru y Philip Kipkoech Bett por el delito contra la
administracion de justicia de influenciar a un testigo mediante corrupcion, con arreglo al
articulo 70 (1) c) del Estatuto. El 10 de septiembre de 2015 la Sala de Cuestiones
Preliminares II decidio desclasificar las ordenes de detencion, tras la detencion de los
sospechosos efectuada el 30 de julio de 2015 por las autoridades de Kenya en cumplimiento
de la solicitud de la Corte, y su presentacion ante un magistrado del Tribunal Supremo de
Kenya de conformidad con las leyes de ese pais.

20.  Con respecto a la situacion en Mali en la causa Ahmad Al Faqi Al Mahdi, el 18 de
septiembre de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares I emiti6é en sobre cerrado una orden
de detencion por ataques contra monumentos y edificios historicos de caracter religioso, en
virtud del articulo 8(2) e) iv) del Estatuto (el 28 de septiembre de 2015 se difundié una
version escrita publica de esa orden de detencion). El 26 de septiembre de 2015 el
Sr. Ahmad Al Faqi Al Mahdi fue entregado a la Corte y comparecio por primera vez ante la
Sala de Cuestiones Preliminares I el 30 de septiembre de 2015. La audiencia de
confirmacion de cargos se fijo el 18 de enero de 2016.

21.  Enlo que atafie a la situacion de los buques registrados bajo el pabellon de la Unidon
de las Comoras, de la Republica Helénica y del Reino de Camboya, el 29 de enero de 2015
el Gobierno de la Union de las Comoras, de conformidad con el articulo 53 (3) a) del
Estatuto, present6 una solicitud de examen de la decision de la Fiscal del 6 de noviembre de
2015 de no investigar la situacion. El 24 de abril de 2015 la Sala de Cuestiones
Preliminares I emitid su decision sobre la participacion de las victimas, reconociendo que
las victimas de la situacién tenian derecho a participar en las actuaciones de examen®. E1 16
de julio de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares I emitié su decision sobre la solicitud
de examen, sefialando varios errores cometidos por la Fiscal al concluir que las posibles
causas derivadas de la situacion no serian lo suficientemente graves como para justificar la
intervencion de la Corte. En consecuencia, la Sala de Cuestiones Preliminares I pidi6 a la
Fiscal que reconsiderara su decision de no emprender una investigacion de esa situacion.

? La solicitud de autorizacién de apelar esta decision presentada por la defensa fue rechazada el 29 de octubre
de 2015.
* Las victimas presentaron sus observaciones el 22 de junio de 2015.
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22.  El 13 de octubre de 2015 la Fiscal present6 a la Sala de Cuestiones Preliminares I,
con arreglo al articulo 15 del Estatuto, una solicitud de autorizacién de investigacion de la
situacion en Georgia.

Seccion de Primera Instancia

23.  En la causa Bemba, los alegatos orales finales tuvieron lugar los dias 12 y 13 de
noviembre de 2014, tras lo cual la Sala se retiré para deliberar. De conformidad con su
decision del 26 de mayo de 2014, la Sala dictard decisiones por separado en cuanto a la
culpabilidad o inocencia del acusado y, en caso de declararlo culpable, sobre la pena que le
impondra. La Sala se pronuncié ademas sobre una serie de solicitudes interlocutorias, entre
ellas una solicitud de la defensa de puesta en libertad por abuso de procedimiento, la que
fue rechazada.

24.  En la causa Banda, el 11 de septiembre de 2014 la Sala de Primera Instancia IV
dict6 un orden de detencion contra el Sr. Abdallah Banda Abakaer Nourain debido a la falta
de garantias de que el acusado estuviese en posicion de comparecer voluntariamente, y
revoco la fecha del juicio previamente fijada. El 19 de noviembre de 2015 la Sala considerd
que el Sudan no cooperaba con la Corte en relacion con la detencion del Sr. Banda y
remiti6 su decision a la Presidencia para que fuera comunicada al Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas.

25.  En la causa Ruto y Sang, el 19 de agosto de 2015 la Sala de Primera Instancia V (a)
emiti6 una decision sobre una solicitud de la Fiscalia con arreglo al articulo 68, admitiendo
como prueba el testimonio, previamente grabado, de cinco testigos de la Fiscalia. La Sala
de Apelaciones examina actualmente la decision. La Fiscalia cerrd oficialmente su causa el
10 de septiembre de 2015 tras haber recabado las declaraciones en persona de 30 testigos.
Los dias 23y 26 de octubre de 2015 las partes presentaron sus solicitudes de
sobreseimiento y se espera una decision a comienzos de 2016.

26.  En la causa Kenyatta, el 13 de marzo de 2015 la Sala de Primera Instancia V(b)
dicté una decision en la que tomaba nota de que la Fiscalia retiraba los cargos contra el
Sr. Kenyatta y ponia fin a las actuaciones, conservando una competencia residual limitada.
Se espera que a comienzos de 2016 la Sala falle sobre la remision en relaciéon con la
solicitud de la Fiscalia relativa a constataciéon de incumplimiento contra el Gobierno de
Kenya.

27.  En la causa Ntaganda el juicio dio comienzo el 3 de septiembre de 2015. La Sala
interrogd a ocho testigos de la Fiscalia en 2015 y la presentacion de pruebas proseguira
en 2016.

28.  En la causa Bemba et al. (actuaciones en relacion con el articulo 70) el juicio dio
comienzo el 29 de septiembre de 2015. La Fiscalia cerré oficialmente su causa el 27 de
noviembre de 2015 tras haber llamado a 13 testigos a declarar en persona. La defensa
comenzard a presentar sus pruebas el 29 de febrero de 2016.

29.  Tras la combinacion de las causas contra Gbagbo y Blé Goudé el 11 de marzo de
2015, la Sala de Primera Instancia I dicté una serie de decisiones de procedimiento en
preparacion del juicio, entre ellas una relativa al desarrollo de las actuaciones. El 27 de
noviembre de 2015, habiendo recibido informes de tres médicos expertos designados por la
Corte, la Sala consideré al Sr. Gbagbo apto para el juicio. El juicio comenzara el 28 de
enero de 2016.

30.  En la causa Lubanga, tras un fallo de la Sala de Apelaciones sobre reparaciones, el
3 de noviembre de 2015 el Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas depositd un
proyecto de plan de ejecucion de reparaciones colectivas. El 12 de noviembre de 2015 la
Sala de Primera Instancia II fij6 en diciembre de 2015 y enero de 2016 los plazos de
entrega de las correspondientes presentaciones. La Fiscalia presentd una solicitud de
prolongacion de los plazos, que la Sala aceptd el 20 de noviembre de 2015. La Sala tiene
actualmente ante si una nueva solicitud de postergacion presentada por uno de los
representantes legales de las victimas.
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a)

b)

31.  En la causa Katanga, las partes y los participantes presentaron observaciones en
mayo y junio de 2015 sobre el procedimiento y los principios que habian de regir las
reparaciones, con arreglo a la orden de la Sala de Primera Instancia II del 1 de abril
de 2015. De conformidad con una orden de la Sala del 8 de mayo de 2015 y las decisiones
subsiguientes sobre prolongacion de los plazos, la Secretaria transmitié en noviembre de
2015 una serie de solicitudes de reparacion de las victimas. La comunicacion de las
solicitudes finalizara el 29 de febrero de 2016 y los plazos para que la defensa presente sus
observaciones al respecto vencen a comienzos de 2016.

32.  En la causa Ngudjolo, tras el fallo de la Sala de Apelaciones del 7 de abril de 2015
sobre el recurso de la Fiscal contra la absolucion del Sr. Ngudjolo, el 14 de agosto de 2015
el Sr. Ngudjolo presentd, ante la Sala de Primera Instancia II, una solicitud de
compensacion en virtud del articulo 85 del Estatuto. El 16 de diciembre de 2015 la Sala
rechazo la solicitud.

Seccion de Recursos

33.  Elafio 2015 fue uno de los mas productivos de la Seccién de Recursos. Se ultimé un
recurso final contra la absolucion (Ngudjolo Chui) y se fallo en relacion con multiples
recursos contra una orden de reparaciones en virtud del articulo 75 del Estatuto (Lubanga).
La Seccion de Recursos recibid 17 apelaciones interlocutorias’ y terminé dos examenes de
reduccion de penas, de conformidad con el articulo 110 del Estatuto (Lubanga, Katanga).

34.  En promedio, en las apelaciones interlocutorias finalizadas en el periodo de 2015
que abarca el informe transcurrieron 147 dias desde la entrega de los documentos en apoyo
de la apelacion hasta el dictamen del fallo (129 dias desde el cierre de la entrega). Este
promedio es inferior al de 168 dias registrado para el periodo abarcado por el informe
de 2014°. Finalmente, los examenes de reduccion de las penas en virtud del articulo 110
duraron en promedio 35 dias desde la audiencia de examen de la pena hasta la fecha de los
fallos correspondientes.

La Fiscal c. Thomas Lubanga Dyilo (ICC-01/04-01/06)

35.  El 3 de marzo de 2015 la Sala de Apelaciones pronunci6 su fallo referente a tres
recursos contra la Decision relativa a los principios y procedimientos aplicables a las
reparaciones de la Sala de Primera Instancia I de 7 de agosto de 2012. La Sala de
Apelaciones suspendi6 la consideracion de esos recursos mientras se finalizaba el recurso
del Sr. Lubanga contra su condena en virtud del articulo 74 y los recursos del Sr. Lubanga y
la Fiscal contra la decision sobre la pena en virtud del articulo 76; los tres fueron
finalizados el 1 de diciembre de 2014.

36.  El 22 de septiembre de 2015, tras la audiencia de examen de penas celebrada el 21
de agosto de 2015, un grupo de tres magistrados de la Sala de Apelaciones decididé que no
era apropiado reducir la pena del Sr. Lubanga en virtud del articulo 110 (3) del Estatuto, y
fij6 la fecha del siguiente examen, con arreglo al articulo 110 (5) del Estatuto, para dos
afos después de dictada esa decision.

La Fiscal c. Mathieu Ngudjolo Chui (ICC-01/04-02/12)

37.  El 27 de febrero de 2015 la Sala de Apelaciones pronuncid su fallo sobre el recurso
final de la Fiscal, en el cual confirmd, por mayoria, la decisiéon de la Sala de Primera
Instancia II de absolver al Sr. Ngudjolo Chui, dictada el 18 de diciembre de 2012. Durante
este recurso final y ulteriormente, la Sala de Apelaciones se pronuncié sobre muchos otros
asuntos, comprendida la situacion del Sr. Ngudjolo Chui en el programa de proteccion de la
Corte y cuestiones relativas a actuaciones separadas en el sistema juridico interno de los
Paises Bajos.

’ En el momento de redactarse el presente informe tres de esos recursos estaban todavia pendientes.

® Cabe observar que la resolucién de cuatro de los mas largos recursos de libertad provisional pendientes
dependian de un recurso que fue presentado ulteriormente y que, ademas, fue examinado por dos secciones de la
Sala de Apelaciones con diferente composicion; esos cuatro recursos fueron declarados improcedentes.
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La Fiscal c. Germain Katanga (ICC-01/04-01/07)

38.  El 13 de noviembre de 2015, tras la audiencia de examen de pena celebrada el 6 de
octubre de 2015, un grupo de tres magistrados de la Sala de Apelaciones decidié que era
apropiado reducir la pena del Sr. Katanga en tres afios y ocho meses, de conformidad con el
articulo 110(3) del Estatuto, y fijo el 18 de enero de 2016 como fecha de término de esa
pena.

La Fiscal c. Bosco Ntaganda (ICC-01/04-02/06)

39.  El 19 de octubre de 2015 se presentd a la Sala de Apelaciones una notificacion de
apelacion del Sr. Ntaganda contra la Decision sobre la impugnacion por la defensa de la
competencia de la Corte respecto de los cargos 6 y 9, dictada el 9 de octubre de 2015 por la
Sala de Primera Instancia VI. El 10 de diciembre de 2015 la defensa entregd en nombre del
Sr. Ntaganda el documento de apoyo del recurso contra la decision de la Sala de Primera
Instancia VI respecto de las obligaciones de divulgacion de la Fiscal de conformidad con la
Regla 76 (1) de las Reglas de Procedimiento y Pruebas. Estan pendientes los fallos sobre
ambos recursos.

La Fiscal c. Dominic Ongwen (ICC-02/04-01/15)

40.  El28 de abril de 2015 la Fiscal presentd su documento de apoyo a su recurso contra
la decision de la Sala de Cuestiones Preliminares II, del 27 de febrero de 2015, sobre el
régimen de divulgacion de pruebas. El 17 de junio de 2015 la Sala de Apelaciones emiti6 su
fallo respecto del recurso, dejando sin efecto la decision impugnada en la medida en que la
decision ordenaba la produccion y presentacion de cuadros de andlisis exhaustivos.

La Fiscal c. Abdallah Banda Abakaer Nourain (ICC-02/05-03/09)

41.  El 12 de enero de 2015 se presentd un documento en nombre del Sr. Banda, en
apoyo de su recurso contra la decision de la Sala de Primera Instancia 1V, del 11 de
septiembre de 2014, titulada Orden de detencion contra Abdallah Banda Abakaer Nourain.
El 3 de marzo de 2015 la Sala de Apelaciones pronuncié su veredicto, por el cual rechazé el
recurso del Sr. Banda y confirmo la decision de la Sala de Primera Instancia.

La Fiscal c. Simone Gbagbo (ICC-02/11-01/12)

42.  El 9 de enero de 2015 la Republica de Céte d'Tvoire interpuso su recurso contra la
decision de la Sala de Cuestiones Preliminares I, del 11 de diciembre de 2014, en la cual
declaré admisible la causa contra la Sra. Simone Gbagbo. El 27 de mayo de 2015 la Sala de
Apelaciones rechazo la apelacion de Cote d'Ivoire y confirmo la decision impugnada.

La Fiscal c. Laurent Gbagbo y Blé Goude (ICC-02/11-01/15)

43.  El 16 de julio de 2015 el Sr. Gbagbo depositdé un recurso contra la novena decision
de la Sala de Primera Instancia I sobre el examen de su detencion con arreglo al
articulo 60 (3) del Estatuto. El 8 de septiembre de 2015 la Sala de Apelaciones pronuncio
su fallo, en el que confirmaba la decision impugnada. El 21 de septiembre de 2015 se
presentd en nombre del Sr. Gbagbo un documento en apoyo de su recurso contra la decisién
de la Sala de Primera Instancia I por la que notificaba conforme a la Norma 55 (2) del
Reglamento de la Corte. El 18 de diciembre de 2015 la Sala de Apelaciones pronuncid su
fallo, rechazando el recurso y confirmando la decisiéon impugnada.

La Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda
Kabongo, Fidele Babala Wandu y Narcisse Arido (ICC-01/05-01/13)

44.  El 9 de julio de 2014, el 11 de agosto de 2014 y el 12 de agosto de 2014, los
Sres. Babala, Mangenda y Kilolo, respectivamente, interpusieron sus recursos contra el
primer examen por el magistrado inico de la Sala de Cuestiones Preliminares II relativo a
su detencion, conforme al articulo 60(3) del Estatuto, en el cual habia ordenado mantener la
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detencion (Apelaciones OA 5, OA 7 y OA 8). El 1 de agosto de 2014 el Sr. Arido presentd
su recurso contra la decision del magistrado unico por la que se denegd su puesta en
libertad provisional (Apelacion OA 6). El 22 de octubre de 2014 se presento ante la Sala de
Apelaciones la notificacion de apelacion de la Fiscal contra la Decision por la que se
ordena la puesta en libertad de Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda Kabongo,
Fidéle Babala Wandu y Narcisse Arido, pronunciada por el magistrado tnico el 21 de
octubre de 2014. El 29 de mayo de 2015 la Sala de Apelaciones pronuncioé su fallo sobre el
recurso de la Fiscal, dejando sin efecto la decisién de puesta en libertad y remitiendo el
asunto a la Sala de Primera Instancia que habia entendido de la causa. Pese a esa
revocacion, la Sala de Apelaciones decidid, sobre la base de las circunstancias
excepcionales del caso, mantener la puesta en libertad ordenada por el magistrado unico,
esto es, la puesta en libertad de los cuatro acusados hasta que la Sala de Primera Instancia
se pronunciara al respecto. De resultas de ese fallo, las apelaciones OA 5, OA 6, OA 7y
OA 8 fueron desestimadas por improcedentes.

45.  El 2 de febrero de 2015 la Fiscal interpuso un recurso contra la decision de la Sala
de Cuestiones Preliminares II del 23 de enero de 2015 por la que se ponia en libertad al Sr.
Bemba en el contexto de las actuaciones en virtud del articulo 70. El 29 de mayo de 2015 la
Sala de Apelaciones revocé la decision de la Sala de Cuestiones Preliminares y remiti6 el
asunto a la Sala de Primera Instancia que habia entendido de la causa.

46. El 24 de noviembre de 2015 el Sr. Kilolo presentd una notificacion de apelacion
contra la decision de la Sala de Primera Instancia VII relativa a la incautacion de sus
activos. El 23 de diciembre de 2015 la Sala de Apelaciones declaré6 no admisible la
notificacion de apelacion del Sr. Kilolo.

La Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo (ICC-01/05-01/08)

47.  El 12 de enero de 2015 se presentd en nombre del Sr. Bemba un documento en
apoyo de su recurso contra la Decision sobre la 'Mocion urgente de la defensa sobre la
puesta en libertad condicional’ adoptada por la Sala de Primera Instancia III el 23 de
diciembre de 2014. EI 20 de mayo de 2015 la Sala de Apelaciones rechaz la apelacion del
Sr. Bemba y confirmé la decisiéon impugnada.

La Fiscal c. Kenyatta (ICC-01/09-02/11)

48.  El 20 de marzo de 2015 la Fiscal presentd el documento en apoyo de su recurso
contra la decision de la Sala de Primera Instancia V(b) por la que rechazaba su solicitud, en
virtud del articulo 87 (7) del Estatuto, de constatacion de incumplimiento contra el
Gobierno de Kenya. En el curso de las actuaciones de apelacion, la Sala de Apelaciones
dict6 ordenes y decisiones en relacion con varios asuntos de procedimiento, comprendida la
participacion de las victimas en la apelacion y dos solicitudes de presentacion de
observaciones amicus curiae de conformidad con la Regla 103 de las Reglas de
Procedimiento y Pruebas. El 19 de agosto de 2015 la Sala de Apelaciones pronuncié su
fallo, por el que revoco la decision impugnada y remitié el asunto a la Sala de Primera
Instancia.

La Fiscal c. William Samoei Ruto y Joshua Arap Sang (ICC-01/09-01/11)

49. El 5 de octubre de 2015 se presentaron sendos documentos en nombre de los
Sres. Ruto y Sang, respectivamente, en apoyo de sus recursos contra la Decision sobre la
solicitud de la Fiscal de admision de declaraciones grabadas previamente dictada por la
Sala de Primera Instancia V(a) el 19 de agosto de 2015. En el curso de las actuaciones la
Sala de Apelaciones emiti6 dictimenes sobre numerosas cuestiones de procedimiento, entre
ellas multiples solicitudes de presentacion de observaciones amicus curiae y de una
extension del limite de paginas y de tiempo. La tultima presentacion fue recibida el 17 de
diciembre de 2015. Sigue pendiente el dictamen respecto de las apelaciones.
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La situacion de los buques registrados bajo el pabellon de la Union de las Comoras, de la
Republica Helénica y del Reino de Camboya (ICC-01/13)

50.  El 27 de julio de 2015 la Fiscal notificd que interponia una apelacion de la Decision
sobre la solicitud de la Union de las Comoras de examen de la decision de la Fiscal de no
proceder a una investigacion de la Sala de Cuestiones Preliminares I, del 16 de julio de
2015. El 6 de agosto de 2015 la Sala de Apelaciones dictd una decision por la que
suspendia la ejecucion de la decision de la Sala de Cuestiones Preliminares. En el curso de
las actuaciones la Sala de Apelaciones emitid6 numerosas decisiones y oOrdenes
procedimentales relativas al desarrollo de las actuaciones. El 6 de noviembre de 2015 la
Sala de Apelaciones, por mayoria, declaro la apelacion no admisible.

Oficinas de enlace

51. En 2015 la Oficina de Enlace de Nueva York siguié prestando apoyo a las
actividades de la Corte en las Naciones Unidas, facilitando una comunicacion eficaz y una
interaccion cotidiana entre los 6rganos de la Corte y la Secretaria de las Naciones Unidas,
asi como con sus programas, fondos, oficinas y organismos especializados.

52. Durante todo el afio la Oficina de Enlace mantuvo un contacto regular con las
Misiones Permanentes, las organizaciones internacionales y regionales y las organizaciones
no gubernamentales afiliadas a las Naciones Unidas, con miras a ampliar el apoyo
diplomatico y politico a la Corte y a difundir informacién sobre sus actividades.

53. La Oficina de Enlace represent6 a la Corte y participd en calidad de observador en
las reuniones pertinentes de los 69° y 70° periodos de sesiones de la Asamblea General de
las Naciones Unidas y el Consejo de Seguridad y mantuvo a la Corte informada acerca de
los acontecimientos importantes. Fue observadora y participé en mas de 50 reuniones de la
Asamblea General y sus organos subsidiarios y en mas de 60 reuniones del Consejo de
Seguridad, y prepar6 los correspondientes restimenes y analisis para la Corte. La Oficina
también asisti6 y contribuyd a mas de diez reuniones oficiosas en las Naciones Unidas o en
su entorno, comprendidos paneles de debate, talleres y foros sobre politicas pertinentes para
la labor de la Corte.

54. La Oficina de Enlace de Nueva York siguié esforzandose por promover la
incorporacién de la labor de la Corte en los debates, informes, resoluciones y decisiones
pertinentes de las Naciones Unidas. En estrecha consulta y coordinaciéon con los puntos
focales de relaciones externas en los tres 6rganos de la Corte, la Oficina obtuvo y transmitio
aportaciones de la Corte para integrarlas en diversos informes y documentos de las
Naciones Unidas, asi como en los debates sobre la agenda para el desarrollo después de
2015, el examen de las operaciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz
y la Estrategia de consolidacion de la paz, y el examen global de la resolucion 1325 del
Consejo de Seguridad relativa a la mujer, la paz y la seguridad.

55. La Oficina de Enlace de Nueva York facilitd y proporcioné apoyo sustantivo y
logistico a mas de 100 reuniones entre responsables de la Corte y funcionarios superiores
de las Naciones Unidas y autoridades publicas en Nueva York, y tomé las medidas
necesarias de seguimiento. También facilitd y apoyd la presentacion anual del Informe
sobre las actividades de la Corte por la Presidenta a la Asamblea General de las Naciones
Unidas, las cuatro sesiones informativas anuales de la Fiscal al Consejo de Seguridad y mas
de 15 sesiones informativas de los principales directivos de la Corte a los Estados Partes,
los grupos regionales y las organizaciones no gubernamentales en Nueva York.

56.  La Oficina de Enlace se encargd de la transmision y el seguimiento de las solicitudes
de cooperacion y las comunicaciones de la Corte a las Naciones Unidas y sus organismos,
asi como a las Misiones Permanentes. La Oficina transmitié comunicaciones de la Corte al
Consejo de Seguridad sobre la falta de cooperacion, y abogd constantemente ante los
miembros del Consejo a fin de alentar una respuesta del Consejo y dar a conocer los puntos
de vista de la Corte, de ser necesario, en las diversas etapas de las negociaciones entre
Estados Miembros de las Naciones Unidas. En diciembre de 2015 el Consejo de Seguridad
acusé por primera vez recibo de todas las decisiones dictadas hasta la fecha por las Salas de
Cuestiones Preliminares en relacion con la falta de cooperacion en las situaciones de Darfur
y Libia.
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57.  La Oficina de Enlace prosigui6 sus actividades de sensibilizacion en la comunidad
de las Naciones Unidas sobre la labor de la Corte, difundiendo cada semana informacion
judicial actualizada y comunicaciones esenciales de la Corte a las Misiones Permanentes y
otros miembros de esa comunidad en Nueva York. La Oficina también mantuvo contactos
regulares y permanentes con las organizaciones no gubernamentales pertinentes, a fin de
determinar los ambitos de interés prioritarios, tanto en las Naciones Unidas como en
prevision de los debates del decimocuarto periodo de sesiones de la Asamblea de los
Estados Partes..

58.  La Oficina de Enlace de Nueva York siguid prestando apoyo técnico a las reuniones
mensuales de la Mesa y las reuniones periddicas del Grupo de Trabajo de Nueva York, a
pedido de la Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes. El jefe de la Oficina de
Enlace represento a la Corte en esas reuniones e intervino cuando fue necesario, ofreciendo
informacion actualizada sobre la labor de la Corte y respondiendo preguntas de los Estados
Partes.

Programa principal IT — Fiscalia’
Actividades de examen preliminar

59.  Durante el periodo que abarca el informe, la Fiscalia abri6é un examen preliminar de
la situacion en Palestina, continud los examenes preliminares en Afganistan, Colombia,
Guinea, Nigeria, Ucrania e Iraq, y finaliz6 sus exdmenes preliminares de las situaciones en
Honduras y Georgia. La Fiscalia publico su informe anual sobre sus actividades de examen
preliminar el 12 de noviembre de 2015.

60. Durante el periodo que abarca el informe, la Fiscalia recibié 546 comunicaciones
relacionadas con el articulo 15 del Estatuto de Roma, 400 de las cuales no eran
manifiestamente de la competencia de la Corte, 47 necesitaban un analisis mas detenido,
74 estaban vinculadas a una situaciéon que ya era objeto de andlisis, y 25 estaban
relacionadas con una investigaciéon o un enjuiciamiento.

61.  Palestina. El 1 de enero de 2015 el Gobierno del Estado de Palestina formulé una
declaracion por la que aceptd la competencia de la Corte sobre presuntos crimenes
cometidos “en el territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén Oriental, desde el 13 de
junio de 2014”. De conformidad con la clausula 25 (1) c) del Reglamento de la Fiscalia, y
ateniéndose a politicas y practicas anteriores, el 16 de enero de 2015 la Fiscal anuncié la
apertura de un examen preliminar de la situacion en Palestina a fin de determinar si se
cumplian los criterios previstos en el Estatuto de Roma para abrir una investigacion.

62.  Ucrania. El examen preliminar se ha centrado en el acopio de informacion de
fuentes fidedignas para determinar si los presuntos crimenes son de competencia ratione
materiae de la Corte. La Fiscalia efectué misiones a Kiev con fines de dialogo y
seguimiento con las autoridades competentes del pais y otros interlocutores sobre asuntos
relacionados con el examen preliminar. El 8 de septiembre de 2015 el Gobierno de Ucrania
present6 una segunda declaracion, conforme al articulo 12(3) del Estatuto de Roma, por la
que aceptaba la jurisdiccion de la Corte sobre crimenes presuntamente cometidos en su
territorio desde el 20 de febrero de 2014 en adelante, sin especificar una fecha de término.
Sobre la base de esta segunda declaracion, todos los crimenes presuntamente cometidos
desde el 20 de febrero de 2014 en adelante seran sometidos a un examen preliminar por la
Fiscalia a fin de determinar si estan reunidos los criterios estatutarios para abrir una
investigacion.

63.  Afganistan. La Fiscalia sigui6 acopiando y verificando informacién sobre presuntos
crimenes y profundizando en su analisis juridico de las causas potenciales con el fin de
evaluar su admisibilidad. En particular, la Fiscalia adopt6d satisfactorias medidas para
verificar la informacion recibida sobre incidentes relacionados con causas potenciales, a fin
de colmar las diversas lagunas de informacion relativa, entre otras cosas, a la atribucion de
incidentes, al caracter civil o militar de un objetivo, el nimero de bajas civiles y/o militares
resultantes de un determinado incidente o la vinculacion con el conflicto armado en el

" En el Anexo III figura informacién sobre el nimero de misiones, documentos y paginas depositadas en las causas
ante la Fiscaliaen 2015.
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Afganistan. Ademas, la Fiscalia interactudé con Estados y asociados en la cooperacion
pertinentes a fin de evaluar los presuntos crimenes y las actuaciones nacionales, y reunio y
recibié informacion sobre actuaciones nacionales a fin de decidir si procedia pedir a la Sala
de Cuestiones Preliminares autorizacion para abrir una investigacion sobre la situacion en
el Afganistan. Conforme a su politica en materia de delitos de violencia sexual y basada en
el género, la Fiscalia examind, en particular, si habia motivos razonables para estimar que
el crimen de lesa humanidad de persecucién por motivos de género se habia cometido o se
estaba cometiendo en la situacion en el Afganistan.

64.  Colombia. La Fiscalia siguid celebrando estrechas consultas con las autoridades del
pais y otras partes interesadas a fin de velar por que fueran genuinos los procesos
nacionales que se incoaban contra las personas que mas responsabilidad tenian en los
crimenes mas graves y otros asuntos relacionados con el examen preliminar. La Fiscalia
efectu6 misiones a Bogota, reunié informacion adicional sobre aspectos centrales del
examen preliminar, analizé informacion presentada mediante comunicaciones conforme al
articulo 15 y celebré numerosas reuniones con interlocutores nacionales e internacionales
pertinentes. En mayo la Fiscalia se reunié en La Haya con la Representante Especial del
Secretario General sobre la Violencia Sexual en los Conflictos para intercambiar puntos de
vista respecto de las conclusiones de esta tras su primera visita a Colombia efectuada en
marzo de 2015. La Fiscalia siguié analizando la pertinencia y autenticidad de un gran
namero de procesos nacionales con objeto de tomar decisiones respecto de su
admisibilidad. En este contexto, la Fiscalia se ha mantenido al corriente de las
negociaciones en curso entre el Gobierno de Colombia y las Fuerzas Armadas
Revolucionarias de Colombia (FARC), y ha hecho aportes a los debates publicos sobre
responsabilizacion y justicia transicional. El 13 de mayo de 2015 el Fiscal Adjunto formulo
importantes observaciones en la conferencia "La justicia transicional en Colombia y la
funcion de la Corte Penal Internacional”.

65.  Guinea. La Fiscalia sigui6 activamente las actuaciones nacionales en relacion con
los sucesos del 28 de septiembre de 2009 y movilizé a las partes interesadas pertinentes
para apoyar los esfuerzos de las autoridades nacionales encaminados a que se haga justicia.
La Fiscalia se reuni6 con el experto judicial de las Naciones Unidas que respalda al grupo
de magistrados, con la finalidad de seguir la marcha de la investigacion y analizar diversas
cuestiones relacionadas con los crimenes de caracter sexual y la proteccion de las victimas
y los testigos. La Fiscal visitd6 Conakry en julio para evaluar los adelantos de las
actuaciones nacionales y transmitid un mensaje preventivo destinado a que se eviten
posibles incidentes de violencia en el contexto de las elecciones presidenciales de octubre
de 2015.

66.  Iraq. Tras reabrir el examen preliminar de la situacion en el Iraq el 13 de mayo de
2014, la Fiscalia ha venido verificando y analizando la fiabilidad de la informaciéon
recibida, de conformidad con el articulo 15 (2) del Estatuto. Aunque ese pais no es un
Estado Parte en el Estatuto de Roma, la Corte tiene competencia sobre los presuntos
crimenes cometidos en su territorio por nacionales de los Estados Partes. El examen
preliminar se centra en los presuntos crimenes atribuidos a las fuerzas armadas del Reino
Unido desplegadas en Iraq entre 2003 y 2008. La Fiscalia también ha acopiado informacion
sobre actuaciones nacionales pertinentes durante el periodo que abarca el presente informe.
La Fiscalia ha mantenido estrechos contactos con los autores de las comunicaciones
recibidas conforme al articulo 15 del Estatuto, asi como con el Gobierno del Reino Unido, a
fin de intercambiar pareceres sobre el proceso de examen preliminar, las politicas y los
analisis necesarios de la Fiscalia, asi como respecto del suministro de informacion
pertinente suplementaria.

67.  Nigeria. La Fiscalia sigui¢ analizando los presuntos crimenes de guerra cometidos
por Boko Haram y por las fuerzas de seguridad nigerianas en el contexto del conflicto
armado en Nigeria. Pidié informacién suplementaria para afinar su identificacién de causas
potenciales, con el proposito de evaluar si las autoridades nacionales estan llevando a cabo
actuaciones genuinas en relacion con los principales responsables de esos crimenes, y la
gravedad de los mismos. La Fiscal emitié una declaracion en enero de 2015 frente a los
informes que indicaban una escalada de la violencia en Nigeria. Con respecto a las
venideras elecciones generales y estatales de Nigeria en marzo y abril de 2015, la Fiscal
realizé una serie de actividades destinadas a prevenir la comision de crimenes previstos en
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el Estatuto de Roma. Esas actividades consistieron en declaraciones publicas, una mision a
Abuja, entrevistas especificas con medios de comunicacion y consultas con partes
interesadas internacionales y nigerianas.

68.  Honduras. La Fiscalia centr6 su examen preliminar en los presuntos crimenes
cometidos desde la asuncion presidencial de 2010 y en la region de Bajo Aguan. Busco y
analizd informaciéon de multiples fuentes, entre ellas la Comision Interamericana de
Derechos Humanos, el sistema de las Naciones Unidas, organizaciones no gubernamentales
locales e internacionales, comunicaciones en virtud del articulo 15 e informacion
presentada en nombre del Gobierno de Honduras. El 27 de octubre de 2015, tras un
riguroso analisis juridico y factico de la informacion disponible, la Fiscalia concluyé que no
habia fundamentos razonables para proceder a una investigacion, y decidid cerrar el
examen preliminar.

69.  Georgia. La Fiscalia sigui6 interactuando activamente con interlocutores pertinentes
y solicité informacion actualizada sobre actuaciones nacionales a fin de llevar a cabo una
evaluacion exhaustiva y precisa de la admisibilidad de causas potenciales individualizadas
en esta etapa del analisis. En este proceso la Fiscalia cont6 con el apoyo y la cooperacion
permanentes de Georgia, Rusia y otras partes interesadas, entre ellas organizaciones de la
sociedad civil, la Asamblea Parlamentaria del Consejo de Europa y el Tribunal Europeo de
Derechos Humanos. La Fiscalia efectué una misiéon a Tiflis para reunir informacién
actualizada sobre medidas de investigacion concretas tomadas por la Fiscalia General de
Georgia. El 13 de octubre de 2015 la Fiscal pidi6 autorizacion a los magistrados de la Corte
para iniciar una investigacion sobre presuntos crimenes de guerra y crimenes de lesa
humanidad cometidos en relacion con el conflicto armado de agosto de 2008 en el pais. A
estos efectos la Fiscal pidié autorizacion para realizar una investigacion en la situacion de
Georgia en el periodo comprendido entre el 1 de julio y el 10 de octubre de 2008. La
decision de los magistrados esta pendiente.

70.  Buques registrados bajo el pabellon de la Union de las Comoras, de la Republica
Helénica y del Reino de Camboya — Evolucion judicial. E1 29 de enero de 2015 el Gobierno
de la Union de las Comoras presentd una solicitud de examen, de conformidad con el
articulo 53(3) (a) del Estatuto, de la decision de la Fiscal del 6 de noviembre de 2014 de no
emprender una investigacion de la situacion. El 24 de abril de 2015 la Sala de Cuestiones
Preliminares I emiti6 su decision respecto de la participacion de las victimas, reconociendo
que las victimas de la situacion de los buques registrados bajo el pabellon de la Union de
las Comoras, de la Republica Helénica y del Reino de Camboya tenian derecho a participar
en las actuaciones relativas al examen de la decision de la Fiscal de abrir una investigacion
conforme al articulo 53(3) (a) y organizo su representacion legal. Se recibieron en total 469
solicitudes de participacion y/o solicitudes de reparaciones; la Secretaria considerd que 418
de ellas correspondian al ambito de esta situacion. Las victimas presentaron sus
observaciones el 23 de junio de 2015. El 16 de julio de 2015 la Sala de Cuestiones
Preliminares I emiti6 su decision sobre la solicitud de examen presentada por el Gobierno
de la Union de las Comoras, sefalando que la Fiscalia habia cometido varios errores al
concluir que los posibles casos derivados de la situacion de los buques registrados bajo el
pabellon de la Unidn de las Comoras, de la Republica Helénica y del Reino de Camboya no
tendrian la gravedad suficiente como para justificar una intervencion de la Corte. En
consecuencia, la Sala de Cuestiones Preliminares I pidi6 a la Fiscal que reconsiderara su
decision de no emprender una investigacion sobre la situacion. La Fiscal apelod la decision
de la Sala de Cuestiones Preliminares y el 6 de noviembre de 2015 la Sala de Apelaciones,
por mayoria, declard que el recurso de la Fiscal no era admisible.

Actividades de investigaciéon y procesamiento
Situaciones en la Republica Centroafricana

71.  Enla causa La Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo, la Sala de Primera Instancia III
dio por concluida la presentacion de pruebas en la causa en 2014 y decidi6 que emitiria
decisiones separadas sobre la culpabilidad o inocencia del acusado y, en caso de que lo
declarara culpable, sobre la pena que se le impondria. Durante el afio 2015 la Fiscalia trat6
multiples mociones depositadas por la defensa, comprendida una solicitud de suspension
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del procedimiento y varias solicitudes de acceso a pruebas o informacioén derivadas de las
actuaciones en la causa Bemba et al.

72. En la causa La Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba,
Jean-Jacques Mangenda Kabongo, Fidele Babala Wandu y Narcisse Arido, los cinco
sospechosos comparecieron por primera vez ante la Sala de Cuestiones Preliminares II
entre noviembre de 2013 y marzo de 2014. EI 21 de octubre de 2014 el magistrado unico de
la Sala de Cuestiones Preliminares orden6 la puesta en libertad del Sr.Kilolo, el
Sr.Mangenda, el Sr.Babala y el Sr.Arido; todos ellos estan obligados a comparecer en el
juicio o siempre que los convoque la Corte. El 11 de noviembre de 2014 la Sala de
Cuestiones Preliminares confirmé por unanimidad la mayoria de los cargos contra los cinco
individuos y decidio enviarlos a juicio. El juicio dio comienzo el 29 de septiembre de 2015
con la declaracion de apertura de la Fiscal. La presentacion por la Fiscal de los actos
probatorios comenzo el 30 de septiembre de 2015 y termind el 13 de noviembre de 2015.
La Fiscalia concluyo6 oficialmente el 27 de noviembre de 2015. El juicio esta en curso y los
respectivos equipos de la defensa presentaran sus argumentos el 29 de febrero de 2016.

73.  En septiembre de 2014 la Fiscal anunci6 el comienzo de una segunda investigacion
en la Republica Centroafricana. La Fiscalia centra sus investigaciones en denuncias de
crimenes de la competencia de la Corte presuntamente cometidos por los grupos armados
de oposicion denominados Séléka y los anti-Balakas. Concretamente, la Fiscalia investiga
actualmente los siguientes crimenes de lesa humanidad y crimenes de guerra: asesinato,
violacion, desplazamiento forzoso, persecucion, saqueo, ataques contra misiones de
asistencia humanitaria y utilizacién de nifios menores de 15 afios en las hostilidades. A
finales de octubre de 2014 la Fiscal y las autoridades centroafricanas firmaron un
addendum al acuerdo de cooperacion de 2007.

Situacion en la Republica de Cote d’Ivoire

74. La Fiscalia centré sus investigaciones en las alegaciones de crimenes de lesa
humanidad en violacion de los articulos 7 (1) a), 7 (1) g), 7 (1) h) y 7 (1) k) del Estatuto de
Roma cometidos en Céte d’Ivoire durante los hechos de violencia acaecidos después de las
elecciones en 2010-2011 y prosiguié su investigacion en relacion con otros presuntos
crimenes cometidos en Cote d’Ivoire, que atafiifan a las dos partes en el conflicto,
independientemente de su afiliacion politica.

75.  El 12 de junio de 2014 la Sala de Cuestiones Preliminares I confirmé cuatro cargos
de crimenes de lesa humanidad contra el Sr. Laurent Gbagbo y decidié someterlo a juicio.
El 11 de diciembre de 2014 la misma Sala confirmé cuatro cargos de crimenes de lesa
humanidad contra el Sr. Blé Goudé y decidié enviarlo a juicio. El 11 de marzo de 2015 la
Sala de Primera Instancia I decidi6 reunir las dos causas atendiendo a la solicitud de la
Fiscalia. El mismo dia, la Sala de Cuestiones Preliminares I rechazo el recurso de
impugnacion interpuesto por Cote d'Tvoire respecto de la admisibilidad de la causa contra la
Sra. Gbagbo ante la Corte y record6 a Cote d’Ivoire su obligacién de entregar a la
Sra. Gbagbo a la Corte sin tardanza.

76.  El inicio del juicio en las causas de Laurent Gbagbo y Charles Blé Goudé esta
previsto el 28 de enero de 2016. Los Sres. Laurent Gbagbo y Charles Blé Goudé se
encuentran detenidos en la Corte.

Situacion en Darfur (Sudan)

77.  De conformidad con la resolucion 1593 (2005) del Consejo de Seguridad, la Fiscal
presento6 sus informes decimonoveno y vigésimo sobre la situacion en Darfur al Consejo.
En sus reuniones informativas del 29 de junio de 2014 y el 15 de diciembre de 2014, la
Fiscal hizo hincapié, entre otras cosas, en la falta de cooperacion del Gobierno del Sudan y
en la inexistencia de actuaciones nacionales contra las personas responsables de los
crimenes perpetrados. La Fiscalia expres6 su preocupacion ante las denuncias de
manipulacion de los informes de la Mision de las Naciones Unidas en Darfur (UNAMID) y
de ocultamiento deliberado de crimenes cometidos contra civiles y personal de
mantenimiento de la paz.
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78.  La Fiscalia hizo un seguimiento de los viajes de las personas contra quienes la Corte
ha emitido 6rdenes de detencion, comprendido el Sr. Al Bashir, y de los contactos con ellas.
El 9 de abril de 2014 la Sala de Cuestiones Preliminares II dictaminé que la Republica
Democratica del Congo no habia cooperado con la Corte al negarse deliberadamente a
detener y entregar al Sr. Al Bashir, y remitid su decision al Presidente de la Corte para que
la transmitiese al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y a la Asamblea de los
Estados Partes.

79.  En la causa Banda, el 11 de septiembre de 2014 la Sala de Primera Instancia IV
concluyd que el Gobierno del Sudan no estaba cooperando y que en las circunstancias
actuales no habia garantias de que el Sr. Banda estuviera objetivamente en condiciones de
comparecer voluntariamente. La Sala dictd una orden de detencion contra el Sr. Banda,
anulo la fecha fijada anteriormente para el juicio, el 18 de noviembre, y dejo en suspenso
las medidas preparatorias del juicio y los dictamenes sobre documentos pendientes hasta la
detencion o la comparecencia voluntaria del Sr. Banda ante la Corte.

80.  EI 28 de mayo de 2015 la Secretaria recordé a Sudafrica su obligacion de detener y
entregar al Sr. Al Bashir y de consultar de inmediato con la Corte en caso de prever alguna
dificultad para dar curso a la solicitud de cooperacion. Se esperaba la presencia del Sr. Al
Bashir en la Cumbre de la Uniéon Africana en Johannesburgo programada del 7 al 15 de
junio de 2015. El 12 de junio de 2015, a raiz de una solicitud de Sudéfrica de consultas en
virtud del articulo 97, el magistrado Uinico convocd una reunion entre delegados de
Sudafrica y representantes de la Secretaria y la Fiscalia. El 13 de junio de 2015 la Secretaria
comunico a Sudafrica la decision de la Sala seglin la cual la obligacion de Sudafrica de
detener al Sr. Al Bashir era clara y no necesitaba aclaraciones, que las autoridades
competentes de Sudafrica conocian esta obligacion y que las consultas en virtud del articulo
97 habian concluido. Se informé de que, en efecto, el Sr. Al Bashir habia asistido a la
Cumbre de la Union Africana los dias 13, 14 y 15 de junio de 2015.

81. Informes de medios de comunicacion indican que el Tribunal Supremo de Pretoria
dict6 el 14 de junio de 2015 una orden a las autoridades para que impidieran la salida del
pais del Sr. Al Bashir hasta que se dictara una orden definitiva y, tras una audiencia publica
celebrada el 15 de junio de 2015, la Corte determindé que el Sr. Al Bashir debia ser
detenido. Mas tarde el Abogado del Estado informé a la Corte de que el Sr. Al Bashir habia
salido del pais.

82.  El 4 de septiembre de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares II pidi6 que Sudafrica
entregara, a mas tardar el lunes 5 de octubre de 2015, sus consideraciones sobre los
acontecimientos relacionados con la asistencia del Sr. Al Bashir a la Cumbre de la Union
Africana en Johannesburgo, en particular sobre el hecho de no se hubiera detenido y
entregado al Sr. Al Bashir.

83.  El 2 de octubre de 2015 Sudafrica solicitd que el plazo fijado para esa presentacion
se ampliara hasta el término del proceso judicial en curso en el pais.

84.  El 15 de octubre de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares II acepto la solicitud de
Sudafrica de una extension del plazo, considerando que el hecho de que las actuaciones
nacionales en curso supusieran la determinacion de las circunstancias de la partida del
Sr. Al Bashir de Sudafrica constituian una causa satisfactoria en el sentido de la
Norma 35 (2) del Reglamento de la Corte. La Sala ordendé que Sudafrica informara a la
Corte acerca de la evolucion de las actuaciones internas a mas tardar el 31 de diciembre de
2015, o dentro de los 15 dias siguientes a la conclusion de esas actuaciones, en caso de que
finalizaran antes del 15 de diciembre de 2015.

85.  El 26 de octubre de 2015 la Fiscalia solicito: 1) la posibilidad de ser oida acerca de
las medidas que se deberian tomar con respecto a un plazo para que Sudafrica presente sus
consideraciones a los efectos de las actuaciones previstas en el articulo 87 (7), en caso de
que las actuaciones nacionales no finalizaran el 31 de diciembre de 2015; 2) la
confirmacion de que Sudéfrica tiene la obligacion de detener al Sr. Al Bashir si volviera a
ingresar al pais; y 3) que se levante el caracter confidencial de los documentos relativos a
esas actuaciones. Hasta la fecha, la Sala de Cuestiones Preliminares I no se ha pronunciado
respecto de esa solicitud.
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86. El 21 de diciembre de 2015 Sudafrica inform6é a la Sala de Cuestiones
Preliminares II acerca de la evolucion de las actuaciones nacionales pertinentes, y el 24 de
diciembre de 2015 inform6 de que la Corte Suprema de Apelaciones habia comunicado el
23 de diciembre de 2015 que se habia fijado una audiencia sobre el asunto el 13 de febrero
de 2016.

Situacion en la Republica Democrdtica del Congo

87. El 7 de marzo de 2014 la Sala de Primera Instancia II declaré al Sr. Katanga
culpable de un crimen de lesa humanidad (asesinato) y cuatro crimenes de guerra
(asesinato, ataque contra la poblacion civil, destruccion de bienes y saqueo). El 23 de mayo
de 2014 la Sala conden¢ al Sr. Katanga a 12 afios de reclusion. El 25 de junio de 2014 la
defensa y la Fiscal retiraron sus recursos contra el fallo y declararon que no tenian intencion
de recurrir contra la pena impuesta. Asi pues, el fallo de la Sala de Primera Instancia II pas6
a ser firme. La Fiscalia explico las decisiones de la Fiscalia y la defensa de retirar sus
recursos, lo que habia dado lugar a la primera declaracion de culpabilidad en firme
pronunciada por la Corte. El 15 de noviembre de 2015 tres magistrados de la Sala de
Apelaciones redujeron la pena del Sr. Katanga en tres afios y ocho meses y fijaron la fecha
de término de la pena el 18 de enero de 2016.

88.  Enla causa La Fiscal c. Mathieu Ngudjolo Chui, el 27 de febrero de 2015 la Sala de
Apelaciones confirm¢é la decision de absolver al Sr. Mathieu Ngudjolo Chui de los cargos
de crimenes de lesa humanidad. El 16 de diciembre de 2015, tras una audiencia oral sobre
la materia, un panel de magistrados rechazo la solicitud de compensacion del Sr. Ngujdolo
con arreglo al articulo 85. En la causa Ntaganda, el 9 de junio de 2014 la Sala de
Cuestiones Preliminares II confirm6 13 cargos de crimenes de guerra y cinco cargos de
crimenes de lesa humanidad contra el Sr.Ntaganda y decidié enjuiciarlo. El juicio dio
comienzo el 2 de septiembre de 2015 ante la Sala de Primera Instancia VI con las
declaraciones introductorias de la Fiscal, la defensa y los representantes legales de las
victimas. La Fiscalia inici6 la presentacion de sus pruebas el 15 de septiembre de 2015.

89.  Enla causa La Fiscal c. Thomas Lubanga Dyilo, el 1 de diciembre de 2014 la Sala
de Apelaciones confirmd, por mayoria, el veredicto por el que se declard culpable al Sr.
Lubanga y la decision por la que se le condend a 14 afios de reclusion. El 22 de septiembre
de 2015 tres magistrados de la Sala de Apelaciones rechazaron la solicitud del Sr. Lubanga
de una reduccion de su pena con arreglo al articulo 110 y determinaron que esa pena podria
ser revisada al cabo de dos afios.

90.  Prosiguen las investigaciones sobre los crimenes presuntamente cometidos en la
Republica Democratica del Congo, especialmente en las provincias de Kivu. Se han
celebrado conversaciones con las autoridades competentes sobre cooperacion y como poner
fin a la impunidad.

91.  Se llevaron a cabo conversaciones y actividades de enlace constantes a propdsito de
la orden de detencion pendiente contra el comandante militar de las Forces Démocratiques
de Libération du Rwanda [Fuerzas Democraticas de Liberacion de Rwanda] (FDLR),
Sylvestre Mudacumura.

Situacion en Kenya

92.  Las actuaciones procesales de la causa Rufo y Sang siguieron su curso en 2015 y la
Fiscalia llamo a sus dos ultimos testigos, tras lo cual solicitd. en virtud de la regla 68, que
se admitieran como prueba las declaraciones previas de seis testigos que se habian
retractado de sus pruebas debido a interferencias inadecuadas o (en un caso) que habia
desaparecido y cuya presencia no podia por tanto ser razonablemente garantizada. El 19 de
agosto de 2015 la Sala admitio las declaraciones previas de cinco de los seis testigos,
seflalando la indole sistematica "de la interferencia de varios testigos [...], lo que daba la
impresion de que se trataba de una tentativa dirigida metédicamente a los testigos de esta
causa a fin de obstaculizar las actuaciones". Actualmente esta pendiente ante la Sala de
Apelaciones un recurso contra esa decision.
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93.  El 10 de septiembre la Fiscalia cerrd esta causa. A continuaciéon ambos equipos de
defensa presentaron mociones de sobreseimiento y todas las partes hicieron extensas
presentaciones orales y escritas. Estd pendiente una decision sobre esas mociones.

94.  En la causa Kenyatta, el 3 de diciembre de 2014 la Sala de Primera Instancia V(b)
desestim6 la solicitud de la Fiscalia de seguir aplazando el comienzo del juicio hasta que el
Gobierno de Kenya hubiese ejecutado plenamente las solicitudes de expedientes de la
Fiscalia. Por consiguiente, ante la decisién de la Sala y la condicion de las pruebas, el 5 de
diciembre de 2015 la Fiscalia retird los cargos contra el Sr. Kenyatta, sin excluir la
posibilidad de incoar una nueva causa en caso de que apareciesen nuevas pruebas.

95.  El 3 de diciembre de 2014 la Sala también dicté una decision sobre la solicitud de la
Fiscal de que se emitiese una constatacion de incumplimiento contra el Gobierno de Kenya
con arreglo al articulo 87(7) del Estatuto de Roma. En esa decision la Sala constatd que,
“en conjunto, el comportamiento del Gobierno de Kenya [...] esta por debajo del grado de
cooperacion de buena fe que exige el articulo 93 del Estatuto”. Ademas, la Sala constato
que “el incumplimiento del Gobierno de Kenya no solo ha menoscabado la capacidad de la
Fiscalia para investigar exhaustivamente los cargos, sino que en ultima instancia ha
incidido en la capacidad de la Sala para cumplir el mandato que le encomienda el articulo
64, en particular su funcion de determinar la veracidad de los hechos con arreglo al articulo
69 (3) del Estatuto”. Sin embargo, a pesar de tales constataciones, la Sala declind remitir la
cuestion a la Asamblea de los Estados Partes de conformidad con el articulo 87(7) del
Estatuto. Se concedio6 a la Fiscalia autorizacion para recurrir contra esa decision y la Sala de
Apelaciones revoco la decision y la remitio a la Sala de Primera Instancia. Esta pendiente la
decision de la Sala de Primera Instancia al respecto.

96.  La Fiscalia sigue investigando presuntos casos de delitos contra la administracion de
justicia con arreglo al articulo 70 del Estatuto de Roma en la causa Ruto y Sang. Siguen sin
respuesta una serie de solicitudes de asistencia elevadas al Gobierno de Kenya a fin de
obtener pruebas relevantes en relacidn con esta investigacion. En la causa La Fiscal
c. Walter Osapiri Barasa estan en curso en Kenya actuaciones para la entrega en relacion
con los cargos de delitos contra la administracion de justicia con arreglo al articulo 70 del
Estatuto de Roma, por ejercer o intentar ejercer influencia mediante corrupcion de tres
testigos de la Corte. Sigue pendiente ante la Corte de Apelaciones un recurso contra la
emision de una orden de detencion contra el Sr. Barasa por el Tribunal Supremo de Kenya.
El 10 de septiembre de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares II levanto los sellos de la
orden de detencion contra los Sres. Paul Gicheru y Philip Kipkoech Bett, inicialmente
dictadas el 10 de marzo de 2015 por delitos contra la administracion de justicia consistentes
en influenciar a testigos mediante corrupcion. Ambas personas fueron detenidas por las
autoridades de Kenya el 30 de julio de 2015 y puestas en libertad bajo fianza el mismo dia
por el Tribunal Supremo de Kenya, sin notificacion previa a la Sala de Cuestiones
Preliminares como lo dispone el articulo 59 (5) del Estatuto de Roma. La Fiscalia fue
notificada de la detencion cerca de un mes mas tarde, en una carta fechada el 24 de agosto
de 2015. El Gobierno de Kenya comunica que el Sr. Gicheru ha impugnado la emision de
una orden de detencion, recurso que esta pendiente ante el Tribunal Supremo de Kenya. La
Fiscalia sigue en contacto con el Gobierno de Kenya a fin de agilizar la entrega de los tres
sospechosos.

Situacion en Libia

97.  La Fiscal presento sus informes noveno y décimo al Consejo de Seguridad sobre la
situacion en Libia, respectivamente, los diasl2 de mayo y 5 de noviembre de 2015. La
Fiscalia sefialo que en noviembre de 2013 se habia concertado con el Gobierno de Libia un
memorando de entendimiento para compartir la carga, con la finalidad de facilitar las
actividades en colaboracion para conseguir que las personas presuntamente responsables de
la perpetracion de crimenes en Libia desde el 15 de febrero de 2011 fueran llevadas ante la
justicia, ya sea en la Corte o en la propia Libia. La Fiscalia también indic6 que tenia
conocimiento y le preocupaban los informes de ataques presuntamente llevados a cabo
contra la poblacion civil y bienes civiles en Tripoli y Bengasi, e instd a que se pusiera
inmediatamente fin a los mismos. La Fiscalia continué efectuando un seguimiento de la
situacion sobre el terreno y sus actividades de investigacion, conforme a la resolucion 1970
(2011) del Consejo de Seguridad). Las autoridades de Libia han colaborado y
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proporcionado informacion y material recogido por las fuerzas locales de investigacion de
crimenes de competencia de la Corte en virtud de la resolucion del Consejo de Seguridad
que presuntamente han cometido diversas facciones participantes en los combates en Libia.

98.  En la causa Gaddafi, el 21 de mayo de 2014 la Sala de Apelaciones confirmo la
decision de la Sala de Cuestiones Preliminares I por la que rechazé el recurso de Libia de
impugnacién de la admisibilidad de la causa. El 11 de julio de 2014 la Sala de Cuestiones
Preliminares dictdé una decision que recordd6 a Libia su obligacion de proceder
inmediatamente a entregar al Sr.Gaddafi a la Corte.

99.  En la causa La Fiscal c. Abdullah Al-Senussi, el 24 de julio de 2014 la Sala de
Apelaciones confirmo la decision de la Sala de Cuestiones Preliminares I de declarar no
admisible la causa contra el Sr. Al-Senussi ante la Corte porque la causa estaba siendo
instruida en Libia por las autoridades nacionales competentes y Libia tenia la voluntad y era
realmente capaz de realizar esa instruccion procesal.

Situacion en Mall

100. La Fiscalia siguié recogiendo informacion y pruebas sobre presuntos crimenes en
todo el territorio de Mali. No obstante, sobre la base de los resultados del examen
preliminar, se ha puesto inicialmente el acento en las tres regiones septentrionales. La
Fiscalia presta especial atencion a las denuncias sobre la indole deliberada de los ataques
contra edificios de caracter religioso y los monumentos historicos, conforme al articulo
8(2)(e) iv) del Estatuto de Roma, comprendidos los que han sido inscritos en el Patrimonio
Mundial. La Fiscalia recabd la cooperacion de varias organizaciones de las Naciones
Unidas presentes en Mali, incluidas la Mision Multidimensional Integrada de Estabilizacion
de las Naciones Unidas en Mali (MINUSMA) y la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO).

101. El principal sospechoso en el caso de los ataques contra edificios dedicados a la
religion y a monumentos historicos, el Sr. Ahmad Al Faqi Al Mahdi, fue transferido a la
Corte el 26 de septiembre de 2015 a raiz de una orden de detencion dictada por la Corte el
18 de septiembre de 2015. Se le acusa de los crimenes de guerra de ataques deliberados
contra monumentos histéricos y edificios dedicados a la religién, entre ellos nueve
mausoleos y una mezquita en Timbuctu (Mali). Comparecié por primera vez el 30 de
septiembre de 2015. La apertura de la audiencia de confirmaciéon de cargos contra el
Sr. Ahmad Al Faqi Al Mahdi se fijo provisionalmente el 18 de enero de 2016.

Situacion en Uganda

102. La Fiscalia se reunié con el Gobierno de Uganda y otros asociados a propdsito de las
investigaciones sobre el Ejército de Resistencia del Sefior y entrevistd a varios de sus
miembros que habian desertado y regresado a Uganda. Sigui6 pendiente la ejecucion de las
ordenes de detencion dictadas contra los restantes dirigentes del Ejército de Resistencia del
Sefior. La Fiscalia continu6 efectuando un seguimiento activo de las posibilidades de
detencion y analizandolas con las partes interesadas. La Fiscalia también siguié recogiendo
y analizando informacion relativa a los crimenes presuntamente cometidos por las Fuerzas
Populares de Defensa de Uganda. Como anteriormente, la Fiscalia alento la institucion de
actuaciones nacionales en relacion con ambas partes en el conflicto.

103. El 16 de enero de 2015 el Sr. Dominic Ongwen fue entregado a la Corte y
transferido al Centro de Detencion el 21 de enero de 2015. Comparecié por primera vez el
26 de enero de 2015. La apertura de la audiencia de confirmacion de cargos contra el Sr.
Dominic Ongwen se fijo provisionalmente el 21 de enero de 2016 en la sede de la Corte. El
6 de febrero de 2015 la Sala de Cuestiones Preliminares II separo las actuaciones contra el
Sr. Dominic Ongwen de la causa Kony et al. Los Sres. Joseph Kony y Vincent Otti siguen
préfugos.
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Seccion de Apelaciones

104. En 2015 la Seccion de Apelaciones experimentd un considerable aumento de su
actividad. En ese afio, la Seccion redact6 y realizo un total de 126 presentaciones y produjo
otros 80 documentos juridicos para recursos, equipos procesales y otras secciones de la
Fiscalia (memorandos juridicos, asesoramiento, resumenes, politicas y presentaciones en
audiencias orales). La Seccion de Apelaciones también expuso argumentos en tres
audiencias orales, dos de ellas sobre puesta en libertad anticipada (Lubanga, Katanga) y
uno sobre compensacion (Ntaganda).

Presentaciones en relacion con: 2015
Art. 81 (apelaciones finales contra absolucion, sentencia o pena) 8
Art. 82(1) (a) (competencia y admisibilidad) 5
Art. 82(1) (b) (libertad provisional y detencion) 10
Art. 82(1) (d) (apelaciones interlocutorias con autorizacion) 17
Art. 82(1) (d) (solicitudes de autorizacion para interponer recurso y respuestas) 45
Art. 53 litigio (examen de la decision de la Fiscal de no proceder) 8
Art. 85 litigio (compensacion) 4
Art. 71 litigio (sanciones por conducta indebida) 1
Reg. 55 litigio (tipificacion juridica de hechos) 2
Art. 75 litigio (reparaciones) 2
Otras presentaciones procesales 24
Total de presentaciones 126

105. La Seccion de Apelaciones redactd y presentd ocho escritos en las apelaciones
finales con arreglo al articulo 81; 17 presentaciones en apelaciones interlocutorias con
arreglo al articulo 82; ocho solicitudes de autorizacion para apelar con arreglo al
articulo 82(1) d); 33 respuestas a esas solicitudes de la defensa y otros participantes; y dos
solicitudes de descalificacion de la Fiscal con arreglo al articulo 42(8).

106. La Seccion de Apelaciones redactd y presentd ocho escritos relacionados con el
litigio sobre el examen de la decision de la Fiscal de no proceder, con arreglo al articulo 53;
cuatro presentaciones relativas a litigios sobre compensacion, con arreglo al articulo 85;
una respuesta a una solicitud de sanciones por conducta indebida, con arreglo al articulo 71;
dos presentaciones relativas a la tipificacion juridica de hechos, con arreglo a la Norma 55;
dos presentaciones relativas a reparaciones, con arreglo al articulo 75; y otras 234
presentaciones, comprendidas las relativas a la revision de penas, con arreglo al
articulo 110.

107. Ademas, la Seccion de Apelaciones proporciond a los equipos procesales un amplio
apoyo y asesoramiento juridicos sobre complejas materias juridicas y de procedimiento en
10 causas que se encontraban en las fases preliminar, de enjuiciamiento o de investigacion.
La Seccion de Apelaciones también prestod apoyo a la Seccion de Andlisis de Situaciones de
la Divisiéon de Jurisdiccion, Complementariedad y Cooperacién en la preparacion de sus
informes sobre examenes preliminares y la solicitud de la Fiscal de autorizacion para abrir
una investigacion sobre la situacion en Georgia de conformidad con el articulo 15. En el
transcurso del afo, el jefe de Seccion, en calidad de miembro del Comité Ejecutivo,
examino proyectos de importantes documentos para la Fiscalia y asesord a la Fiscal y al
Comité Ejecutivo sobre las causas en todas las fases de las actuaciones. La Seccion de
Apelaciones preparé y mantuvo actualizado un compendio de jurisprudencia de la Corte
(un instrumento de trabajo 1til para toda la Fiscalia), y coordiné el programa de formacion
juridica de la Division de Procesamiento. También co-organiz6 una serie de actividades de
formacién para abogados de primera instancia y de apelaciones, comprendido un curso
escrito de dos dias sobre técnicas procesales de defensa, con formadores externos e
internos.
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Productos escritos 2015

Memorandos juridicos 24

Analisis de decisiones y fallos finales de Sala de Apelaciones, Sala

de Primera Instancia y Sala de Cuestiones Preliminares 19
Analisis de decisiones sobre solicitudes de autorizacion para apelar 24
Politicas y reglamentos en curso y finalizados 7
Art. 15 Examen y asesoramiento 2
Asesoramiento juridico sobre examenes preliminares 1
Preparacion de audiencias orales 3
Total de productos escritos 80

108. Resumen de las apelaciones en virtud del articulo 81 (apelaciones finales):

a) Lubanga. E1 3 de marzo de 2015 la Sala de Apelaciones enmendo la orden de
la Sala de Primera Instancia I respecto de las reparaciones y encargd al Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimas que dentro de un plazo de seis meses presentara a la Sala de
Primera Instancia I recientemente constituida un proyecto de plan de aplicacion de
reparaciones colectivas. El Fondo presentd su proyecto de plan de aplicacion, que la
Fiscalia apoy6 mediante un tramite de respaldo en diciembre de 2015.

b) Ngudjolo. La Seccion de Apelaciones llevd adelante un prolongado litigio
procesal en el periodo previo a la vista de la apelacion y luego, en noviembre de 2014,
argumento la vista oral sobre la apelacion de la Fiscalia contra el veredicto de la Sala de
Primera Instancia (Al). El 27 de febrero de 2015 la Sala de Apelaciones confirmo la
decision de absolucion del Sr. Mathieu Ngudjolo Chui de los cargos de crimenes de lesa
humanidad. Tras una vista oral, su solicitud de compensacion por la Corte fue desestimada
en diciembre de 2015.

109. Resumen de 16 apelaciones interlocutorias con arreglo al articulo 82 en 2015 (tres
interpuestas por la Fiscalia y 13 por la defensa (y en un caso, por un Estado Parte)):

a) Gbagbo y Blé Goudé. El Sr. Gbagbo apeld la novena decision de la Sala de
Primera Instancia sobre el examen de su detencion (OA6). La Fiscalia respondi6 y la Sala
de Apelaciones desestim¢ el recurso. El Sr. Gbagbo también apel6 la decision por la que se
le notificaba una posible retipificacion de los hechos con arreglo a la Norma 55 (OA7). La
Fiscalia respondio y la Sala de Apelaciones desestimo el recurso.

b) Simone Gbagbo. El Gobierno de la Republica de Coéte d'Ivoire apeld la
Decision sobre la impugnacion por Cote d’Ivoire de la admisibilidad de la causa contra
Simone Gbagbo (OA), de la Sala de Cuestiones Preliminares. La Fiscalia respondi6 y la
Sala de Apelaciones desestimo el recurso.

c) Ruto y Sang. Los Sres. Ruto y Sang apelaron la Decision sobre la solicitud de
la Fiscalia de admision de testimonios grabados anteriormente de la Sala de Primera
Instancia (OA10). La Fiscalia respondi6 a ambas apelaciones, asi como a la Comision de la
Unién Africana, que participd en esa apelacion en calidad de amicus curiae. Esta pendiente
el fallo.

d) Kenyatta. La Fiscalia apeld la Decision sobre la solicitud de la Fiscalia de
constatacion de incumplimiento en virtud del articulo 87(7) del Estatuto, de la Sala de
Primera Instancia (OAS). La Sala de Apelaciones acepto el recurso de la Fiscalia, revoco la
decision y remitio el asunto a la Sala de Primera Instancia con miras a una nueva decision,
que esta pendiente.

e) Banda. El Sr. Banda apel6 la decision de la Sala de Cuestiones Preliminares
de dictar una orden de detencion (OAS). La Fiscalia respondioé y la Sala de Apelaciones
desestimo el recurso, confirmando la orden de detencion.
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f) Ongwen. La Fiscalia apel6 la Decision por la que se establece el régimen de
divulgacion de pruebas y asuntos conexos, de la Sala de Cuestiones Preliminares y, en
particular, la orden de preparar y depositar “tablas de analisis en profundidad” (OA3). La
Sala de Apelaciones aceptd la apelacion de la Fiscalia y sostuvo que la Sala de Primera
Instancia habia incurrido en error en cuanto a esa decision.

g) Bemba. El Sr. Bemba apeld la Decision sobre la mocion urgente de la
defensa en favor de la puesta en libertad condicional (OA11). La Fiscalia respondi6 y la
Sala de Apelaciones desestimo el recurso.

h) Bemba et al. Los Sres. Babala, Arido, Mangenda y Kilolo apelaron las
respectivas decisiones sobre el primer examen de su detencion con arreglo al articulo 60 (3)
(OAS5, OA6, OA7 y OAS). La Fiscalia respondio a los cuatro recursos y la Sala de
Apelaciones los desestimo en un fallo integrado. En la misma causa, la Fiscalia apelo la
Decision de poner en libertad a los Sres. Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda
Kabongo, Fideéle Babala Wandu y Narcisse Arido (OA9). La Sala de Apelaciones acepto la
apelacion de la Fiscalia y revoco la decision en el mismo fallo por el cual desestimd los
cuatro recursos de la defensa. La Fiscalia apeld también la Decision sobre la solicitud de
puesta en libertad provisional del Sr. Bemba (OA10). La Sala de Apelaciones acepto la
apelacion de la Fiscalia y revoco la decision sobre la puesta en libertad provisional del
Sr. Bemba.

1) Ntaganda. El Sr. Ntaganda apel6 tanto la Decision sobre la impugnacion por
la defensa de la competencia de la Corte respecto de los cargos 6 y 9 (OA2) como la
Decision sobre las peticiones, formuladas por la defensa, de ordenes de divulgacion y de
una declaracion de la obligacion de la Fiscalia de registrar los contactos con los testigos
(OA3). La Fiscalia respondi6 y esta pendiente un fallo sobre ambos recursos.

Cooperacion internacional y asistencia judicial

110. En 2015 la Fiscalia dirigié en total 433 solicitudes de asistencia (comprendidas
notificaciones de misiones relativas a actividades de investigacion) a 66 diferentes
asociados, a saber, 31 Estados Partes, siete Estados no Partes, y organizaciones
internacionales, regionales y no gubernamentales, asi como entidades privadas, ademas de
dar seguimiento a la ejecucion de las solicitudes pendientes. El nimero de solicitudes de
asistencia enviadas en 2015 representa un aumento del 2,85% respecto de la cantidad
enviada en 2014.

111. La Fiscalia también siguié desarrollando una activa red de asociados en materia de
cooperacion judicial y contactos de las dependencias que se ocupan de crimenes de guerra y
de investigacion financiera, asi como otros interlocutores relacionados con materias
judiciales y de aplicacion de la ley, con el fin de impulsar el apoyo a sus necesidades
relacionadas con la investigacion y desarrollar relaciones de refuerzo mutuo en pro de los
objetivos de la Fiscalia, asi como responder a solicitudes de asistencia de los asociados con
respecto a las causas nacionales de interés para la Fiscalia. A ese respecto la Fiscalia recibid
ocho solicitudes directas de asistencia de cinco Estados Partes en virtud del articulo 93 (10)
y celebr6 consultas preliminares con otros Estados Partes sobre posibles intercambios de
informacion.

112. LaFiscalia llevo a cabo 64 misiones con fines de cooperacion y asistencia judicial.

113. La Fiscalia sigue recalcando a los Estados y otros interlocutores la importancia de
responder de manera oportuna y positiva a sus solicitudes de asistencia para las
investigaciones y para la preparacion de los juicios. La Fiscalia también observa que las
respuestas demoradas o incompletas a sus solicitudes de asistencia afectan negativamente
su eficacia y eficiencia. Ademas, la Fiscalia subraya la importancia de designar puntos
focales y puntos centrales de contacto para que sus solicitudes sean tramitadas y seguidas
con diligencia, y destaca que el incumplimiento de las 6rdenes de detencion de la Corte,
algunas de las cuales datan de hace mas de 10 afios, va en menoscabo de la legitimidad y la
credibilidad de la Corte y de la comunidad internacional en su conjunto.
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114. Altos representantes de la Fiscalia celebraron varias reuniones con autoridades
judiciales nacionales para apoyar sus investigaciones, y participaron en reuniones anuales o
bianuales de diversas redes regionales o internacionales de fiscales y autoridades centrales
nacionales que participan en la persecucién de delitos internacionales, entre ellas la
Organizacion Internacional de Policia Criminal (Interpol), la Oficina Europea de Policia
(Europol), Eurojust y la Red Interinstitucional de Recuperacion de Activos de Camden
(CARIN).

Relaciones externas

115. En el transcurso del afio la Fiscalia organizé actividades diplomaticas pertinentes,
entre otras cosas tomando parte activamente en las reuniones y consultas de los Grupos de
Trabajo de La Haya y de Nueva York y el Grupo de Estudio sobre Gobernanza para
facilitar informacion y difundir mensajes fundamentales de la Fiscalia en los debates sobre
diversas cuestiones. Con la misma finalidad, también organiz6 varios eventos de alto nivel
y de trabajo, en los que participd, durante el decimocuarto periodo de sesiones de la
Asamblea.

116. La Fiscalia participd6 en varios foros y eventos multilaterales, entre ellos la
Conferencia de Munich sobre Seguridad y encuentros en Eslovenia, Johannesburgo, Doha y
Oslo, el Parlamento Europeo y el Comité Politico y de Seguridad en Bruselas, asi como en
las oficinas de las Naciones Unidas en Nueva York y Ginebra, con miras a establecer
contactos operacionales esenciales mediante reuniones bilaterales, mejorando el
conocimiento y difundiendo mensajes fundamentales de la Fiscalia mediante discursos e
intervenciones.

117. La Fiscalia también puso en practica una estrategia para ampliar el didlogo y la
interaccion con la Union Africana y los Estados Partes de Africa. Tomo parte en el cuarto
seminario conjunto de la Unioén Africana y la Corte Penal Internacional, asi como en el
seminario de la Corte Penal Internacional sobre cooperacion celebrado en Botswana en
octubre de 2015 y el seminario para puntos focales de la Corte que se celebrd en la sede de
ésta. La Fiscalia organiz6 una reunidon con agentes de la sociedad civil para determinar
ambitos de actividades conjuntas que podrian ser mutuamente utiles. La Fiscal y otros
directivos de la Fiscalia participaron en reuniones bilaterales y multilaterales en La Haya, la
region y otros lugares, con el fin de reforzar el conocimiento del mandato y la labor de la
Fiscalia.

118. La Fiscalia prosiguié sus esfuerzos para intensificar sus contactos con el grupo de
paises de América Latina y el Caribe (GRULAC), en particular mediante reuniones
bilaterales y multilaterales en La Haya y otros lugares, asi como por conducto del seminario
de la Corte Penal Internacional sobre cooperacion en Costa Rica en julio de 2015, dirigido a
los Estados de habla espafiola de América del Norte y Central.

119. La Fiscal, el Fiscal Adjunto, el Director de la Division de Jurisdiccion,
Complementariedad y Cooperacidon y otros miembros superiores de la Fiscalia, con apoyo
de los asesores de la Fiscalia sobre cooperacion encargados de las relaciones externas,
también llevaron a cabo diversas actividades en este ambito, tanto en la sede de la Corte
como en misiones en el extranjero y reuniones con altos funcionarios estatales y de
organizaciones internacionales para facilitar informacion actualizada a los Estados, las
organizaciones regionales e internacionales y la sociedad civil, explicar la labor de la
Fiscalia y analizar diversas cuestiones relativas a la cooperacion, entre ellas la
intensificacion de los esfuerzos encaminados a efectuar detenciones.

120. De forma similar, la Fiscalia también organizé una reunioén de informacion para
diplomaticos en la sede de la Corte, dirigida a embajadores de Estados Partes con destino
en La Haya y Bruselas. La Fiscalia particip6é también en tres mesas redondas en la sede de
la Corte con organizaciones de la sociedad civil, entre otras, de paises donde se efectiian
examenes preliminares y paises con situaciones.

121. Durante el periodo que abarca el informe los asesores en materia de cooperacion de
la Fiscalia encargados de las relaciones externas elaboraron unos 50 discursos para uso de
la Fiscal en compromisos externos en los que tuvo que tomar la palabra en La Haya y en
paises distintos de los Paises Bajos.
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C.

Programa principal III — Secretaria®

122. De conformidad con su mandato, la Secretaria sigui6 prestando apoyo a las partes y
los participantes en las actuaciones en la Corte. El mayor nivel y complejidad de las
actividades llevo a un aumento de la carga de trabajo de la Secretaria. En particular, la
Secretaria participo intensamente en los procesos de detencion y la consiguiente entrega a
la Corte de los Sres. Ongwen y Al Mahdi en 2015. Ademas, la Secretaria brind6 asistencia
y apoyo en relacion con las actuaciones preliminares en las dos causas. Las audiencias de
primera instancia en dos nuevas causas (Ntaganda y Bemba, Art. 70) en 2015 exigieron que
la Secretaria proporcionara servicios lingiiisticos y de salas de audiencia y facilitara la
comparecencia y la proteccion de los testigos de la Fiscalia y la defensa. En la causa Bemba
Art. 70 habia en total cinco acusados, a cuatro de los cuales se concedid la libertad
provisional, con lo que la Secretaria tuvo que dedicar recursos suficientes para cumplir sus
obligaciones, entre otras, facilitar la comparecencia de los acusados y administrar la
asistencia letrada. Ademas, la Secretaria sigui6 desempeilando una funcion vital en las fases
de reparaciones de las causas Lubanga y Katanga.

123. La ambiciosa reorganizacion de la Secretaria (el proyecto ReVision) finalizd
satisfactoriamente en junio de 2015. El equipo del proyecto llevdé a cabo un examen
funcional de las operaciones de la Secretaria y proporciond recomendaciones
pormenorizadas al Secretario, en las que éste y su equipo de gestion se basaron para adoptar
decisiones. El establecimiento de la nueva estructura y los nuevos procesos de la Secretaria
comenzo una vez terminado el proyecto ReVision y continuara en 2016. Se abolieron en
total 140 puestos, lo que afecté a 120 funcionarios. De ellos, 61 optaron por la separacion
del servicio con una compensacion y los 59 restantes postularon como candidatos
prioritarios a puestos en la Secretaria resultantes de la reorganizaciéon. En los nuevos
puestos se nombrd a 53 candidatos prioritarios.

124. Una de las metas principales de la reorganizacién de la Secretaria era reforzar la
gestion estratégica. Bajo la direccion del Secretario, el Equipo de gestion de la Secretaria
esta integrado por los directores de las tres divisiones de la Secretaria y el asesor juridico.
El Equipo de gestion es el organo de decision primordial de la Secretaria y permite al
Secretario y otros directivos superiores mantener un panorama preciso de las novedades
estratégicas que influyen en la labor de la Secretaria. La estructura de gestion esta
concebida de manera que asegure una Secretaria reactiva donde la autoridad y la
responsabilidad estan delegadas en los niveles apropiados. En 2015 se brind6é a los
administradores de la Secretaria apoyo en materia de gestion del cambio y se les alent6 a
elaborar planes de desarrollo organizativo para sus propias secciones, dentro de los limites
mas amplios de las prioridades estratégicas de la Secretaria y de los recursos disponibles.
La meta es garantizar que todas las decisiones de gestion tomadas en la Secretaria refuercen
y respalden las metas comunes de ésta y, en definitiva, las del conjunto de la Corte.

125. Durante el afio las secciones de la Secretaria participaron activamente en la
transicion a los nuevos locales, lo que suponia ensayar los nuevos equipos y hacerse cargo
del mantenimiento y las funciones de apoyo de un edificio mucho mas vasto. El traslado a
los locales permanentes se realizd sin perturbaciones del servicio y se proporcionaron al
personal y otros ocupantes unas condiciones Optimas. Los locales permanentes fueron
entregados a la Corte el 2 de noviembre de 2015. A finales de 2015 se efectudé con buenos
resultados un simulacro para poner a prueba las nuevas salas de audiencia y la Corte
empez6 a funcionar plenamente el 1 de enero de 2016.

% La nueva estructura de la Secretaria entro en vigor a mediados de 2015. En el presente informe se ha utilizado la
nomenclatura anterior de la Secretaria para que refleje el presupuesto por programas aprobado para 2015.
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Administracion de la Corte
Actividad judicial

126. En 2015 se registraron y notificaron en total 15.794 registros de la Corte y 792 actas
de las audiencias. En estas cifras se incluyen los documentos registrados y/o notificados
que abarcan todas las causas y situaciones y los documentos registrados y/o notificados
conforme al Reglamento de la Corte y/o los Reglamentos de la Secretaria que no se refieren
necesariamente a una causa o una situaciéon concretas.

127. En relacion con la situacion en Uganda, se registraron y notificaron 4.590
documentos y 70 actas. Se presto asistencia técnica y procesal para 11 audiencias.

128. En relacion con la situacion en la Republica Democratica del Congo, se registraron y
notificaron 4.783 documentos y 130 actas. Se presto asistencia técnica y procesal para 38
audiencias.

129. En relacion con la situacion en la Republica Centroafricana, se registraron y
notificaron 1.662 documentos y 430 actas. Se presto asistencia técnica y procesal para 30
audiencias.

130. En relacion con la situacion en Darfur, se registraron y notificaron 158 documentos
y dos actas. Se presto asistencia técnica y procesal para una audiencia.

131. En relacion con la situacion en Kenya, se registraron y notificaron 778 documentos
y 88 actas. Se prestd asistencia técnica y procesal para 27 audiencias.

132.  Enrelacién con la situacién en Libia, se registraron y notificaron 97 documentos.

133.  En relacion con la situacion en Cote d'Ivoire, se registraron y notificaron 3.604
documentos y 77 actas. Se presto asistencia técnica y procesal para tres audiencias.

134. En relacion con la situacion en Mali, se registraron y notificaron 635 documentos y
dos actas.

135.  En relacion con la situacion en buques registrados bajo el pabellon de la Unidn de
las Comoras, de la Republica Helénica y del Reino de Camboya, se registraron y
notificaron 75 documentos.

136. En relacion con la situacion en la Republica Centroafricana II, se registraron y
notificaron 13 documentos.

137. En relacién con la situacion en Georgia, se registraron y notificaron 399
documentos.

138. La actividad judicial en el curso de 2015 aumenté considerablemente respecto de
2014, con un aumento del 71% del nimero de registros de la Corte y un aumento del 31%
de actas registradas y notificadas correspondientes a todas las situaciones y causas.

139.  En 2015 se sigui6 utilizando la tecnologia de la audioconferencia o videoconferencia
para facilitar el testimonio de los testigos. Se organizaron 15 audiencias con enlace por
videoconferencia para facilitar la comparecencia de los testigos. La Seccion de
Administracion de la Corte organizé varias misiones, por un total de 37 dias laborables,
para cumplir las 6rdenes de las Salas y adoptar las disposiciones necesarias para que los
testigos fueran oidos mediante esa tecnologia. Cabe sefialar que el numero de videoenlaces
aument6 en el 50% y que el nimero de dias laborables en mision aumentd en el 20% en
comparacion con 2014.

140. Se necesitan dos funcionarios juridicos asociados/funcionarios de la sala de
tribunales para organizar audiencias mediante videoenlaces: uno en la sala de tribunales de
La Haya y el otro en el lugar en que se encuentran los testigos. Esos funcionarios juridicos
también desempefian tareas relacionadas con actividades de servicios en oficina, como
registrar los documentos presentados y comunicar con las partes y los participantes sobre
cuestiones muy diversas referentes a las operaciones de la Seccion de Administracion de la
Corte, especialmente la organizacion de las audiencias.

25



ICC-ASP/15/3

26

b)

141. Ademas de realizar las actividades habituales dentro de la Corte y de registro, la
Seccion de Administracion de la Corte siguid participando en los proyectos que se indican a
continuacion; los miembros de su personal han recibido capacitacién en multiples campos y
se le han asignado tareas a fin de apoyar las actividades de sus subunidades homologas:

a) registros de la Corte: a lo largo de 2015 se siguid instalando el sistema de
archivos electronicos. El sistema se amplié considerablemente y aumentd su actividad, ya
que aproximadamente el 75% de los registros de la Corte se efectuaron mediante el mismo
(el 31% en 2014). Se prevé que el sistema quede totalmente instalado en 2016;

b) a lo largo de 2015 los coordinadores de actas y los informantes de la Corte
trabajaron en la reclasificacion y correccion de las actas. Se prepararon y reclasificaron en
total 351 actas. Esas actividades necesitan un personal numeroso y exigen precision y
exactitud, debido a las graves consecuencias que tendrian eventuales errores.

142.  Gestion de los elementos de prueba: la Seccion de Administracion de la Corte recibe
y trata el material y/o las pruebas en un formato electronico, para que se carguen y registren
en el sistema judicial virtual de la Corte, en relacion con todas las causas y situaciones de
que ésta entiende. En 2015 se cargaron, procesaron y archivaron en el sistema judicial
virtual de la Corte 37.957 documentos y/o materiales, lo que representa un aumento del
132% respecto de 2014:

a) la cdmara protegida de la Secretaria fue satisfactoriamente trasladada en
condiciones seguras a los locales permanentes de la Corte;

b) La Seccion de Administracion de la Corte adquirié medios digitales en varias
ocasiones en 2015. A raiz del proyecto ReVision de la Secretaria, esta tarea fue asignada a
la Seccion de Gestion de Servicios de Informacion.

Corte virtual

143. Moddulo de archivos electronicos y calendario de la Corte:

a) como ya se ha dicho, aument6 la utilizacion de dicho médulo. Las mejoras se
introdujeron sobre la base de las reacciones de los usuarios;

b) se perfecciond atin mas el calendario de la Corte y se hardn mejoras cuando
sea necesario, sobre la base de las reacciones de los usuarios.

144. Desarrollo futuro del sistema operativo de la Corte virtual:

a) las futuras mejoras del sistema operativo de la Corte virtual o, posiblemente,
la elaboracion de un nuevo sistema para toda la Corte que integre todas las bases de datos
judiciales existentes y afiada otras capacidades funcionales seran administradas y apoyadas
por la Dependencia de gestion de informacion judicial, recientemente creada;

b) durante el afo se revisd6 nuevamente la gestion del acceso y se efectuo la
integracion entre el sistema operativo de la Corte virtual (ECOS) y el sistema de gestion de
datos e informacion Tower Records Information Management (TRIM). Se necesitan
algunas medidas suplementarias para integrar la gestion del control del acceso en los
diversos sistemas de Corte virtual, que seran objeto de especial atencion en 2016.

Detencion

145. El 21 de enero de 2015 el Sr. Ongwen llegd al centro de detencidon de la Corte, con
lo que el nimero de personas detenidas ascendio a siete.

146. El 26 de septiembre de 2015 el Sr. Al Mahdi lleg6 al Centro de Detencion.

147. El 18 de diciembre de 2015 los Sres. Katanga y Lubanga fueron transferidos a un
establecimiento penal del Estado para cumplir su pena, con lo que el nimero total de
personas detenidas se redujo a seis.

148. La Corte habia presupuestado fondos para seis celdas en 2015 pero, con la llegada
de mas personas y la presencia de los Sres. Katanga y Lubanga, tuvo que alquilar otras
celdas.

3-S-280916



ICC-ASP/15/3

3-S-280916

149. En 2015 se gastaron aproximadamente 8.000 euros en organizar una visita de
familiares, para un total de tres personas. A finales de 2015 quedaban unos 11.000 euros
disponibles en el Fondo Fiduciario para Visitas de Familiares para personas detenidas
indigentes.

Traduccion e interpretacion

150. En 2015 la Dependencia de Terminologia y de Apoyo a la Traduccion dio curso a
1.832 solicitudes de traduccion por conducto de ECOS. Se recibieron 19.864 paginas para
traduccion, revision o edicion (de las cuales se cancelaron 1.261 paginas) en las lenguas de
trabajo, oficiales, situacionales y de cooperacion judicial.

151. La Dependencia de traduccion francesa recibio 10.197 paginas para su traduccion y
devolvido a los solicitantes 5.394 paginas de traducciones ultimadas, relativas a las
siguientes causas en fases de instruccion, juicio, apelacion y fallo: Lubanga, Katanga,
Ngudjolo, Bemba, Bemba et al, Blé Goudé y Gbagbo y Ntaganda, asi como a importantes
publicaciones administrativas y anuncios institucionales en un afio de reestructuracion en
curso. Otros servicios prestados por la Dependencia fueron la traduccién de los informes
del Grupo de Trabajo sobre Textos Juridicos y del trabajo preparatorio y las sucesivas
versiones del Manual de practica de cuestiones preliminares, la edicion y traduccion de
nuevas instrucciones administrativas relativas a asuntos de recursos humanos y gestion, y la
edicidon, armonizacién y traduccion de un gran nimero de avisos de vacantes resultantes del
proceso de reestructuracion.

152. La Dependencia de traduccion al inglés recibié 5.145 péaginas para su traduccion y
devolvié a los solicitantes 4.202 paginas de traducciones ultimadas, relativas a las
siguientes causas en fases de instruccion, juicio y apelacion: Bemba, Bemba et al, Katanga,
Ngudjolo, Ntaganda, Gbagbo y Blé Goudé y Lubanga. La Dependencia tradujo también la
Decision sobre el fallo con arreglo al articulo 76 en la causa Katanga y prest6 servicios de
edicion para varias dependencias de la Secretaria, entre otras ocasiones para las reuniones
del Comité de Presupuesto y Finanzas y de la Asamblea.

153. La Dependencia de Traduccion de Idiomas de Situacion, recientemente creada,
produjo traducciones en acholi, arabe, georgiano, lingala, swahili y swahili congolés. Se
puso a prueba a candidatos de lengua acholi con miras a preparar una lista de traductores
independientes cualificados a los que se podria encargar la traducciéon de documentos no
confidenciales. La Dependencia individualizd ademas a varios traductores georgianos
independientes, a dos de los cuales ya se habian encargado traducciones en georgiano para
usuarios de la Secretaria. Se sigue procurando encontrar traductores adecuados para otras
lenguas utilizadas en situaciones de las que entiende la Corte. En 2015 la Seccion de
Servicios Lingiiisticos produjo 900 paginas de traducciones en lenguas de situaciones.

Interpretacion operacional y sobre el terreno

154. Se prestaron servicios de interpretacién operacional y sobre el terreno para reuniones
sobre el terreno y en la sede en 13 combinaciones lingiiisticas diferentes en seis situaciones,
con un total de 783 dias de interpretacion sobre el terreno.

155. Se prestaron servicios de interpretacion operacional y sobre el terreno, entre otras
cosas, a reuniones de abogados de la defensa y conversaciones telefonicas, familiarizacion
de testigos, lectura de declaraciones, evaluaciones psicologicas, de vulnerabilidad y a fines
de proteccion, traduccion de transcripciones audiovisuales y consultas sobre reparaciones
con comunidades de victimas. Se prestd apoyo a misiones sobre el terreno efectuadas por
los representantes legales de las victimas, los abogados de la defensa, la Seccion de
Reparacion y Participacion de las Victimas, el Fondo Fiduciario en beneficio de las
victimas, la Oficina del Defensor Publico para las Victimas y la Seccion de Victimas y
Testigos en Kenya, Tanzania, Coéte d'Ivoire, la Republica Democratica del Congo, el
Congo-Brazzaville, Uganda y otros lugares en Europa.

156. En total, se recibieron 89 solicitudes de servicios de interpretacién operacional y
sobre el terreno, ocho de las cuales fueron canceladas por el solicitante; ninguna solicitud
fue rechazada. Se restablecié una lista de intérpretes acreditados sobre el terreno para
lenguas de situaciones, para la situacion de Uganda. Se ampliaron las listas de intérpretes
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sobre el terreno para las situaciones en la Republica Democratica del Congo, Mali, la
Republica Centroafricana y la Repiblica de Cote d'Ivoire, a la luz de las necesidades
nuevas y existentes en esas situaciones. En Uganda se efectud una mision de introducciéon y
capacitacion elemental y se impartié un curso de interpretacion consecutiva especial en
tribunales, actividades destinadas a intérpretes sobre el terreno.

Interpretacion en tribunales y en conferencia

157. En 2015 la Dependencia de Interpretacion trabajé en 252 eventos y cumplioé 1.490
dias/intérprete para eventos judiciales (audiencias y reuniones de magistrados) y de otra
indole (seminarios y visitas de delegaciones). Se celebraron audiencias paralelas que
exigieron la contratacion de intérpretes independientes para apoyar al personal permanente.
Ademas del francés y el inglés, las lenguas de trabajo de la Corte, se efectud interpretacion
hacia y en acholi, arabe, sango, kinyarwanda y swahili.

Asuntos relacionados con la asistencia letrada y los abogados
Seccion de Apoyo a los Abogados

158. Las hipotesis en que se baso el establecimiento del presupuesto para 2015 fueron la
prestacion de asistencia letrada a 12 procesados indigentes (no se formul6 ninguna hipdtesis
sobre el numero de victimas). En la practica, en 2015 hubo que recurrir al sistema de
asistencia letrada para 17 procesados cuya situacion de indigencia constato el Secretario.

159. Como en afios anteriores, en cumplimiento de la orden de la Sala, la Secretaria
adelant6 los fondos necesarios para sufragar la representacion legal del Sr. Bemba, quien,
aunque declarado no indigente por el Secretario, sigue teniendo problemas con respecto a
sus bienes, esto es, imposibilidad de disponer de bienes congelados y falta de avance con
respecto a otros activos identificados. En otra causa, el Secretario sigui6 adelantando el
costo de la defensa del Sr. Gaddafi en interés de la correcta administracion de justicia.

160. La Seccion de Apoyo a los Abogados prestdé apoyo administrativo y logistico a
todos los equipos juridicos que representaban a sospechosos, personas acusadas, victimas y
a los representantes legales de los Estados que son parte en las actuaciones ante la Corte.
A finales de 2015, 203 miembros de esos equipos remunerados con cargo al sistema de
asistencia letrada de la Corte recibian asistencia de la Seccién de Apoyo a los Abogados.
Esta cifra aumenta a 272 si se le suman los miembros de equipos que ayudan a representar a
clientes no indigentes ante la Corte y que también reciben servicios de la Seccién de Apoyo
a los Abogados.

161. La Seccidon presentd informes bianuales sobre las repercusiones que la decision de la
Mesa sobre asistencia letrada del 22 de marzo de 2012° tiene en el presupuesto para
asistencia letrada. A finales de 2015 se habia logrado ahorrar la suma de 3.208.255,89
euros.

162. En 2015 la Secretaria recibié 49 nuevas solicitudes de inclusion en la lista de
abogados. Se afiadieron 40 personas a la lista, con lo que el nimero de abogados admitidos
a ejercer ante la Corte ascendio a 598. En 2015 se presentaron otras 29 solicitudes de
admision en la lista de auxiliares de abogados. Con estas y con las solicitudes tramitadas
recibidas en los afios anteriores, las admisiones en la lista de auxiliares de abogados
ascendian a 216 a finales de 2015. En la lista de investigadores profesionales se registré una
escasa actividad en 2015, pues solo se recibieron siete solicitudes y se produjeron tres
nuevas admisiones. Asi pues, la lista comprende en la actualidad 32 miembros.

Oficina del Defensor Publico para la Defensa

163. El afio 2015 fue el mas dificil para la Oficina del Defensor Publico para la Defensa
desde su creacion. La carga de trabajo de la Oficina aument6 considerablemente a raiz del
numero de sospechosos y acusados en fases activas de actuaciones, comprendido el arribo
de los Sres. Ongwen y Al Mahdi. Aumentaron el nimero y la complejidad de las solicitudes
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de asistencia, especialmente debido al comienzo de los juicios en la causa Ntaganda y los
cinco acusados en la causa incoada en virtud del articulo 70.

164. En 2015 la Oficina del Defensor Publico para la Defensa, esencialmente:

a) prepar6 y distribuyd memorandos juridicos especializados a 20 equipos de
defensa (Lubanga, Ngudjolo, Katanga, Simone Gbagbo, Laurent Gbagbo, Blé Goudé,
Ntaganda, Gaddafi, Kenyatta, Ruto, Sang, Banda, Bemba, la causa en virtud del articulo 70
(Bemba, Mangenda, Arido, Babala, Kilolo), Ongwen y Al Mahdi, enviados a peticion de
determinados equipos o colectivamente a todos ellos;

b) mantuvo y distribuyd versiones actualizadas de los manuales de la Oficina
del Defensor Publico para la Defensa destinados a los abogados, la “Carpeta de bienvenida
a los abogados” y una coleccion titulada “Coémo”, y continuo la serie de actualizaciones
semanales o mensuales;

c) prestd asistencia a los equipos durante las audiencias de la Corte dandoles
acceso en tiempo real a las actas;

d) presto asistencia a los abogados en las audiencias de comparecencia iniciales
en las causas Ongwen y Al Mahdi,

e) prestd apoyo a los equipos para cargar y descargar pruebas, obtener acceso a
los documentos y resolver cuestiones relativas a la gestion de las causas; e impartid
capacitacion a los equipos de defensa, a peticion de estos, sobre programas informaticos
especificos como Ringtail Legal, Legal Crafti Transcend y Casemap;

f) particip6 en debates en y sobre el comité de preparacion de la futura
asociacion de abogados de la Corte Penal Internacional;

2) organiz6 y contribuy6 a acoger una actividad de formacion para equipos de
defensa titulada “Formacion especializada: cuestiones de pruebas en la Corte Penal
Internacional”;

h) participd los diversos grupos de trabajo de la Corte (entre otros, en el Grupo
de Trabajo sobre Intermediarios, el Grupo de Trabajo sobre la Corte virtual, el Grupo de
Trabajo de La Haya (a propdsito de determinadas cuestiones) y el Comité de direccion para
la base de datos sobre jurisprudencia);

1) participd en grupos temadticos y paneles de examen para contribuir a la labor
de la Corte, asesord en la fase final de establecimiento de los locales permanentes, e
intervino en los preparativos y la ejecucion del traslado en 2015;

1) tomo parte activa en el proyecto ReVision, comprendida la contribucion al
seminario especializado;

k) colabor6 activamente con expertos de la mision de evaluacion de la asistencia
letrada de la Corte.

Oficina del Defensor Publico para las Victimas

165. En lo que se refiere al cumplimiento de su cometido sustantivo, 2015 fue el afio de
mayor actividad para la Oficina del Defensor Publico para las Victimas desde su creacion.
Se confirmo la tendencia ya observada en 2013 y 2014, cuando los abogados de la Oficina
del Defensor Publico para las Victimas fueron designados con mas frecuencia por las Salas
representantes legales o representantes legales comunes de victimas en las actuaciones. En
consecuencia, aunque a lo largo del afio disminuyo el volumen de trabajo de prestacion de
apoyo y asistencia a los abogados externos, la representacion legal de las victimas pasé a
ser la tarea central de la Oficina.

166. En 2015 la Oficina presto asistencia al representante legal externo designado en la
causa Ruto y Sang, compareciendo cotidianamente en la sala de audiencias, redactando
presentaciones y prestando asesoramiento juridico, y al representante legal externo
designado en la causa Kenyatta, redactando presentaciones y prestando asesoramiento
juridico. Ademas, la Oficina dio apoyo a los representantes legales externos designados en
las causas Banda, Katanga, Ngudjolo, Bemba y Lubanga, asesoradndoles sobre diversas
cuestiones juridicas, entre ellas la preparacion de las audiencias y en el transcurso de estas.
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Durante el afio se proporciond a los abogados un total 250 elementos de asesoramiento
juridico y /o investigacion.

167. En 2015 los abogados de la Oficina del Defensor Publico para las Victimas
representaron a 6.157 victimas en diferentes situaciones y causas. En sus actividades de
representacion legal de las victimas, la Oficina presentd observaciones por escrito y realizo
33 misiones sobre el terreno para reunirse con sus clientes y poder representar eficazmente
sus intereses en las actuaciones. Al respecto, debe sefialarse que las victimas a las que
representa la Oficina residen no solo en paises donde hay una situacion, sino también en
otros paises africanos y europeos.

168. Un aspecto importante de la prestacion de representacion legal a las victimas fue la
designacion de abogados sobre el terreno, cuya tarea principal consiste en mantener
contactos regulares con las victimas e informarles sistematicamente de la marcha de las
actuaciones. La experiencia de la Oficina en las tres causas en que se ha aplicado este
sistema hasta ahora (Gbabgo y Blé Goudé; Bosco Ntaganda y Ongwen) demuestra que
robustece la eficacia de la participacion de las victimas y atiende eficientemente sus
necesidades. Las victimas han sefialado que estdn satisfechas con el sistema instaurado y
han expresado su agradecimiento por los esfuerzos desplegados para reunirse con ellos
cerca de su lugar de residencia.

169. Ademas de las tres causas mencionadas anteriormente, la Oficina del Defensor
Publico para las Victimas sigue estando designada en las actuaciones de la causa Lubanga
relativas a reparaciones, asi como para proteger los derechos e intereses de las victimas que
se han puesto en contacto con la Corte en el marco de las actuaciones realizadas con arreglo
al articulo 19 del Estatuto de Roma en las causas Gaddafi y Simone Gbagbo. Se encarga de
la representacion legal en la causa Kony et al., con dos abogados (uno que representa a las
victimas autorizadas a participar en la situacion y otro a las victimas autorizadas a
participar en la causa). Ademads, la Oficina fue también designada para representar los
intereses de las victimas que se pusieron en contacto con la Corte en la situacion de los
Buques registrados bajo el pabellon de la Union de las Comoras, de la Republica Helénica
y del Reino de Camboya en el marco de la solicitud de reconsideracion de la decision de la
Fiscal de no abrir una investigacion.

170. La Oficina del Defensor Piblico para las Victimas también siguié defendiendo los
intereses de las victimas procurando fomentar el conocimiento general de las cuestiones
que les atafien, por ejemplo participando en conferencias y seminarios junto con otros
funcionarios de la Corte y contribuyendo a la documentacion disponible, entre otras
maneras con actualizaciones periddicas del manual de la Oficina.

Participacion de las victimas y reparaciones

171. La Seccion de Reparacion y Participacion de las Victimas es el punto de entrada de
las solicitudes de las victimas. Durante el periodo que abarca el informe recibid en total
3.226 nuevas solicitudes para participar en las actuaciones, lo que representa un aumento
del 109% respecto de 2014. El mayor nimero de solicitudes recibidas durante el afio se
refieren a la participacion en la fase preliminar de la causa Ongwen (2.040 formularios de
solicitud). En menor cantidad se recibieron solicitudes en relacion con la situaciéon en
Kenya (224), la causa Gbagbo y Blé Goudeé (257); Bosco Ntaganda (427) y la situacion de
los Bugques registrados bajo el pabellon de la Union de las Comoras, de la Republica
Helénica y del Reino de Camboya (234), respectivamente.

172. Debido a la inestable situacion en la Republica Centroafricana , y la ausencia de
actividad procesal en la causa Bemba a la espera del fallo, en estas actuaciones no se
recibieron solicitudes de participacion o reparacion.

173. En 2015 se autoriz6 en total a 5.670 victimas a participar en las diversas
actuaciones, a saber, 2.145 en la fase preliminar de la causa Nfaganda, 726 en la fase de
juicio de la causa conjunta Gbhagbo y Blé Goudé, 2.026 en la fase preliminar de la causa
Ongwen y 773 en la causa Ruto y Sang.

174. Ademas de tramitar las solicitudes recibidas de victimas y de presentarlas, junto con
los informes correspondientes, a las Salas competentes conforme a las instrucciones de las
Salas, el personal de la Seccion en el terreno y en la sede realizdo muchas otras actividades:
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individualizar y formar a intermediarios, administrar la documentacion recibida y archivar
documentos en el registro con arreglo a las instrucciones recibidas, prestar asistencia a los
representantes legales de las victimas, efectuar consultas con las victimas sobre el terreno
en relacion con las reparaciones, la representacion legal y el anonimato, evaluar las nuevas
situaciones y causas y proporcionar informacién y formular recomendaciones a las Salas
ante la evolucidn de las actuaciones y 6rdenes de la Corte.

175. En 2015 la Seccion de Reparacion y Participacion de las Victimas present6 unos 100
informes sobre solicitudes de victimas y otros informes y documentos a las Salas, y prepar6
otras 214 importantes comunicaciones relativas a las actuaciones que fueron enviadas a las
Salas, los representantes legales de las victimas y otros destinatarios. Durante el afio la
Seccion también organizé actividades sobre el terreno en la Republica Democratica del
Congo, Kenya, Uganda y la Republica de Cote d’Ivoire. Esas actividades se concentraron
en identificar a victimas potenciales en situaciones y causas, tanto con fines de
participacion como de reparacion, proporcionar informacion fidedigna sobre la
participacion de las victimas y las reparaciones ante la Corte, distribuir ejemplares de los
formularios estandar de solicitud, recoger las solicitudes cumplimentadas y efectuar un
seguimiento de las solicitudes incompletas, impartir capacitaciéon y dar apoyo a los
intermediarios que prestan asistencia a las victimas que han apelado a la Corte, realizar
consultas con las victimas sobre diversos asuntos con arreglo a instrucciones de las Salas, y
apoyar a los representantes legales de las victimas. Funcionarios que trabajan sobre el
terreno y en La Haya participaron en la preparacion de mensajes esenciales destinados a ser
difundidos sobre el terreno ante la evolucion de las actuaciones judiciales y participaron en
varias misiones sobre el terreno.

176. Por razones de seguridad fue preciso cancelar una serie de misiones y actividades
planificadas para 2015 (especialmente en la Republica Centroafricana y Mali) o debido a
escasez de personal, a otras prioridades y a asuntos de seguridad. Los recursos de personal
disponibles se concentraron en ejecutar las érdenes de la Corte referentes a actuaciones
judiciales especificas en los plazos fijados por las Salas. Pese a esos inconvenientes, la
Seccion realizd 40 misiones para reunirse con victimas, capacitar a intermediarios y
consultar con victimas sobre determinados asuntos en funcidn de instrucciones de las Salas.

177. Durante el afio la Seccién de Reparacion y Participacion de las Victimas llevo a
cabo seis importantes tareas:

a) en la causa Ongwen, facilitar la participacion de las victimas en las
actuaciones en relacion con la audiencia de confirmacion (recoleccion, formateo y
transmision de solicitudes, ademas de los correspondientes informes sobre las solicitudes y
la verificacion de las credenciales de abogados presentadas por algunos solicitantes);

b) en la causa Bosco Ntaganda, consultar con victimas participantes a fin de
recabar sus pareceres acerca de su representacion legal;

c) en la causa Gbagbo y Blé Goudé, consultar con victimas participantes a fin de
recabar sus pareceres acerca de su representacion legal y facilitar la participacion de las
victimas en las actuaciones procesales, para lo cual se disefid un nuevo formulario. Se
capacitd a intermediarios y las solicitudes fueron recolectadas, formateadas, analizadas y
transmitidas a las partes con miras al juicio;

d) en la situacion de Georgia, facilitar el proceso de representacion con arreglo
al articulo 15 del Estatuto de Roma (a raiz de este proceso se recibieron 132 formularios de
representacion en nombre de 6.335 victimas y se presentd un informe a la Sala de
Cuestiones Preliminares);

e) en la causa Katanga, prestar asistencia a las victimas para que solicitaran
reparaciones (en particular acopiar informacién complementaria, identificar a nuevos
solicitantes potenciales y reunirse con ellos, en consulta con su representante legal, y
transmitir las solicitudes de reparacion recopiladas);

f) en la causa Lubanga, brindar informacion sobre el proyecto de ejecucion del
plan de reparaciones del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas.
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178. La causa Ongwen fue un eje principal de las actividades de la Seccion de
Reparacion y Participacion de las Victimas en 2015. La Secretaria realizo varias misiones a
lugares de residencia de las victimas de crimenes. Esas misiones tenian por objeto contactar
a solicitantes potenciales, reforzar los conocimientos de la Secretaria acerca de las
comunidades posiblemente vinculadas a la causa y proporcionar informacion a miembros
de la sociedad civil, dirigentes locales y posibles victimas solicitantes de participacion.
Entre otras actividades se contratdé y formo a intermediarios necesarios para ayudar a las
victimas a presentar solicitudes de participacion, gracias a lo cual se pudo admitir a 2.026
victimas a participar en las actuaciones en 2015.

179. Respecto de las actuaciones en virtud del articulo 15 relativas a la situacion de
Georgia, la Seccion de Reparacion y Participacion de las Victimas disefid y aplicd una
estrategia apropiada a la situacion, aprovechando las lecciones de experiencias anteriores, a
fin de facilitar las presentaciones por parte de representantes de las victimas, entre otras
cosas mediante un formulario estdndar simplificado para alentar las presentaciones
colectivas de representantes de las victimas, actividades de difusién y una mision sobre el
terreno para cerciorarse de que las comunidades afectadas han recibido notificacion del
procedimiento y comprenden el proceso.

180. La Seccion de Reparacion y Participacion de las Victimas siguio realizando sus
actividades habituales, comprendidas tareas preparatorias. Prosiguio la labor de cartografia
preliminar de victimas en relacion con la situacion en Mali y de establecimiento de una red
de intermediarios fiables en la situacion de la Republica Centroafricana a fin de prepararse
para posibles actuaciones futuras en relacion con reparaciones. La Seccion siguio
preparando su base de datos gracias a la cual produjo informes que comunico a las Salas y a
representantes legales, mejorando con ello la eficiencia y la fiabilidad generales de la labor
de la Seccion.

Victimas y testigos

181. La nueva estructura de la Seccion de Victimas y Testigos fue aprobada y comenzé a
funcionar en 2015. Antes de finalizar el proceso de contratacion interna, y a fin de seguir
cumpliendo eficazmente sus funciones, la Seccién paséd por un periodo de transicion.

182. Por lo tanto, la Seccién estuvo en condiciones de ofrecer sin inconvenientes un
servicio permanente de alta calidad y competencia y asegurar la comparecencia sin
contratiempos de testigos ante las Salas y brindar a las victimas y los testigos una
proteccion eficiente y apoyo psicosocial. En noviembre de 2015 concluyo el proceso de
contratacion interna en el marco de ReVision. Se implantd una nueva estructura y la
Seccion procede actualmente a ultimar la contratacion pendiente.

183. Durante el periodo que abarca el informe la Seccion facilitod la comparecencia de un
total de 37 testigos ante la Corte. De los 34 testigos de la Fiscalia que testificaron en las
diferentes causas, 19 acudieron a testificar en la sede de la Corte en 2015 y los otros 15 lo
hicieron por videoconferencia desde distintos lugares. También facilitd la comparecencia en
la sede de la Corte de tres expertos testigos en la causa Gbagbo y Blé Goude.

184. La duracién maxima de las estancias por testigo a cargo de la Seccion con fines de
comparecencia en 2015, comprendida su estancia sobre el terreno, fue de 42 dias en la
causa Bosco Ntaganda. La duracion maxima de las estancias relacionadas con las visitas de
testigos o victimas en la sede de la Corte en 2015 fue de 24 dias, también en la causa Bosco
Ntaganda.

185. La Seccion de Victimas y Testigos presto servicios psicosociales y asistencia de otro
tipo a los 37 testigos que comparecieron ante la Corte: los preparativos de los viajes a la
sede de la Corte para testificar, la preparacion del testimonio y la familiarizacion con los
procedimientos de las salas de audiencia, asi como la evaluacién de la vulnerabilidad para
asesorar a la Sala sobre la eventual necesidad de medidas especiales conforme a la regla 88
de las Reglas de Procedimiento y Pruebas.

186. En total, en 2015 la Seccioén de Victimas y Testigos aplicd medidas de protecciéon a
casi 620 personas y pudo ayudar con resultados satisfactorios a unos 30 beneficiarios
anteriores a reanudar sus vidas normales y prescindir de la proteccion de la Secretaria. En
lo tocante a todas las remisiones por las que se solicitaba proteccion se realizo sobre el
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terreno una evaluacion de la proteccion de los solicitantes y, en algunos casos, de sus
personas a cargo. La Seccion realizé 36 evaluaciones psicosociales de testigos y victimas, y
de sus personas a cargo cuando procedia, para decidir si se les incluia o no en el programa
de proteccidn o para concebir estrategias de salida con esas personas para permitirles dejar
el programa y pasar a ser autdbnomas.

187. En sus interacciones con las Salas en 2015, la Seccion de Victimas y Testigos
presentd o hizo aportaciones especializadas a por lo menos 57 documentos en nombre de la
Secretaria, comprendidos corrigenda y distintas versiones de las exposiciones: tres en la
causa Ngudjolo, uno en la causa Katanga, uno en la causa Bemba, 12 en la causa Ruto y
Sang, ocho en la causa Gbagbo y Blé Goudeé, 15 en la causa Ntaganda, 11 en la causa
Bemba et al., uno en la causa Ongwen y cuatro en la causa Kenyatta. Asimismo, presentd
otros 76 informes a las Salas por correo electronico. La Seccion de Victimas y Testigos
compareci6 cuando se lo solicitaron peticion en audiencias ante la Corte en 12 ocasiones.

188. La Seccion de Victimas y Testigos participd en negociaciones para enmendar dos
acuerdos de reubicacion, uno de los cuales fue concertado en 2015. También participd en
negociaciones y logré llegar a un nuevo acuerdo de reubicacion en 2015 y reactivar otro ya
existente, todo ello habida cuenta de los actuales problemas derivados de la crisis mundial
de los refugiados.

189. Finalmente, la Seccién negocia actualmente con unos 45 Estados con objeto de
concluir otros acuerdos de reubicacion. Como dos series de negociaciones ya se encuentran
en su fase final, la Seccion prevé que en el proximo aflo sera posible concertar al menos dos
acuerdos de reubicacion adicionales.

Informacion publica y sensibilizacion

190. La Seccion de Informacion Publica y Sensibilizacion siguié velando por que la labor
de la Corte llegara al publico, para crear conciencia y promover la comprension de su
mandato y actividades, con el objetivo ultimo de incrementar el apoyo a la Corte. Su accion
estuvo dirigida a variados publicos, entre ellos mundiales, principalmente abarcando la
prensa y los medios de comunicacién internacionales, las victimas y las comunidades
afectadas por los crimenes de competencia de la Corte, asi como partes interesadas
fundamentales como los circulos juridicos, las universidades y las organizaciones no
gubernamentales.

191. La Corte mantuvo informadas a las comunidades afectadas sobre las novedades de
interés habidas en las situaciones en Uganda, Kenya, la Republica Democratica del Congo,
Cote d’Ivoire, la Republica Centroafricana y Mali. Se llevaron a cabo con regularidad
reuniones de sensibilizacion en todos esos paises, salvo la Republica Centroafricana y Mali,
donde las condiciones de seguridad no permitieron celebrar reuniones directas. En la
Republica Centroafricana se reanudaron intermitentemente las actividades con
representantes de organizaciones no gubernamentales fundamentales, asi como la
transmision de programas acerca de la nueva investigacion en 20 radioemisoras locales, y la
preparacion del terreno para el fallo venidero en la causa Bemba.

192. En Uganda, donde las actividades de difusion habian cesado al no haberse producido
ninguna novedad en las actuaciones judiciales durante varios afios, se reanudaron las
sesiones periodicas en el norte del pais, tras el traslado del Sr. Dominic Ongwen a la Corte
en enero de 2015, a fin de informar a las comunidades sobre la causa. En Kenya, los
programas de radio y television cumplieron un papel muy destacado en lo tocante a
mantener informada a la poblacion sobre la evolucion de la causa Ruto y Sang. En Cote
d’Ivoire las actividades de difusion de la Corte se centraron en mejorar el conocimiento de
los jovenes acerca de ella, organizando concursos sobre la Corte en todos los barrios de
Abiyan y procurando alcanzar a las organizaciones no gubernamentales, comprendidas las
ubicadas fuera de la ciudad. En la Republica Democratica del Congo las actividades se
centraron en la gestion de las expectativas de la poblacion respecto de las fases de
reparacion en las causas Lubanga y Katanga, proporcionando informacion sobre la causa
Bemba et al, y preparando el terreno para el veredicto en la causa Bemba.
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193. Mediante el uso eficiente de herramientas electronicas, fotografias, material grafico
y productos audiovisuales la Corte respondié de forma oportuna y econdémica a las
necesidades de los medios de comunicacién y del ptblico en general. Combinando esas
herramientas con medios tradicionales tales como visitas, seminarios, declaraciones
publicas, comunicados de prensa y entrevistas, la Corte continué dando publicidad a las
actuaciones judiciales para hacer accesible informacidon exacta a publicos mundiales y
mejorar el conocimiento de la Corte, procurando llegar a grupos destinatarios clave con el
objetivo ultimo de suscitar un respaldo mas amplio.

194. El material audiovisual sigui6 cumpliendo una importante funcion en la puesta de
las actuaciones judiciales al alcance de las comunidades afectadas y del publico
internacional. En 2015 la Dependencia de Produccion Audiovisual produjo 212 programas
de radio y television y videos de presentacion para actividades de difusion y radiodifusion
en los paises donde hay situaciones. Los medios de comunicacion recibieron ademas 172
resumenes audiovisuales de audiencias, conferencias de prensa y otros eventos en la Corte,
que se utilizaron para la produccion interna, mejorando la visibilidad de la Corte en medios
de comunicacion internacionales, regionales y locales. El canal Youtube de la Corte fue
visto casi dos millones de veces, mas del doble del nimero de visitas registradas en 2014.

195. El sitio web oficial de la Corte sigui6 siendo una de las herramientas fundamentales
para facilitar puntualmente informacién a publicos de todo el mundo. Con 1.727.000
visitantes en 2015, cantidad similar a la de 2014 (1.795.000), el sitio es no solo un medio de
difusion de publicaciones (documentos oficiales, comunicados de prensa y otros
materiales), sino ademas una plataforma para difundir en directo todas las audiencias
publicas. Entretanto, la Corte siguié preparando un sitio web completamente nuevo, en
francés e inglés, que sera inaugurado en abril de 2016.

196. Asimismo la Corte comenzo a aplicar un enfoque reforzado con respecto a las redes
sociales, produciendo contenidos faciles de comunicar, informativos, atractivos e
inspiradores, y recurriendo a personas con influencia para promover a la Corte y a sus
propios contenidos de promocion. La Corte amplid satisfactoriamente su presencia publica
en Twitter con material visual e informativo oportuno y apto para ser transmitido. Esa red
ha demostrado ser un cauce eficiente para distribuir informacion de forma oportuna y
econdmica y llegar a un publico mundial méas amplio, particularmente con informacion
acerca de las principales novedades judiciales. Los seguidores de la Corte en Twitter
aumentaron en el 42% en 2015, de 119.000 a 161.000 seguidores de todo el mundo. Se
reorganizaron los canales de la Corte en Flickr y YouTube y se abrié un blog de difusion en
www.iccoutreach.tumblr.com, en el que se destaca la labor de la Corte sobre el terreno en
un estilo novedoso y personal.

197. La Corte siguio6 utilizando medios de comunicacion tradicionales (radio, television e
impresos). En 2015 se distribuyeron 115 comunicados de prensa y otros documentos
informativos a una lista de correos de mas de 4.200 periodistas y otros interesados de todo
el mundo. Se llevaron a cabo 651 entrevistas con funcionarios de la Corte en la sede y sobre
el terreno. La informacion producida por la Corte, en particular la relativa a las novedades
judiciales habidas en las situaciones en Kenya, Céte d’Ivoire y la Republica Democratica
del Congo, fue reproducida ampliamente en destacados diarios y revistas y se emitido con
frecuencia por television y radio, en el ambito nacional en los paises interesados y en
organos de difusion internacionales.

198. Un acontecimiento excepcional en 2015 fue el traslado de la Corte a sus nuevos
locales permanentes. La Seccion de Informacion Publica y Sensibilizacion emprendid
importantes proyectos para preparar elementos y espacios adecuados en los nuevos locales
y para promover el conocimiento publico del traslado. El proyecto de renovacion de la
identidad visual de la Corte comprendi6 la sefializacion interna y externa de los nuevos
locales y la preparacion de la nueva sala de prensa, el centro de medios de comunicaciéon y
las salas de entrevista, la sala VIP, la oficina de informacion y el centro de visitantes (que
se instalara en mayo de 2016). Si bien todos los proyectos incluyeron el mejoramiento de
instalaciones anteriores, el centro de visitantes en particular serd para la Corte un nuevo
instrumento de informacion que tendra grandes repercusiones en el conocimiento publico
de lo que la Corte hace y por qué. A fin de dar a conocer el traslado de la Corte, se
distribuyé informacion en los niveles local e internacional, y se aplico una estrategia en 36
puntos, que comprendian el sitio web de la Corte, las redes sociales, los medios de
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comunicacion tradicionales internacionales y neerlandeses, la insercion del nuevo edificio
en libros de fotografias, circuitos turisticos, mapas y otros productos de informacion
relativos a La Haya, asi como una invitacion de la Presidenta de la Corte a los residentes
locales para que visiten la Corte mediante un recorrido especial narrado, excepcionalmente,
en neerlandés.

199. El interés en visitar la Corte se ha estabilizado, ya que en 2015 el numero de visitas
de personalidades, que estaban interactuando con funcionarios de la Corte en respaldo de
los esfuerzos desplegados para lograr la aplicacién universal del sistema del Estatuto de
Roma, incrementar la cooperacion y reforzar las capacidades nacionales en diferentes
esferas, fue similar al de 2014.

200. Permaneci6 estable la cantidad de visitas de grupos de partes interesadas (grupos
clave que acuden a la Corte en virtud de programas de capacitacion organizados y
financiados por gobiernos nacionales, embajadas, organizaciones no gubernamentales y
otros interesados), asi como también el nimero de solicitudes de visitas de informacion a la
Corte, principalmente de estudiantes universitarios de derecho penal (internacional),
relaciones internacionales y disciplinas analogas. Debido al traslado a los locales
permanentes a finales de 2015 se suspendieron temporalmente las visitas de informacion,
que se reanudaran en febrero de 2016.

201. FEl interés en asistir a las audiencias de la Corte fue de un nivel similar al del afio
anterior. Ahora bien, cabe sefialar que la Seccion de Informacioén Publica y Documentacion
no tiene ninguna influencia activa en el niimero de visitantes que asisten a audiencias ya
que este numero depende de la evolucion del calendario judicial.

202. El niamero de eventos celebrados fue semejante al de 2014 ya que la Seccion de
Informacion Publica y Sensibilizacion siguié organizando mesas redondas y seminarios en
la sede y otros lugares a fin de interactuar con partes interesadas clave para intensificar la
cooperacion en distintos dmbitos. Prosiguiendo la organizacién de las rondas finales de
cuatro cortes simuladas (en chino, espafiol, inglés y ruso), la Corte llegd ademas a una
amplia comunidad de estudiantes internacionales de derecho penal de todo el mundo,
permitiéndoles servirse de causas simuladas ante la Corte para practicar lo que habian
aprendido.

Relaciones externas y cooperacion

203. Durante el afio la Dependencia de Relaciones Exteriores y Cooperacion prepard o
revis6 261 solicitudes primarias de cooperacion, 24 de ellas para facilitar la labor de
equipos de defensa, y redactd 43 informes dirigidos a las Salas competentes. Proporciond a
varias secciones aportaciones sobre cooperacion a fin de facilitar misiones y operaciones
especificas sobre el terreno.

204. Se emprendio una serie de eventos estratégicos e iniciativas con miras a reforzar al
maximo la cooperacion con protagonistas esenciales. Los seminarios estuvieron dirigidos a
representantes de los Estados y/o a parlamentarios de distintas zonas geograficas y de la
Unién Africana para reforzar el conocimiento de la Corte y el apoyo a la misma. Se
organizé un seminario conjuntamente con los puntos focales de los paises con situaciones
para seguir ampliando el didlogo con el personal competente de la Corte sobre cuestiones
de cooperacion generales y especificas. Se organizé y dirigié un seminario de caracter mas
técnico, con la participacion de especialistas en localizacion, congelacion y decomiso de
activos en el plano nacional, para determinar procedimientos que podrian elaborarse con
objeto de intensificar la cooperacion en este ambito. Finalmente, durante el afio la
Dependencia mantuvo un didlogo permanente con las organizaciones no gubernamentales
sobre asuntos relativos al mandato de la Secretaria. La Dependencia sigui6 coordinando sus
esfuerzos con las dependencias de relaciones externas de los demas 6rganos de la Corte en
el contexto del Grupo de Trabajo de La Haya, las interacciones y las iniciativas en la
Asamblea de los Estados Partes, para asegurar la coherencia de la accioén y los mensajes de
la Corte siempre que sea posible.
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Operaciones sobre el terreno

205. En 2015 la Seccion de Operaciones sobre el Terreno debi6 afrontar varios sucesos
imprevistos y no presupuestados, a saber, un mayor deterioro de la situacidon politica y de
seguridad en la Republica Centroafricana, la apertura de una nueva situacion en Uganda, la
entrega del Sr. Dominic Ongwen en la Republica Centroafricana, la entrega del Sr. Ahmad
Al Faqi Al Mahdi en Niger, el retorno/repatriacion de dos detenidos congolefios en la
Republica Democratica del Congo, el aplazamiento de la entrega del Sr. Joseph Kony a las
autoridades de la Corte en la Republica Democratica del Congo, una solicitud de estudios
de viabilidad para dos audiencias in situ (una en el este de la Republica Democratica del
Congo y la otra en el norte de Uganda), y de misiones forenses exploratorias de la Fiscalia
en la Republica de Cote d’Ivoire y la Republica Centroafricana.

206. En la Republica Centroafricana se mantuvieron las medidas de emergencia en
cooperacion con la Oficina Integrada de las Naciones Unidas para la Consolidacion de la
Paz en la Republica Centroafricana (BINUCA) para garantizar la seguridad del personal
local y proteger los bienes. Por las mismas razones se suspendi6 el restablecimiento por la
Corte de una presencia sobre el terreno en Bangui. En Uganda se llevd a cabo una
evaluacion técnica con miras al establecimiento de una oficina avanzada sobre el terreno en
Gulu, en consonancia con las actividades relacionadas con la causa Ongwen.

207. Globalmente, como se habia previsto en el presupuesto por programas de 2015, se
mantuvo una presencia sobre el terreno en seis lugares. A continuacién se exponen en
detalle sus principales actividades.

208. La Oficina de Kampala siguié apoyando actividades relativas a la sensibilizacion,
las victimas y el Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas, asi como las operaciones de
la Corte en el este de la Republica Democratica del Congo y en Kenya. Las Oficinas de
Kinshasa y Bunia siguieron interactuando con el Gobierno, obteniendo oportunamente
respuestas a las solicitudes de cooperacion y asistencia judiciales en las causas pendientes,
entre otras para la consulta sobre posibles actuaciones in situ en la causa Ntaganda. En
relacion con las actividades judiciales en las causas de Kenya, la Oficina de Nairobi se
comunic6 con regularidad con las autoridades para obtener respuestas a las solicitudes de la
Corte, en particular con el fin de facilitar la comparecencia de testigos por
videoconferencia. También se mantuvo a las partes interesadas pertinentes al corriente de la
marcha de las actuaciones judiciales, como medio para fomentar su respaldo a las
operaciones en el pais. En la Republica de Cote d’Ivoire, la Oficina de Abiyan dio apoyo a
actividades en las tres causas atinentes al pais y al analisis de la viabilidad de realizar una
visita al lugar. Su Director de la Oficina sobre el terreno sigui6 dirigiendo la Oficina a
distancia desde Bamako, donde estaba destinado, principalmente para apoyar las
actividades de investigacion de la Fiscalia.

Recursos humanos

209. En 2015 la Corte sigui6é centrandose en varios ambitos estratégicos y operacionales
de la gestion de los recursos humanos, comprendidas la reestructuracion de la Secretaria y
la intensa actividad de contratacion. En el informe de la Corte sobre la gestion de los
recursos humanos en 2015 se facilita informacion sobre las actividades en este campo.

Seguridad

210. En 2015 la Seccion de Seguridad fue objeto de un examen, a raiz del cual la
Dependencia de Seguridad sobre el Terreno y la Dependencia de Seguridad de la
Informacion fueron transferidas fuera de la Seccion. La Seccidon conservo a su Jefe y
mantuvo su funcion y mandato de autoridad en materia de seguridad residencial y
asesoramiento a nivel estratégico. En el plano operacional la Seccion se centra ahora en la
gestion de los riesgos para la seguridad en la sede. Durante la mayor parte del afio 2015 la
Seccion siguié administrando y garantizando la seguridad del personal, los bienes y la
informacion de la Corte, en la sede y sobre el terreno. La Seccion se ocup6 de la seguridad
de las actuaciones de la Corte en funcioén del programa de audiencias y de las decisiones de
las Salas. La Oficina de Investigaciones y Seguridad del Personal tramité 907 expedientes
relativos a las acreditaciones de seguridad del personal, cifra que corresponde a una
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disminucion del 25% respecto del afio anterior. Se aplicd este procedimiento a todo el
personal nuevo (comprendidos los pasantes) que ingresé en la Corte para ocupar puestos de
plantilla y temporarios, en cabal cumplimiento de la instruccion administrativa sobre la
acreditacion de seguridad del personal. La Oficina de Investigaciones y Seguridad del
Personal también dirigié o prestd asistencia a tres investigaciones internas, e inicid el
examen de las medidas técnicas de seguridad para los locales permanentes. Sobre el
terreno, la Seccion cuidé de que todos los riesgos que pudiesen correr la seguridad del
personal, los bienes, la informacion y los locales de la Corte se tratasen adecuadamente de
conformidad con los protocolos de la Corte y las pertinentes directrices sobre seguridad. Se
prestd apoyo en materia de seguridad a 1.192 misiones (un aumento del 53%) y se
prestaron servicios de proteccion especial y enlace de seguridad a funcionarios elegidos de
la Corte en 13 misiones (un aumento del 86%). En 2015 la Seccion también dio apoyo a
cuatro misiones de transporte de un acusado (en 2014 se realizé solamente una mision de
este tipo). La Seccion organizd dos cursos sobre “seguridad y aplicacion de enfoques
seguros sobre el terreno” (SSAFE) en colaboracion con el ejército del Estado anfitrion en
los Paises Bajos, que contribuyeron a sensibilizar mejor al personal a la importancia de la
seguridad.

211. En el segundo semestre de 2015 la Seccion se centrd en dos actividades principales:
garantizar la seguridad de los locales permanentes de la Corte y prestar apoyo a audiencias
simultaneas. Antes de asumir la responsabilidad de la seguridad de los locales permanentes
el 1 de septiembre de 2015, la Seccion contraté y formo al personal temporario de la Corte
encargado de la seguridad del lugar bajo la supervision del supervisor existente. Al mismo
tiempo, la Seccion trabajo en la puesta en marcha de las instalaciones y los equipos de
seguridad y en la preparacion del traslado de la Corte en las dos primeras semanas de
diciembre de 2015. A lo largo del afio la Seccion prestd apoyo a las actividades judiciales
en funcion del calendario de audiencias. Entre septiembre y noviembre se facilitd un amplio
apoyo a audiencias simultaneas. Las horas de trabajo extraordinarias del personal de
seguridad aument6 en el 105%, principalmente debido a los factores mencionados, pero
también a raiz del proyecto ReVision de la Secretaria y de ausencias por licencia médica o
situaciones de emergencia personales (el nimero total de ausencias de este tipo disminuy6
en el 14,3%).

Tecnologias de la informacion y la comunicacion

212. La Seccion de Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion termino el disefio
de la infraestructura para los locales permanentes de la Corte. En 2015 concluyeron
satisfactoriamente las actividades de puesta en marcha de la red y el almacenamiento en
toda la Corte, la instalacion de las salas de audiencia, el centro de conferencias y la sala de
prensa. La sala de audiencias I fue declarada operacional en noviembre de 2015. Las demas
salas quedaran finalizadas a comienzos de 2016. La nueva infraestructura ofrece plena
redundancia y resiliencia para brindar apoyo a las actuaciones de la Corte y acoger los
volumenes de datos previstos.

213. En el marco del proyecto ReVision, la Seccion de Tecnologias de la Informacion y
la Comunicacion fue reestructurada en cinco dependencias: Dependencia de Gestion de la
Informacion, Dependencia de Seguridad de la Informacion, Dependencia de Arquitectura y
Prestacion de Servicios, Dependencia de Desarrollo y Administracion de Sistemas y
Dependencia de Operaciones de Servicio. Esta nueva estructura ha permitido ganar en
eficiencia en el apoyo y la gestion cotidianas, en tanto que las dependencias de Gestion de
la Informacion, de Seguridad de la Informacion y de Arquitectura y prestacion de servicios,
se centran mas en el ajuste de las actividades y la prestacion de servicios de la Seccion a las
necesidades de los organos de la Corte.

214. El equipo de desarrollo de sistemas se dedicd a ampliar los sistemas existentes para
aumentar la eficiencia en la Seccion de Administracion de la Corte. Se introdujeron
mejoramientos en el calendario de la Corte y se redujo el tiempo requerido por la Seccion
para la gestion y la organizacion del acceso movil a distancia a los eventos publicos de la
Corte. Se mejord la eficiencia de los procesos gracias a la elaboracion e instalacion de
interfaces para publicar los expedientes de la Corte del sistema TRIM y anunciar los
eventos publicos de la Corte mediante el nuevo sitio web. El equipo instalé ademas el
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modulo de notificaciones eFiling para sustituir un proceso ineficaz basado en el programa
MS Outlook.

215. Prosigui6 la labor sobre el sitio web de la Corte, lo que exigidé importantes cambios
en el disefio y mejoramientos tecnologicos para facilitar la publicacion mas oportuna de
informacion sobre la Corte y sus expedientes y actuaciones. El nuevo sitio web estard en
condiciones de entrar en funcionamiento a comienzos de 2016, segtn lo previsto.

216. El equipo de apoyo de sistemas transfirio los sitios de los equipos juridicos externos
a una red y aplicaciones mejoradas. Los sistemas de Corte virtual y Ringtail de la defensa
fueron trasladados a servicios virtuales, al igual que el servidor de transmision en directo
Ringtail de la Fiscalia. Se mejor6 el programa Kofax de escaneo y se instalo el Kofax para
la lengua éarabe. El equipo de apoyo de sistemas asumid las responsabilidades de
administracion de Wynard y de la Corte virtual.

217. La Dependencia de Gestion de la Informacion publico la instruccion administrativa
para la conservacion y la destruccion de los expedientes de la Corte. Como parte de la
preparaciéon para el traslado a los locales permanentes, esta instruccién proporciond
directrices para el escaneo de 850.000 expedientes y la destrucciéon de los expedientes
impresos, reduciendo de este modo la capacidad de almacenamiento fisico necesaria.

218. La Dependencia de Operaciones de Servicio informé de que se registraba, aparte del
mantenimiento programado, un promedio del 99% de tiempo de servicio ttil para
aplicaciones institucionales y servicios basicos de red. Los servicios de asistencia técnica
atendieron 12.221 vales de servicio y cerrd 11.209 vales. Se incorporaron 510 nuevos
usuarios y se retiraron 423 usuarios.

Adquisiciones

219. La Dependencia de Adquisiciones se ocup6 de numerosas licitaciones y contratos
para el proyecto de transicion a los locales permanentes. En colaboracion con la Oficina del
Director del Proyecto se concluyeron licitaciones a tiempo para cumplir el calendario del
proyecto de construccion. Esas actividades de adquisicion fueron efectuadas al mismo
tiempo que proseguian las relativas al funcionamiento en curso de la Corte y al apoyo a los
locales provisionales.

220. La Corte concluy6é una licitacién con entidades de los sectores privado y publico
(Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos (UNOPS)) para buscar a un
proveedor que pudiera ofrecer servicios anénimos de adquisicion en los lugares donde hay
oficinas sobre el terreno. El contrato obtenido permite a los responsables de la Corte
cumplir sus funciones con mayor eficacia y seguridad.

221. En el Anexo X de este informe figura la siguiente informacion complementaria
sobre las actividades de la Corte relativas a adquisiciones: un cuadro general de las
actividades de adquisicion de la Corte en 2015, una presentacion general del gasto total de
la Corte en 2015 por pais, una lista de los principales bienes y servicios adquiridos en 2015
por pais de origen y una lista de los 20 gastos mayores en 2015 por pais de origen.

Inventarios anuales

222. La Seccion de Servicios Generales realizd una verificacion fisica exhaustiva de los
bienes en la sede en los meses de octubre y noviembre de 2014, en prevision del traslado a
los nuevos locales. En mayo de 2015 se levanto en las oficinas sobre el terreno de Kinshasa
(Republica Democratica del Congo) y Abiyan (Republica de Cote d’Ivoire) un inventario
fisico de los activos registrados. Ademas, la mision preparé un panorama detallado de la
flota local con miras a la gestion de la misma. En coordinacion con la sede, los directores
de las oficinas sobre el terreno levantaron inventarios de los bienes en todas las demas
oficinas. Se procesaron los resultados, se puso al dia la base de datos y contintian los
procedimientos de seguimiento.

223. Al 31 de diciembre de 2015 habia en uso 9.108 partidas de activos, cuyo valor de
adquisicion ascendia a 19,3 millones de euros, comprendidos activos adquiridos en 2015
por un costo de 4,06 millones de euros. En 2015 se anularon en libros activos por un valor
de 160.925,36 euros debido a obsolescencia o desgaste normal.
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224. En su 25° periodo de sesiones el Comité examind el informe sobre la ejecucion del
presupuesto de la Corte al 30 de junio de 2015 y observé incoherencias en relacion con la
anulacion de activos en libros en el periodo comprendido entre el 1 y el 30 de junio de
2015, en particular que la mayoria de los activos que habian sido anulados en libros como
consecuencia de pérdidas, desgaste normal, obsolescencia, robo u otras razones tenian un
valor de compra igual a cero, lo que era anormal. El Comité recomend6 que la Secretaria
adoptara las medidas necesarias para aclarar la situacion de los activos en la lista de
inventario que tenian un valor de compra igual a cero. El Comité indicé que esperaba con
interés recibir un informe sobre esta cuestion en su 27° periodo de sesiones'”.

225. La Corte desea proporcionar esa informacion al Comité antes de lo solicitado (esto
es, en su 26° periodo de sesiones). La lista de activos anulados en libros presentada en el
informe sobre la ejecucion del presupuesto de la Corte al 30 de junio de 2015 se incluy6 en
el informe por error. En 2015 la Corte anul6 en libros 12 activos, segun se detalla en el
cuadro que sigue.

226. Los detalles sobre el valor de adquisicion, la depreciacion y la anulacion en libros de
todos los activos de la Corte se registran y mantienen en el sistema SAP y estdn a
disposicion con fines de auditoria. Empero, la Corte ha adoptado medidas internas para
racionalizar el proceso de anulacion centralizando toda la informacién al respecto en la
Seccion de Servicios Generales, que a su vez pide a la Seccion de Finanzas que proceda a la
anulacion de dichos activos. Este proceso se ajusta a la preparacion de los estados
financieros de la Corte.

Lista de activos anulados entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2015 (euros)

Descripcion

Motivo de la

.1 ’ . P 11
anulacion Numero de activos Valor de adquisicion Valor neto contable

Silla

Donacion 2 1.793,30

853,69

Detector de metales manual Desgaste normal 1 450,00

0,00

Teléfono inteligente Desgaste normal 1 247,11

0,00

Maquina de rayos X Obsolescencia 6 156.600,00

8.035,76

Computadora portatil Obsolescencia 2 1.834,95

0,00

Total

12 160.925,36

8.889,45

15.
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Finanzas

227. La Seccion de Finanzas cerrd el ejercicio financiero 2014 y prepard sus primeros
estados financieros con arreglo a las Normas Contables Internacionales para el Sector
Publico (IPSAS). Ademas, la Seccion examino las auditorias anuales del afio y la auditoria
adicional sobre reservas en efectivo, y se le pidid que se encargara de la gestion de las
escaseces temporales de efectivo. La fase final del proyecto de los locales permanentes
exigid atencion suplementaria por parte del personal de finanzas. A continuacion se informa
acerca de la utilizacion de los fondos liquidos de la Corte en 2015.

Cumplimiento de la politica de inversiones en vigor

228. En 2015 la Corte respetd plenamente los criterios relativos a la seleccion de
entidades bancarias y limites de las inversiones cumpliendo la instruccion administrativa
ICC/A1/2012/002 sobre la inversion de los fondos excedentes (articulo 9.3: Seleccion de
entidades bancarias y limites de las inversiones), que dicta que normalmente no se invertira
mas de una tercera parte de los activos liquidos en una institucion. La Corte siguié dando la
prioridad a la seguridad de sus fondos, velando al mismo tiempo por que se invirtieran los
fondos liquidos con miras a obtener siempre que fuese posible un rendimiento elevado.

19 Véase Documentos oficiales de la Asamblea de los Estados Partes en el Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional, decimocuarto periodo de sesiones, La Haya, 18-26 de noviembre de 2015 (ICC-ASP/14/20), vol. 11,
parte B.3, parr. 116.

' El valor neto contable es el costo original de un activo menos los cargos por amortizacion y deterioro.
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b)

¢)

229. La Corte sigue de cerca la evolucion de los mercados y obtiene evaluaciones
recientes del riesgo crediticio de agencias de calificacion para cerciorarse del alto valor
crediticio de todas las relaciones bancarias de la Corte. Deposita sus fondos en bancos que
tienen elevadas calificaciones crediticias a breve plazo y los coloca en paises que tienen las
calificaciones mas elevadas (AAA o AA), con arreglo a las calificaciones de las agencias
Standard & Poor’s, Moody’s y Fitch.

Rendimiento de las inversiones

230. Entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2015 la Corte mantuvo un saldo medio
mensual de efectivo, comprendidos el Fondo General, el Fondo de Operaciones, el Fondo
para Contingencias, el Proyecto de los locales permanentes, los fondos fiduciarios y el
Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas, de aproximadamente 71,7 millones de euros.
De esa suma, en promedio, 19 millones de euros se destinaban al presupuesto por
programas aprobado, excluidos el Fondo de Operaciones, ¢l Fondo para Contingencias y
los fondos para obligaciones por concepto de prestaciones a los empleados a largo plazo.
En el Anexo XII figura la situacion del Fondo de Operaciones y el Fondo para
Contingencias en 31 de diciembre de 2015.

231. En 2015 el tipo de interés basico del Banco Central Europeo se mantuvo en un
minimo historico del 0,05% (véase el Anexo XI). Ademas, la tasa de deposito del Banco
Central Europeo cayd en 2015 en el 0,1%, del -0,2% al -0,3%. El rendimiento medio de los
intereses obtenidos por la Corte fue del 0,38% en 2014 y del 0,33% en 2015. En el entorno
financiero existente, habida cuenta del efecto de las politicas de los bancos centrales sobre
los rendimientos, se puede considerar satisfactorio un rendimiento global de todos los
fondos de 238.000 euros.

Tendencia futura y estrategia de inversion

232. El Comité de Examen de las Inversiones seguira reuniéndose trimestralmente para
analizar el rendimiento, estudiar las condiciones de los mercados y dar orientaciones al
Tesorero. La Corte es renuente a asumir riesgos y su primera prioridad continuara siendo la
preservacion de sus fondos. Habida cuenta de las decisiones recientes del Banco Central
Europeo en materia de politica monetaria, no es probable que la Corte esté en condiciones
de obtener un rendimiento mas elevado en 2016. La Corte seguird esforzandose por generar
y optimizar los rendimientos en un mercado dificil, al tiempo que salvaguarde los fondos
aplicando sus rigurosas politicas de inversion de los fondos excedentes.

Programa principal IV — Secretaria de l1a Asamblea de los Estados Partes

233. La Secretaria sigui6 prestando servicios sustantivos y servicios de conferencia a la
Asamblea y sus 6rganos subsidiarios en 2015.

La Asamblea de los Estados Partes y sus 6rganos subsidiarios

234. Las actividades mas importantes de la Secretaria en 2015 fueron las siguientes:

a) organizd y prestd servicios a la continuacion del decimotercer periodo de
sesiones y al decimocuarto periodo de sesiones de la Asamblea celebrados en La Haya, por
un periodo de dos y ocho dias laborables respectivamente. Las tareas excepcionales
asumidas en relacion con la continuacion del decimotercer periodo de sesiones, que no
estaba prevista y para la cual no se habia asignado presupuesto pues la solicitud de
organizarla se formuld al final del decimotercer periodo de sesiones, consistieron en
organizar esa continuacion en un lugar externo, el Ministerio de Relaciones Exteriores de
los Paises Bajos, un lugar donde la Secretaria no tenia ningun control directo excepto la
sala de conferencias y algunos despachos, y en organizar y proporcionar servicios
sustantivos y técnicos a la cuarta reunién del Comité Asesor para las candidaturas de los
magistrados, que se celebr6 en La Haya;

b) prestd a la Asamblea y a sus organos subsidiarios servicios juridicos y de
secretaria sustantivos, como el suministro de documentacion, informes y resumenes
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analiticos, incluida la elaboracion de documentacién relativa a la eleccion, en la
continuacion del periodo de sesiones, para cubrir un puesto de magistrado vacante, la
eleccion de cuatro miembros del Consejo de Administracién del Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimas y la eleccion para cubrir una vacante en el Comité;

c) presto servicios a los 6érganos subsidiarios de la Asamblea, fundamentalmente
a la Mesa y sus grupos de trabajo, al Comité de Presupuesto y Finanzas, al Grupo de
Estudio sobre Gobernanza, al Grupo de Trabajo sobre las enmiendas, al Comité de
Supervision para los locales permanentes y al Comité Asesor para las candidaturas de los
magistrados;

d) organizd, ademas de prestarles servicios, dos periodos ordinarios de sesiones
del Comité en La Haya y la continuacion de su 24° periodo de sesiones, que no estaba
prevista ni presupuestada, durante un periodo de 17 dias habiles en total. El Comité habia
decidido celebrar esa continuacion para examinar los informes sobre el proyecto Revision
de la Secretaria y el plan estratégico de la Fiscalia;

e) organizd dos reuniones del Comité de Auditoria especial ad hoc y les prestd
Servicios;
f) asesoro a la Asamblea, la Mesa y sus 6rganos subsidiarios sobre cuestiones

juridicas y de fondo relativas a la labor de la Asamblea;

g) cumplié su mandato referente al Plan de Accion de la Asamblea de los
Estados Partes para alcanzar la universalidad y la plena aplicacion del Estatuto de Roma de
la Corte Penal Internacional de conformidad con las resoluciones pertinentes, gracias a lo
cual mejoro el acceso a la informacion que se facilita en el sitio web de la Asamblea;

h) desemped su mandato referente a la complementariedad de conformidad con
las resoluciones pertinentes, esto es, las RC/Res.1, ICC-ASP/9/Res.3, ICC-ASP/10/Res.5,
ICC-ASP/11/Res.6 e ICC-ASP/12/Res.4. Con este fin cumplié funciones de enlace entre
los Estados, la Corte, organizaciones internacionales y la sociedad civil; recogio6
informacion sobre las actividades y necesidades en materia de complementariedad y la dio
a conocer en el sitio web de la Asamblea; y mantuvo la base de datos de actores de la
complementariedad, que puede consultarse en el sitio web;

1) obtuvo contribuciones al Fondo Fiduciario para la participacion en los
trabajos de la Asamblea de los paises menos adelantados y otros Estados en desarrollo, de
cuya gestion se encargé, facilitando de ese modo la participacion de un total de ocho
representantes en la continuacion del decimotercer periodo de sesiones de la Asamblea y
de siete en el decimocuarto periodo de sesiones;

1) intercambié correspondencia con gobiernos, la Corte, organizaciones
intergubernamentales, otros Organos competentes, personas Yy organizaciones no
gubernamentales sobre cuestiones relativas a los trabajos de la Asamblea;

k) tramit6 la acreditacion de las organizaciones no gubernamentales para el
decimotercer periodo de sesiones de la Asamblea y facilitdo la participacion de varios
representantes de la sociedad civil en su continuacion, y de unos 550 representantes en el
decimocuarto periodo de sesiones;

1) prestd asistencia a la Presidenta de la Asamblea, entre otras cosas mediante
asesoramiento juridico sobre cuestiones sustantivas relativas a los trabajos de la Asamblea
y sus organos subsidiarios, organizando viajes y facilitando la asistencia a diversos
seminarios y reuniones.

235. Ademas de prestar asistencia a las sesiones plenarias de la Asamblea y a las
consultas oficiosas conexas, la Secretaria colabor6 en las reuniones siguientes:

a) MESA .ttt 27"
b) Grupo de Trabajo de La Haya...........ccccceeeenens 50
c) Grupo de Trabajo de Nueva York.........ccccc.... 25

12 Comprende 20 reuniones de la Mesa, cinco del grupo de trabajo del Comité Asesor para las candidaturas y dos
de los coordinadores sobre la falta de cooperacion.
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d) Grupo de Trabajo sobre las enmiendas............... 6
e) Grupo de Estudio sobre Gobernanza ................ 13
f) Comité de Supervision.........ccceecveeecveerveenveennnn. 29
g) Comité de Presupuesto y Finanzas ........ 17 (dias)
h) Comité Asesor para las candidaturas........ 2 (dias)
1) Comité de Auditoria ad hoc ..................... 2 (dias)

236. La Secretaria proces6 268 documentos y 8.238 paginas (en los seis idiomas oficiales
de la Asamblea) para el decimocuarto periodo de sesiones, distribuidos del modo siguiente:

a) antes del periodo de sesiones: 182 documentos y 5.680 paginas;
b) durante el periodo de sesiones: 34 documentosy 310 paginas;
c) después del periodo de sesiones: 13 documentosy 2.248 paginas.

237. Ademas, para la continuacion del decimotercer periodo de sesiones se trataron 43
documentos y 329 paginas (en las seis lenguas oficiales de la Asamblea).

238. Para los tres periodos de sesiones del Comité, la Secretaria también procesd 446
documentos y 3.735 péginas, en los dos idiomas de trabajo.

Programa principal VI — Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio
de las victimas

239. En general, la capacidad operacional y de respuesta del Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimas fueron afectadas por los siguientes hechos en 2015, que se
prolongan en 2016:

a) la ReVision del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas, entre abril y
julio de 2015, que dio lugar a una decision del Consejo de Administracion del Fondo sobre
una nueva estructura de la Secretaria del Fondo en agosto de 2015. Durante ese proceso se
suspendié la contratacion en los puestos vacantes en vista de los posibles cambios en su
naturaleza o alcance. No todos los elementos de la nueva estructura fueron suscritos por el
Comité y la Asamblea, entre otras cosas debido a un proceso de clasificacion incompleto;

b) la elaboracion del primer proyecto de plan de ejecucion de reparaciones, en la
causa Lubanga (marzo a noviembre de 2015), que consumio el tiempo y las energias de
casi toda la Secretaria durante gran parte del afio 2015.

240. En el Anexo VIII figuran los indicadores de ejecucion del Programa principal VI,
Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas.

Programa principal VII-1 — Oficina del Director del Proyecto (locales
permanentes)

241. El 31 de octubre de 2015 finaliz6 la construccion de los locales permanentes y la
entrega de la empresa Courtys a la Corte tuvo lugar el 2 de noviembre de 2015, dos meses
después de la fecha originalmente prevista. Empero, el retraso no afectdo la fecha
programada para el traslado, ya que las actividades de transicion dieron comienzo el 1 de
septiembre de 2015, paralelamente a la finalizacion de la construccion y en coordinacion
con las dependencias y secciones pertinentes de la Corte. La Oficina del Director del
Proyecto coordind la labor del administrador del proyecto, el contratista general y la Corte,
e informo periddicamente al Comité de Supervision acerca de la situacion del proyecto.

242. El traslado a los nuevos locales finalizé el 11 de diciembre, como estaba previsto, y
el objetivo para la Corte de estar en condiciones de funcionar cabalmente el 1 de enero de
2016 se cumpli6 tras haber procedido a la realizacion satisfactoria de un juicio simulado el
27 de noviembre de 2015.

243. La Asamblea de los Estados Partes aumento6 el presupuesto del proyecto el 25 de
junio de 2015, en la continuacion de su decimotercer periodo de sesiones, después de que el
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Director de la Oficina del Proyecto informara de que no podria concluir con la cuantia
autorizada en diciembre de 2014.

Programa principal VII-5 — Mecanismo de Supervision Independiente

244. El nuevo Jefe del Mecanismo de Supervision Independiente asumio6 sus funciones a
finales de octubre de 2015 y se inici6 la elaboracion de normas internas, procedimientos y
manuales practicos para las funciones de inspeccion, evaluacion e investigacion del
Mecanismo. Estas tareas comprenden la asistencia para revisar y actualizar las politicas de
la Corte sobre los denunciantes internos y la proteccion contra las represalias. En 2015 se
ultimé un examen preliminar de una investigacion. Se prevé que esa Oficina sera
plenamente operacional a finales de 2016.

245. En el Anexo IX figuran los indicadores de ejecucion para el Programa
Principal VII-5, Mecanismo de Supervision Independiente.

Asuntos intersectoriales

246. En el Anexo XIII se proporciona informacion sobre la realizacion de las hipotesis de
la Corte para 2005-2015.

Transferencias de fondos

247. En 2015 se efectuaron siete transferencias de mas de 200.000 euros.

248. Se transfirieron 400.000 euros de la partida de servicios por contrata a la de
asistencia temporaria general en la Oficina del Director del Proyecto para seguir
contratando a personal de asistencia temporaria general y contratistas individuales sobre la
base del acuerdo de servicios para el proyecto de los locales permanentes.

249. Para sufragar las misiones, los viajes y los honorarios legales de los equipos de
defensa, se efectud una transferencia de 300.000 euros del abogado para las victimas al
abogado para la defensa dentro de la Seccion de Apoyo a los Abogados.

250. Se transfirieron 300.000 euros de la asistencia temporaria general de la Division de
Procesamiento para subsanar la falta de fondos destinados a la asistencia temporaria general
en la Division de Investigacion para diciembre de 2015.

251. Se transfirieron 260.700 euros de los gastos generales de funcionamiento a la partida
de asistencia temporaria general en la Seccion de Victimas y Testigos para sufragar las
necesidades adicionales de este tipo de personal.

252.  Se transfirieron 227.000 euros de gastos de personal de la Seccion de Seguridad para
cubrir la insuficiencia de fondos para gastos de personal en la Seccion de Operaciones
sobre el Terreno en diciembre de 2015.

253. Se transfirieron 220.000 euros de la partida de gastos de personal del Gabinete del
Secretario para cubrir la falta de fondos para gastos de personal en la Seccion de Servicios
de Gestion de la Informacion en diciembre de 2015.

254. A fin de sufragar gastos de mision y viajes, se efectud6 una transferencia de
200.000 euros de la partida para asistencia temporaria general a la partida para viajes en la
Divisién de Procesamiento.

Plan estratégico y gestion de los riesgos

255. Durante el afio, la Corte se concentrdé en seguir poniendo en practica las
herramientas creadas anteriormente para la planificacion estratégica y la gestion de los
riesgos. La Corte sigui6 ejecutando su Plan estratégico 2013-2017, que fue presentado en el
undécimo periodo de sesiones de la Asamblea. Concretamente, se utilizo el Plan estratégico
durante el proceso de preparacion del presupuesto por programas de la Corte para 2016, y
en todo ese documento pueden encontrarse numerosas referencias al Plan. Paralelamente a
esas actividades, la Corte siguié comenzo6 en 2015 el proceso anunciado de revisiéon de la
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estructura de su Plan estratégico. Esta revision tiene por objeto mejorar la presentacion, la
pertinencia y el seguimiento del logro de sus objetivos. Estas actividades interrelacionadas
de planificacion, ejecucion, seguimiento y revision del Plan estratégico y las operaciones de
la Corte continuaran mientras se elabore el préximo plan estratégico.

256. La inexistencia de financiacion especifica sigui6 siendo un grave obstaculo para la
continuidad y exhaustividad de las actividades de gestion de riesgos que se llevan a cabo en
la Corte. Como se explicd en anteriores informes sobre la ejecucion, la Corte no puede
poner en practica el proceso formal de gestion de los riesgos que dispuso la direccion
superior. Sin embargo, consciente de la importancia crucial de las actividades de gestion de
los riesgos, la Corte ha concebido un plan provisional mediante el cual puede, con todo,
aplicarse un enfoque mas restringido de la gestion de los riesgos. Ese enfoque ha permitido
elaborar un registro aprobado de riesgos elevados de la Corte, que se utilizoé en 2014, y la
Corte ha aprovechado en 2015 su experiencia con ese modelo, desarrollandolo y
afinandolo. La Corte también preparé una politica oficial de gestion de los riesgos para
asegurar que en toda la Corte los principios y procesos estén documentados y se apliquen
estructuralmente. La Corte proseguira sus actividades de gestion de los riesgos basandose
en ese enfoque y procurara fortalecer mas el proceso en un futuro préximo.

3. Medidas de eficiencia

257. La Corte realizd importantes esfuerzos en 2015 para racionalizar ain mas sus
operaciones. Teniendo en cuenta el proyecto ReVision de la Secretaria' y el nuevo Plan
estratégico de la Fiscalia', en su wltimo informe al Comité sobre sinergias la Corte propuso
cambios del marco existente'”. En efecto, el cambio dio lugar a la creacion de un proyecto
entre los distintos oOrganos para evaluar los logros alcanzados y definir posibles
mejoramientos en la determinacion de la gobernanza, la asignacion de recursos y otras
mejoras de los procesos. El grupo de trabajo entre 6rganos encargado de dirigir el proyecto
se centro inicialmente en la creacion de un plan de proyecto y en la elaboracion de la
metodologia y el enfoque que se deberian adoptar, aplicando esas directrices a los ambitos
mencionados en el informe del Comité en su 20° periodo de sesiones'®, en particular los
servicios lingiiisticos, los recursos humanos y la informacién publica y documentacion,
buscando al mismo tiempo las posibles sinergias en las actividades de analisis y de
relaciones externas. Algunos grupos mas pequefios trabajan paralelamente en cada 4mbito e
informan periddicamente al grupo de trabajo entre 6rganos en los plazos convenidos. El
grupo de trabajo comenzd6 su labor en 2015 y se prevé que proponga medidas a los jefes de
los 6rganos a comienzos de 2016 a fin de optimizar las operaciones a las cuales se hayan
asignado recursos para las mismas actividades u otras similares.

258. La Corte se sigue concentrando en el adelanto de la coordinacion y cooperacion
existentes respecto de actividades entre sus o6rganos y dentro de ellos. El nuevo proyecto
entre 6rganos emprendido en 2015 dara lugar a un nuevo marco y a un mayor control de
esas actividades, asegurando también una mayor orientacion estratégica por parte del
personal directivo. En tanto que ya se han iniciado algunas actividades, la nueva estructura
de la Secretaria y la nueva estrategia de la Fiscalia, mediante el ejercicio de Tamafio bésico
de la Fiscalia, brindan una buena oportunidad para dar nuevos y mas concretos pasos en
materia de coordinacion y cooperacion entre 6rganos con el fin de optimizar la labor de la
Corte en su conjunto. Estos esfuerzos combinados por parte de los d6rganos de la Corte
contribuyen al aumento de la eficiencia y se documentan y ponen en conocimiento del
Comité por separado.

¥ ICC-ASP/14/19.

' Plan estratégico de la Fiscalia (junio de 2012-2015).

'3 1CC-ASP/14/16, parr. 13.

' Documentos oficiales ... decimotercer periodo de sesiones ... 2014 (ICC-ASP/13/20), vol. II, parte B.2,
parr. 101 y Documentos oficiales ... decimotercer periodo de sesiones ... 2014 (ICC_ASP/13/20), vol. 1I, parte A,
parr. 140(b).
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IV. Ejecucion del presupuesto en 2015

1.

Cuadro 1: Ejecucion del presupuesto para 2015 por Programa principal y programa (miles de euros)

Presentacion general de la ejecucion del presupuesto de la Corte

259. La tasa de ejecucion real de la Corte en el presupuesto por programas es del 97,1%,
esto es, 126,83 millones de euros, frente al presupuesto aprobado de 130,67 millones de
euros. La tasa de ejecucion de la Corte aumentd en 0,4 puntos porcentuales respecto del
96,7% registrado el afio anterior.

260. La Corte presentd cuatro notificaciones al Comité para autorizacion de acceso al
Fondo para Contingencias hasta la plena utilizacién del presupuesto por programas de la
Corte, por una cuantia total de 6,26 millones de euros. Al cierre del ejercicio se habian
ejecutado las notificaciones para autorizacion de acceso al Fondo para Contingencias en
un 85,6%, es decir, un total de 5,36 millones de euros, frente a la notificacion total de
6,26 millones de euros. En los parrafos 293 a 303 se detallan las notificaciones para
autorizacion de acceso al Fondo para Contingencias.

261. El presupuesto por programas para 2015 fue sobrepasado, lo que dio lugar a un
acceso al Fondo para Contingencias'’ por un importe de 1,71 millones de euros, como se
indica en el Anexo XII.

262. Habida cuenta de la tasa de ejecucion real de la Corte del 97,1% del presupuesto
aprobado para 2015, su capacidad de absorcién de gastos suplementarios se limita a
3,83 millones de euros. En consecuencia, no fue posible absorber plenamente el gasto total
de 5,36 millones de euros incluido en las notificaciones para autorizacién de acceso al
Fondo para Contingencias en su presupuesto por programas. Como se indic6 en el Informe
sobre la ejecucion del presupuesto de la Corte Penal Internacional al 30 de junio de 2015,
la Corte notificara el acceso al Fondo para Contingencias por un importe estimado
actualmente en 1,71 millones de euros, sujeto a la finalizacion de la certificacion por la
auditoria externa. El acceso al Fondo para Contingencias reducira su saldo a 5,78 millones
de euros.

Ejecucion del presupuesto por programas

263. En el cuadro 1 que figura a continuacion se resume la ejecucion del presupuesto por
programas por Programa principal y programa. Los detalles de la ejecucion del presupuesto
desglosados por lineas presupuestarias en cada programa principal y subprograma figuran
en el Anexo XVI, como lo pidi6 la Asamblea'’.

Presupuesto aprobado Gastos reales* Tasa de
Programa principal / programa para 2015 en 2015 Variacion ejecucion %
(1] [2] [BI=[11-2] [41=2)/11]
Programa principal 1
Judicatura 12034,1 10.906,0 1.128,1 90,6
Presidencia 1.477,2 1.392,8 84,4 94,3
Salas 10.240,9 9.173,6 1.067,3 89,6
Oficinas de enlace 316,0 339,6 -23,6 107,5
Programa principal 11
Fiscalia 39.612,6 38.369,6 1.243,0 96,9
La Fiscal 9.530,2 8.712,5 817,7 91,4
' Cabe sefialar que el acceso al Fondo para Contingencias se determina restando los gastos notificados al Fondo
para Contingencias del presupuesto por programas no gastado de 3,65 millones de euros (presupuesto por
programas aprobado de 126,60 millones menos un gasto de 122,94 millones), excluyendo la contribucion del
Estado anfitrion en relaciéon con el Programa principal V — Locales provisionales, y las contribuciones
correspondientes al Programa principal VII-2 Proyecto de los locales permanentes - Intereses.
8 JCC-ASP/14/11, parr. 6.
' Documentos oficiales ... Decimocuarto periodo de sesiones ... 2015 (ICC-ASP/14/20), vol. 1, parte III, Res.1, J,
parr. 7.
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Presupuesto aprobado Gastos reales* Tasa de
Programa principal / programa para 2015 en 2015 Variacion ejecucion %
(1] [2] [BI=[11-2] [41=2)/11]
Division de Jurisdiccion, Complementariedad y Cooperacion 3.750,8 3.595,6 155,2 95,9
Division de Investigaciones 15.934,4 17.044,5 -1.110,1 107,0
Division de Procesamiento 10.397,2 9.017,0 1.380,2 86,7
Programa principal 111
Secretaria 65.025,9 64.956,7 69,2 99,9
El Secretario 9.405.4 9.061,3 344,1 96,3
Division de Servicios Administrativos Comunes 23.054.4 23.813,2 -758.8 103,3
Division de Servicios de la Corte 29.087,1 28.834,3 252,8 99,1
Seccion de Informacion Publica y Documentacion 3.479,0 3.247,9 231,1 93,4
Programa principal 1V
Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes 3.012,8 2.856,8 156,0 94,8
Programa principal V
Locales provisionales 6.000,0 5.394,2 605,8 89,9
Programa principal VI
Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las
victimas 1.815,7 1.542,9 272,8 85,0
Programa principal VII-1
Oficina del Director del Proyecto 1.140,6 1.055,4 85,2 92,5
Programa principal VII-2
Proyecto de los locales permanentes— Intereses 1.068,7 1.060,6 8,1 992
Programa principal VII-5
Mecanismo de Supervision Independiente 339,9 752 264,7 22,1
Programa principal VII-6
Oficina de Auditoria Interna 6153 614,6 0,7 999
Total 130.665.6 126.832.1 3.833.5 97,1
* Los gastos de 2015 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.
264. La tasa de ejecucion de la Judicatura fue del 90,6%, esto es, 10,91 millones de euros
respecto del presupuesto aprobado de 12,03 millones de euros, lo que representa una
disminucién del 9,2% frente a la tasa de ejecucion del 99,8% el afio anterior. Los
principales gastos inferiores a los previstos correspondieron a las Salas, a consecuencia de:
i) modificaciones de las hipotesis relativas a los nuevos magistrados que debian asumir sus
funciones a tiempo completo desde el comienzo de sus mandatos; ii) dificultades para
contratar personal temporero en los puestos de los funcionarios en uso de licencia especial
sin sueldo; iii) retrasos en la contratacion en puestos de asistencia temporaria general en
tanto que los magistrados consideraron las necesidades de personal a largo plazo de las
Salas en el contexto de la labor basada en las lecciones aprendidas con miras a mejorar la
eficacia de las actuaciones. La Presidencia también contribuy6 a los ahorros gracias a una
reduccion de los gastos de viaje debido, entre otros factores, a una decision de la nueva
Presidenta de limitar sus desplazamientos intercontinentales a fin de atender a su prioridad
de colaborar con los magistrados para mejorar la eficacia de las actuaciones judiciales de la
Corte, y a menos representaciones externas efectuadas por otros magistrados limitados por
sus cargas de trabajo excesivamente intensas.
265. La Fiscalia ejecutd su presupuesto aprobado en un 96,9%, tasa similar a la del afio
anterior, que fue del 96,8%. El gasto real correspondiente fue de 38,37 millones de euros,
frente a un presupuesto aprobado de 39,61 millones de euros. Los ahorros se generaron en
gastos de personal para puestos de plantilla y asistencia temporaria general, ejecutados en
un 97,8% y un 87,5% respectivamente, ahorros que se transfirieron parcialmente a la
Divisién de Investigaciones para sufragar los siguientes gastos no relacionados con el
personal: i) gastos de viaje vinculados al mayor numero de misiones enviadas en apoyo de
actividades de investigacion de conformidad con la estrategia de la Fiscalia; ii) gastos
generales de funcionamiento para sufragar actividades operacionales sobre el terreno
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relacionadas con misiones y entrevistas con testigos, asi como los gastos de modificaciones
de los planos de planta de los locales permanentes; iii) gastos en concepto de mobiliario y
equipo para sufragar la adquisicion de equipo relacionado con investigaciones necesario
para el analisis de pruebas.

266. La Secretaria ejecuto la casi totalidad del presupuesto con una tasa de 99,9%, esto
es, 64,96 millones de euros, frente al presupuesto aprobado de 65,03 millones de euros. Es
un aumento de la tasa de ejecucion del 2,7% respecto de la tasa del 97,2% del afio anterior.
El gasto superior al previsto de la Division de Servicios Administrativos Comunes se debe
principalmente a dos factores: i) algunos gastos derivados del proyecto ReVision fueron
imputados a gastos de personal de puestos de plantilla, lo que dio lugar a una ejecucion
del 104,3%; ii) recursos suplementarios en apoyo del proyecto ReVision, en particular en la
Seccion de Recursos Humanos, lo que llevo a una ejecucion del 124,4% en asistencia
temporaria general. El déficit en gastos de personal fue compensado por la priorizacion de
los gastos, en particular en relacion con gastos generales de funcionamiento en los gastos
no relacionados con el personal, a saber: i) la reduccion de las operaciones de proteccion de
los testigos en espera de la decision relativa a la mocion de sobreseimiento en la causa Ruto
y Sang vinculada a la situacion en Kenya; ii) la disminucion de las actividades de limpieza
y de los costes de los servicios en los locales provisionales; iii) la renegociacion de los
acuerdos de mantenimiento de los programas informaticos y la limitacion del alcance de los
servicios proporcionados durante las actividades de transicion.

267. La tasa de ejecucion de la Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes fue
del 94,8%, es decir, 2,86 millones de euros respecto del presupuesto aprobado de 3,01
millones de euros. Los ahorros en gastos de personal debido a los retrasos en la
contratacion en puestos de plantilla fueron parcialmente redistribuidos para sufragar los
servicios de traduccion externa necesarios para la continuacion del periodo de sesiones de
la Asamblea en junio y del Comité en julio. Se registré un aumento general del 16,4% en
comparacion con la tasa del 78,4% del afio anterior, que puede atribuirse a los gastos en
servicios de conferencia para el periodo de sesiones de la Asamblea celebrado en 2015 en
La Haya y no en Nueva York como en 2014.

268. El programa relativo a los locales provisionales, con cargo al cual se efectiian los
pagos del alquiler de dichos locales, tuvo una tasa de ejecucion del 89,9%, lo que dejo un
saldo no comprometido de 610.000 euros respecto del presupuesto aprobado de
seis millones de euros. El saldo ahorrado se debe al reembolso de 300.000 euros recibido
del Gobierno de los Paises Bajos (RGD (Administracion Federal de Construccion de los
Paises Bajos)) en concepto de pagos excedentarios de alquiler y mantenimiento abonados
en los ultimos afios.

269. La tasa de ejecucion de la Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las
victimas fue del 85,0%, o 1,54 millones de euros, respecto del presupuesto aprobado de
1,82 millones de euros, esto es, una disminucion de 4,9 puntos porcentuales respecto de la
tasa de ejecucion del 89,9% obtenida en 2014. La baja tasa de ejecucion puede atribuirse a
un gasto inferior al previsto en los siguientes ambitos: i) la contratacion pendiente en
puestos de asistencia temporaria general; ii) una utilizacién reducida de servicios de
consultoria debido a retrasos en las evaluaciones de situaciones y al cambio de prioridades
en las actividades del Fondo Fiduciario, que se concentrd en la orden de reparaciones de la
causa Lubanga, mediante la postergacion del desarrollo de un sistema de gestion de la
informacion y la cancelacion del contrato de consultoria para la redaccion de informes del
programa.

270. La Oficina del Director del Proyecto ejecutd el 92,5% de su presupuesto, es decir,
1,06 millones de euros, respecto del presupuesto aprobado de 1,14 millones de euros. El
proyecto fue finalizado y el nuevo edificio comenzo6 a funcionar a mediados de diciembre
de 2015. En 2014 la tasa de ejecucion fue del 96,3%. En el esquema 1 que figura a
continuacion se presenta el conjunto de los gastos contraidos para terminar el Proyecto de
los locales permanentes por seccion de la Secretaria en acuerdos de servicios con la Oficina,
a saber, la Seccion de Seguridad, la Seccion de Servicios Generales, la Seccion de
Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion y la Seccion de Informacion Publica y
Documentacion, y otros gastos en servicios, como los relacionados con el auditor externo.
El presupuesto para gastos de recursos de personal y apoyo a la gestion se ejecutd en
un 93,0%.
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Esquema 1: Gastos del Proyecto efectuados para recursos de personal y apoyo a la gestion en la Oficina del

Director del Proyecto (miles de euros)

Presupuesto aprobado

Seccion/partida para 2015

Gastos reales
2015 *

Justificacion

Seccion de Seguridad
(equivalente de dos puestos de
asistencia temporaria general)

183,6 1

52,2

Un miembro del personal de asistencia temporaria general que realiza el
trabajo de personal de la seccion en los proyectos de construccion y
transicion, mas la optimizacion del proyecto de planificacion de la
capacidad de la plantilla y actividades especializadas de capacitaciéon en
aprendizaje por medios electronicos para reducir los gastos de personal
durante la transicion.

Seccion de Servicios
Generales (equivalente de dos
puestos de asistencia

temporaria general) 183,6 1

82,5

Dos miembros del personal de asistencia temporaria general que realizan
el trabajo de personal de la seccién en los proyectos de construccion y
transicion.

Seccion de Tecnologias de la
Informacion y la
Comunicacién, comprendidos
los servicios audiovisuales
(equivalente de 2 puestos de
asistencia temporaria general )

183,6

202,7

Dos miembros del personal de asistencia temporaria general que realizan
el trabajo de personal de la seccién en los proyectos de construccion y
transicion, mas el costo del proyecto de digitalizacion para reducir la
documentacion en papel antes del traslado a los nuevos locales. En
definitiva el costo de la busqueda de soluciones eficientes de conectividad
con las tecnologias de la informacién y la comunicacién para el nuevo
edificio y nuevas soluciones para la instalacion de equipos audiovisuales y
de informacién y comunicacion en las Salas de audiencia.

Servicios de Informacion
Publica y Documentacion

35,5

15,5

Servicios de consultoria sobre la compilacién y el examen de la
comunicacion, las politicas de publicacion de la Corte en relacion con los
nuevos locales y sustitucién parcial de personal que trabaja en los
proyectos de construccion y transicion.

Servicios de otras secciones
(por ejemplo, auditorias,
adquisiciones)
49,8

38,5

Auditoria a tiempo completo durante tres semanas de los proyectos de
construccion y transicién por el auditor externo, la Cour de Comptes;
prestacion de asistencia a actividades del proyecto de transicion, entre
otras, adquisiciones y cuestiones juridicas.

Total 636,1

5914

* Los gastos reales de 2015 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.

271. El Proyecto de los locales permanentes — Intereses fue establecido para pagar los
intereses relativos al Proyecto de los locales permanentes. En febrero de 2015 se efectud la
totalidad del pago. La tasa de ejecucion fue del 99,2%, es decir, 1,06 millones de euros,
respecto del presupuesto aprobado de 1,07 millones de euros.

272. El Mecanismo de Supervision Independiente entr6 en funcionamiento con la
contratacion de su jefe permanente en octubre de 2015. Al final del afio se habia ejecutado
el 22,1% del presupuesto, esto es, 80.000 euros, respecto del presupuesto aprobado de
340.000 euros.

273. La Oficina de Auditoria Interna, que era un subprograma de la Secretaria, se
convirtié en un Programa principal en 2015. La Oficina ejecutd, con una tasa del 99%, la
casi totalidad de su presupuesto aprobado, es decir, 610.000 euros respecto de un
presupuesto aprobado de 620.000 euros.

274. En el Cuadro 2 se resume la ejecucion del presupuesto de la Corte por partida de
gastos.

Cuadro 2: Ejecucion del presupuesto en 2015 por partida de gastos (en miles de euros)

Partida Presupuesto aprobado para 2015 Gasto real en 2015* Variacion Tasa de ejecucion ( %)

(1] (2] [31=[1]-[2] [4]=[2]/[1]
Magistrados 5.486,8 4.903,4 583,4 89,4
Subtotal gastos relacionados con los magistrados — 5.486,8 4.903,4 583,4 89,4
Gastos de personal 65.744,4 64.522,7 1.221,7 98,1
Asistencia temporaria general 21.854,0 213124 541,6 97,5
Asistencia temporaria para reuniones 708,3 841,9 -133,6 118,9
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Partida

Presupuesto aprobado para 2015

Gasto real en 2015*

Variacion

Tasa de ejecucion ( %)

Horas extraordinarias

393,0

502,2

-109,2

127,8

Consultores

560,4

488.,8

71,6

87,2

Subtotal gastos de personal

89.260,1

87.668,1

1.592,0

98,2

Viajes

5.381,1

5.963,4

582,3

110,8

Atenciones sociales

31,0

354

44

1142

Servicios por contrata

4.128,1

3.686,3

441,8

89,3

Capacitacion

801,4

726,5

74,9

90,7

Abogados para la defensa

2.355,6

3.031,4

-675,8

128,7

Abogados para las victimas

1.862,1

1.233,6

628,5

66,2

Gastos generales de funcionamiento

19.519,0

17.272,5

2.246.5

88,5

Suministros y materiales

920,0

764,2

155,8

83,1

Mobiliario y equipo

920,4

1.547.3

-626,9

168,1

Subtotal gastos no relacionados con el personal

35.918,7 34.260,6 1.658,1

95,4

Total

130.665,6 126.832,1 3.833,5

97,1

3-S-280916

275. El presupuesto de los magistrados fue ejecutado en un 89,4%, o sea 4,9 millones de
euros, respecto del presupuesto aprobado of 5,49 millones de euros, con un gasto inferior al
previsto de 580.000 euros debido en gran parte a cambios en las hipdtesis relativas al
calendario de algunos magistrados que debian asumir sus funciones en 2015, como se
sefial6 en el parrafo 264.

276. Latasa de ejecucion de los gastos de personal de la Corte correspondientes a puestos
de plantilla ascendi6 al 98,1%, o sea 64,52 millones de euros, frente a un presupuesto
aprobado of 65,74 millones de euros, lo que representa un aumento de un punto porcentual
respecto de la tasa de ejecucion del 97,1% en 2014. La tasa de vacantes media anual de la
Corte fue del 19,3%, un incremento de 8,2 puntos porcentuales respecto del 11,1%
registrado en 2014, debido principalmente a la elevada tasa de vacantes que se produjo en
la Secretaria a raiz del proyecto ReVision. La tasa de vacantes media anual de la Judicatura,
el 6,3%, permanecié al nivel de 2014, mientras que su tasa de ejecucion en gastos de
personal fue del 92,3%, cifra similar al 92,1% del afio anterior. La tasa de vacantes media
anual de la Fiscalia descendio al 6%, frente al 7,9% en 2014, y la de ejecucion en gastos de
personal subio6 al 97,8%, con un aumento de 5 puntos porcentuales sobre la del 92,8% de
2014. La tasa de vacantes media anual de la Secretaria fue del 24,6%, es decir 12,8 puntos
porcentuales mas que la del 11,8% de 2014, debido al cese en el servicio de personal
ocurrido a raiz del proyecto ReVision. Sin embargo, su tasa de ejecucidén en gastos de
personal fue del 100%, similar a la tasa del 101,1% del afio anterior, debido a las razones
siguientes: 1) los gastos suplementarios en incentivos para el cese en funciones del personal
afectado por el proyecto ReVision; ii) la sustitucion temporal en los puestos de plantilla
vacantes.

277. El presupuesto para asistencia temporaria general se ejecutd en un 97.5%, o sea
21,31 millones de euros, frente al presupuesto aprobado de 21,85 millones de euros, un
aumento de 2 puntos porcentuales respecto del 95,5% en 2014. La tasa de ejecucion de la
Judicatura fue de un 94,1% debido a retrasos en la contratacion. La tasa de ejecucion de la
Fiscalia fue del 87,5%, a causa de un retraso en la contratacion debido al aumento de las
misiones de investigaciéon. La Secretaria sobrepasdé su presupuesto para asistencia
temporaria general, con una tasa de ejecucion del 129,4%, debido a la finalizacion del
proyecto ReVision (equipo y grupo de trabajo de ReVision). La Secretaria del Fondo
Fiduciario en beneficio de las victimas ejecuté su presupuesto en un 35,3% debido a las
contrataciones pendientes. Los fondos de la Oficina del Director del Proyecto fueron
redistribuidos de los servicios por contrata a la asistencia temporaria general a fin de
proporcionar apoyo suplementario al proyecto de los locales permanentes.
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278. El exceso de gastos en asistencia temporaria para reuniones, del 118,9%, esto es,
840.000 euros, respecto de un presupuesto aprobado de 710.000 euros, se explica, entre
otras cosas, por la necesidad de la Seccion de Traduccion e Interpretacion de la Secretaria
de la Corte de prolongar los contratos de los intérpretes independientes de swahili y de
contratar a otros intérpretes independientes para el acholi y la cabina de francés, debido a
necesidades operacionales relacionadas con una reunién imprevista con las partes en la
causa Ongwen.

279. El presupuesto para horas extraordinarias fue rebasado, pues su tasa de ejecucion fue
del 127,8%, o sea 500.000 euros, respecto del presupuesto aprobado de 390.000 euros,
principalmente debido al cumplimiento de turnos durante las diez semanas de formacion
impartida a los funcionarios de seguridad de la Seccion de Seguridad de la Secretaria.

280. El presupuesto para consultores se ejecutdé en un 87,2%, es decir, 490.000 euros,
frente al presupuesto aprobado de 560.000 euros, lo que representa una disminucion del
26,0% en comparacion con el afo anterior. La subutilizacion del presupuesto por la Fiscalia
que recurrié gratuitamente a asesores y expertos vinculados a las situaciones, y por la
Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas por el motivo mencionado en
el parrafo 269, con tasas de ejecucion del 43,0% y el 31,1%, respectivamente, compenso el
exceso de gastos de la Secretaria del 130,7% (90.000 euros), o sea, un gasto total de
380.000 euros, frente al presupuesto aprobado de 290.000 euros. Ese exceso de gastos se
debid principalmente a la necesidad de contratar a consultores para reclasificacion y
especialistas en contratacion para el proyecto ReVision.

281. El exceso de gastos en viajes ascendié al 110,8%, o sea 5,96 millones de euros,
respecto del presupuesto aprobado de 5,38 millones de euros. Esto se debid sobre todo al
aumento del niimero de misiones para actividades de investigacion, una tendencia
observada desde 2013, realizadas por la Division de Investigaciones conforme a la
estrategia de la Fiscalia, con una tasa de ejecucion del 148,3%. Ese exceso de gastos quedd
atenuado ligeramente por un menor gasto de la Judicatura en viajes, como se indicé en el
parrafo 264.

282. Se registro un leve exceso de gastos en atenciones sociales, con una tasa de
ejecucion fue del 114,2%, o sea 40.000 euros, frente al presupuesto aprobado de
30.000 euros. La Fiscalia recibié mas visitas de funcionarios de alto nivel y aportd una
mayor contribucion a los eventos internos en 2015.

283. Los servicios por contrata se ejecutaron en un 89,3%, esto es, 3,69 millones de euros,
respecto del presupuesto aprobado de 4,13 millones de euros, principalmente porque los
fondos presupuestados para los costes de proyecto de actividades relacionadas con los
locales permanentes fueron redistribuidos para contratar asistencia temporaria general en
secciones de la Secretaria mediante acuerdos de servicios con la Oficina del Director del
Proyecto. A fin de cubrir los costes de finalizacion del proyecto ReVision se establecieron
prioridades respecto de los fondos en la Secretaria, entre otras en la Seccién de Informacion
Publica y Documentacién, que llevd a cabo menos actividades de promocién sobre el
terreno, y la Seccion de Seguridad, que recurrid a menos servicios externos que los
planificados para los controles de seguridad y hubo de prestar apoyo a menos misiones en
paises con situaciones. Ademas, el Mecanismo de Supervision Independiente no utilizé su
presupuesto de 40.000 euros ya que la Oficina no empez6 a funcionar hasta octubre de
2015, cuando su jefe asumio el cargo. El exceso de gastos de la Secretaria de la Asamblea
de los Estados Partes fue cubierto en cuanto a los servicios de traduccion externos
suplementarios necesarios para la continuacion de los periodos de sesiones de la Asamblea
y del Comité, asi como también el exceso de gastos de la Fiscalia en contratacion de
servicios externos adicionales de traduccion y transcripeion.

284. En general, hubo un leve exceso de gastos en asistencia letrada, donde la tasa de
ejecucion fue del 101,1%, o sea 4,26 millones de euros, frente al presupuesto aprobado de
4,21 millones de euros. El presupuesto para los abogados de la defensa fue rebasado, con
una tasa de ejecucion del 128,7%, en tanto que el gasto de los abogados de las victimas fue
inferior a lo previsto, ya que su tasa de ejecucion fue del 66,2%. La redistribucion de los
fondos a la asistencia letrada para la defensa fue fruto de la absorcion de los gastos no
presupuestados en cuatro equipos de defensa para los Sres. Katanga, Ngudjolo y Gaddafi y
la Sra. Simone Gbagbo, en tanto que las actividades que necesitaron asistencia letrada para
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los equipos de las victimas fueron inferiores a lo previsto en la causa Bemba en relacion
con la situacion en la Republica Centroafricana, debido a la ausencia de actividades
judiciales durante el periodo de preparacion del fallo y, en el caso de la situacion de Kenya,
debido en particular a la finalizacién de las actuaciones contra el Sr. Kenyatta.

285. En cuanto a los gastos generales de funcionamiento, su tasa de ejecucion fue
del 88,5%, es decir, 17,27 millones de euros respecto de un presupuesto aprobado de
19,52 millones de euros, lo que arrojé un saldo residual de 2,25 millones de euros. La
Secretaria realiz6 ahorros considerables, gracias al establecimiento de prioridades de las
actividades, con una tasa de ejecucion del 84,4% y un saldo residual de 1,85 millones de
euros. En los locales provisionales también se generaron ahorros, con una tasa de ejecucion
del 89,9% y un saldo restante de 610.000 euros. En la Secretaria, los ahorros estuvieron
vinculados a la situacion en Kenya, en espera de la decision sobre la mocion de
sobreseimiento en la causa Ruto y Sang, con lo cual varias operaciones de proteccion de
testigos que estaban previstas no se llevaron a cabo debido a la disminuciéon de las
actividades. La Secciéon de Servicios Generales y la Seccion de Tecnologias de la
Informacién y la Comunicacion redistribuyeron los fondos para sufragar los recursos
humanos suplementarios necesarios para terminar el proyecto ReVision. La Seccion de
Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion también tuvo que sufragar servicios por
contrata adicionales y compras de equipo de informacidén y comunicaciones relacionado
con el proyecto de los locales permanentes. Por su parte, la Fiscalia gasto en exceso en esta
partida, a una tasa del 151,7%, esto es, 690.000 euros, respecto del presupuesto aprobado
de 460.000 euros, a fin de prestar apoyo a actividades relacionadas con misiones y
entrevistas de testigos sobre el terreno, una tendencia continua desde 2013.

286. Ademas, en el transcurso del aflo la Corte tuvo que absorber varios gastos
relacionados con cambios en los locales permanentes, por valor de 310.000 euros, que
fueron imputados a gastos generales de funcionamiento en los respectivos programas
principales. En el esquema 2 se desglosan los costos absorbidos por los respectivos
programas principales.

Esquema 2: Gastos realizados en concepto de Locales permanentes por programa
principal en 2015 (en miles de euros)

Programa principal Importe  Objeto
Asientos y retratos de los magistrados y cambios en el
Judicatura 51,0  plan de la planta
Fiscalia 98,7  Cambios en el plan de la planta
Secretaria 139,3  Cambios en el plan de la planta

Secretaria del Fondo Fiduciario
en beneficio de las victimas 25,0  Cambios en el plan de la planta

Total 314,0

287. Latasa de ejecucion en suministros y materiales fue del 83,1%, o sea 760.000 euros,
frente al presupuesto aprobado de 920.000 euros. Esta cifra se explica principalmente por la
prioridad concedida a los fondos para sustituir equipos obsoletos de transcripcion de la
Corte, a fin de producir en tiempo real transcripciones editadas de todas las audiencias, en
francés e inglés, y para prestar el apoyo necesario a otras actividades operacionales.

288. Como en afios anteriores, el gasto en la partida para mobiliario y equipo fue superior
a lo previsto, con una tasa de ejecucion del 168,1%, es decir, 1,55 millones de euros,
respecto del presupuesto aprobado de 920.000 euros. Esta tasa se debid en gran parte a la
adquisicion de material para investigaciones destinado al andlisis de pruebas en la Fiscalia y
de equipo de informacién y comunicacion para la Secretaria, como estaciones de trabajo,
monitores especiales para las tres salas de audiencia y una infraestructura de servidores para
el sistema digital de registro y archivo audiovisual destinado a los locales permanentes, la
adquisicion de dos vehiculos blindados para responder a las necesidades operacionales en la
Republica Centroafricana y la mencionada adquisicion de equipo de transcripcion para la
Corte.
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289. En el pasado periodo de sesiones de la Asamblea® se pidi6 a la Corte que, al
finalizar el proyecto de las Normas Contables Internacionales para el Sector Publico
(IPSAS) iniciado en julio de 2011, informara a la Asamblea sobre la ejecucion del conjunto
del presupuesto aprobado para el proyecto cuatrienal de las IPSAS desde 2011, asi como de
las consignaciones para 2015. En el Cuadro 3 se presenta un resumen de la ejecucion del
presupuesto para del proyecto de las IPSAS en el periodo 2011-2015. El presupuesto total
del proyecto fue ejecutado en un 97,6%, lo que arroja un ahorro de 50.000 euros. En el
Cuadro 4 figura un resumen de la ejecucion del proyecto de las IPSAS en 2015. El gasto
total real ascendio a 140.000 euros, es decir, una tasa de ejecucion del 78,2% que dejo un
saldo no gastado a finales del afo de 40.000 euros, debido principalmente al cese

anticipado en sus funciones del coordinador del proyecto de las IPSAS.

Cuadro 3: Ejecucion del presupuesto para el proyecto de las IPSAS en 2011-2015 por partida de gastos (miles de

euros)
Presupuesto aprobado Gasto real Tasa de ejecucion
Partida para 2011-2015 2011-2015* Variacion %
(1] (2] [BI=(11-[2] [41=[2]/1]
Asistencia temporaria general 1.015,7 846,4 169,3 83,3
Subtotal de otros gastos de personal 1.015,7 846,4 169,3 83,3
Viajes 48,4 23,5 249 48,5
Servicios por contrata 788,7 940,1 -151.4 119,2
Capacitacion 64,7 53,9 10,8 83,2
Mobiliario y equipo 8,3 -8,3
Subtotal de gastos no relacionados con el personal  901,8 1.025,8 -124,0 113,7
Total 1.917,5 1.872,2 45,3 97,6

* Los gastos de 2015 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.

Cuadro 4: Ejecuciéon del presupuesto para el proyecto de las IPSAS en 2015 por partida de gastos (miles de

euros)
Presupuesto aprobado Gasto real Tasa de ejecucion
Partida para 2015 2015* Variacion %
(1] (2] [31=[1]-[2] [4]=[2)/11]
Asistencia temporaria general 140,8 424 98,4 30,1
Subtotal de otros gastos de personal 140,8 42,4 98,4 30,1
Viajes 9,3 3,3 6,0 35,2
Servicios por contrata 13,4 82,0 -68,6 611,6
Capacitacion 10,0 8,0 2,0 80,0
Subtotal de gastos no relacionados con el personal 32,7 93,2 -60,5 285,1
Total 173,5 135,7 37,8 78,2
* Los gastos de 2015 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.
290. En el Cuadro 5 se presenta el conjunto del presupuesto por programas desglosado en
gastos basicos y gastos relacionados con situaciones. El componente basico arroja una tasa
de ejecucion del 97,5% y el componente relativo a las situaciones una tasa de ejecucion
del 96,7%.
2 Documentos oficiales ... decimocuarto periodo de sesiones ... 2015 (ICC/ASP/14/20), vol. I, parte B2, parr. 67.
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Cuadro 5: Ejecucion del presupuesto en 2015 por gastos basicos y gastos relacionados con situaciones (miles de
euros)

Gastos basicos Gastos relacionados con situaciones
o Presupuesto Gastos Presupuesto Gastos

Programa principal/ aprobado reales * Tasa de aprobado reales * Tasa de
programa para 2015 en 2015 ejecucion % para 2015 en 2015 ejecucion %

(1] (2] [31=[21/11] (4] (3] [61=[51/[4]
Programa principal 1
Judicatura 9.998,2 9.150,3 91,5 2.035,9 1.755,7 86,2
Presidencia 1.477,2 1.392,8 94,3
Salas 8.205,0 7.417,8 90,4 2.035,9 1.755,7 86,2
Oficinas de enlace 316,0 339,6 107,5
Programa principal 11
Fiscalia 6.291,4 5.577,2 88,6 33.321,2 32.792,4 98,4
La Fiscal 3.553,1 3.100,4 87,3 5.977,1 5.612,1 93,9
Division de Jurisdiccion,
Complementariedad y
Cooperacion 1.066,6 1.054,8 98,9 2.684,2 2.540,7 94,7
Division de Investigaciones 438,6 534,1 121,8 15.495,8 16.510,4 106,5
Divisiéon de Procesamiento 1.233,1 887,9 72,0 9.164,1 8.129,1 88,7
Programa principal 111
Secretaria 31.367,3 32.650,5 104,1 33.658,6 32.306,2 96,0
Gabinete del Secretario 6.241 7 6427,0 103,0 3.1 63,7 2634,3 83,3
Division de Servicios
Administrativos Comunes 15.091,1 15.610,6 103,4 7.963,3 8.202,6 103,0
Division de Servicios de la Corte 7895,2 8425,0 106,7 21.191 ,9 20409,3 96,3
Seccion de Informacion Publica
y Documentacion 2.139.3 2.187,9 102,3 1.339,7 1.060,0 79,1
Programa principal IV
Secretaria de la Asamblea de los Estados
Partes 3.012,8 2.856,8 94,8

Programa principal V
Locales provisionales 6.000,0 5.394,2 89,9

Programa principal VI

Secretaria del Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimas 679,4 569,5 83,8 1.136,3 973,3 85,7

Programa principal VII-1
Oficina del Director del Proyecto 1.140,6 1.055,4 92,5
Programa principal VII-2

Proyecto de los locales permanentes—
Intereses 1.068,7 1.060,6 99,2

Programa principal VII-5
Mecanismo de Supervision

Independiente 3399 75,2 22,1

Programa principal VII-6

Oficina de Auditoria Interna 6153 614,6 99,9

Total 60.513,6 59.004,4 97,5 70.152,0 67.827,7 96,7

* Los gastos de 2015 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.
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Cuadro 6: Gastos reales en operaciones sobre el terreno por situacion en 2015 (miles de euros)*

3. Actividades sobre el terreno

291. En el Cuadro 6 se sintetizan los gastos reales en las operaciones sobre el terreno por
situacion. En 2015 la Corte estuvo investigando ocho situaciones, en Uganda, la Republica
Democratica del Congo, Sudan, la Republica Centroafricana, Kenya, Libia, Cote d’Ivoire y
Mali. El apoyo operacional atafie a todas las situaciones en conjunto, no a situaciones
especificas. Los gastos reales para todas las situaciones sumaron 67,83 millones de euros,
el 96,7% del presupuesto aprobado para situaciones de 70,15 millones de euros. Del total de
gastos reales de 67,83 millones de euros, la Fiscalia gasté 32,79 millones y la Secretaria
32,31 millones, quedando un saldo de 2,73 millones que fueron gastados por otros
programas: 1,76 millones de euros por la Judicatura y 970.000 euros por la Secretaria del
Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas.

Situacion en

la Republica Situacion en la Situacion
Situacion Democratica  Situacion Repuiblica  Situacion Situacion en Cote  Situacion Apoyo
en Uganda  del Congo en Sudan Centroafricana  en Kenya en Libia d’Ivoire en Mali operacional Total
La Presidencia
Salas 1.755,7 1.755,7
Judicatura 1.755,7 1.755,7
Gabinete de la Fiscal 14,1 18,6 9,3 5,1 378,4 4255
Seccién de Servicios 204,2 477,2 52,7 353,2 459,6 11,2 28,9 91,7 3.507,9 5.186,6
La Fiscal 2183 477,2 71,3 362,5 459,6 16,3 28,9 91,7 3.886,3 5.612,1
Division de Jurisdiccion,
Complementariedad y
Cooperacion 37,5 218,1 1,0 147,5 97,7 117,5 60,1 185,1 1.676,2  2.540,7
Division de Jurisdiccion,
Complementariedad y
Cooperacion 37,5 218,1 1,0 147,5 97,7 117,5 60,1 185,1 1.676,2  2.540,7
Division de Investigaciones  367,3  2.274,8 161,1 2.717,3 898,3 2744 27542 1.771,5 5.291,4 16.510,4
Division de Investigaciones 367,3 2.274,8 161,1 2.717,3 898,3 2744 27542 1.771,5 5.291,4 16.510,4
Division de Procesamiento 198,0 1.4725 4414 1.794,1 1.3324 88,1 1.039,1 531,6 1.232,0 8.129,1
Division de Procesamiento 198,0 1.4725 441,4 1.794,1 1.3324 88,1 1.039,1 531,6 1.232,0 8.129,1
Fiscalia 821,0 4.442,7 674,8 5.021,5 2.788,0 496,2 3.882,3 2.579,9 12.086,0 32.792,4
Seccion de Seguridad 151,1 674,6 421,4 255,3 193.8 262,3 675,8 2.6343
Gabinete del Secretario 151,1 674,6 421,4 2553 193.8 2623 675,8 2.6343
Seccion de Recursos
Humanos 224.,6 224.6
Seccion de Presupuesto y
Finanzas 265,2 265,2
Seccion de Servicios
Generales 41,9 41,9
Seccion de Tecnologias de la
Informacion y la
Comunicacion 99,3 254,6 17,4 27,4 34,6 2,5 2.900,3 3.336,0
Seccion de Operaciones
sobre el Terreno 241,3  1.210,9 267,7 2333 264.,0 335,1 1.782,7 4.3349
Division de Servicios
Administrativos Comunes 340,6 1.465,5 285,0 260,6 298.5 337,6 5.214,7 8.202,6
Oficina del Jefe 33 3,7 19,7 0,6 379,1 406,4
Seccion de Administracion
de la Corte 70,0 1.966,9 2.036,9
Seccion de Detencion 207,2 207,2
Seccion de Interpretacion y
Traduccion de la Corte 348 14156 26,4 210,9 26,3 5,2 7,9 5,7 2.180,9 3.913,6
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Situacion en

la Republica Situacion en la Situacion
Situacion Democratica  Situacion Republica  Situacion Situacion en Cote  Situacion Apoyo
en Uganda _ del Congo en Sudan _Centroafricana__en Kenya en Libia d’Ivoire _en Mali _ operacional Total
Dependencia de Victimas y
Testigos 85,8  1.133,6 69,9 2734 1.789,6 42,5 131,1 12,2 34193 6.957,6
Seccion de Reparaciones y
Participacion de las Victimas 32,0 286,5 31,3 106,0 40,4 5414 1.037,6
Abogados para la defensa 2349 2349
Abogados para las victimas 2,5 454.4 72,1 556,4 1.0854
Seccion de Apoyo a los
Abogados 41,2 1.766,3 406,7 721,3 678,4 72,2 527,4 67,3 2489 4.529.8
Division de Servicios de la Corte  199,8  5.130,0 503,0 1.236,8  2.620,0 119,8 778,9 85,9 9.735,1 20.409,3
Dependencia de Asuntos
Publicos 5,9 5,9
Dependencia de
Sensibilizacion 64,7 3274 70,4 141,7 132,7 317,2  1.054,0
Seccion de Informacion Publica
y Documentacion 64,7 3274 70,4 141,7 132,7 323,1 1.060,0
Secretaria 756,3  7.597,4 503,0 2.013,7 3.277,7 1198 1.403,8 685,8 15.948,6 32.306,2
Secretaria del Fondo Fiduciario
en beneficio de las victimas 176,6 57,3 739,5 973,3
Secretaria del Fondo Fiduciario
en beneficio de las victimas 176,6 57,3 739.5 973,3
Total 1.753,9 12.097,4 1.177,8 7.035,2  6.065,6 616,1 5.286,1 3.265,8 30.529,8 67.827,7

* Los gastos de 2015 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.

4. Obligaciones por liquidar

292. A peticién del Comité*', en el Anexo XIV se indica el niimero total de obligaciones
pendientes de liquidar y el monto total adeudado al 31 de diciembre del ejercicio financiero
2015, asi como las cifras actualizadas correspondientes al mismo periodo al 31 de

diciembre de 2014.

5. Contratacion

293. En el Cuadro 7 se resume la plantilla de personal por Programa principal. Al 31 de
diciembre de 2015, estaban cubiertos 679 puestos (el 80,7%), frente al total aprobado de
841, excluidos tres oficiales elegidos.

Cuadro 7: Plantilla de personal — Puestos aprobados y puestos cubiertos por tipo de puesto (cuadro organico y

cuadro de servicios generales)*

Puestos vacantes

Proceso de Puestos en anunciados pero no Puestos
Puestos Puestos  contratacion proceso de en proceso de vacantes no
aprobados cubiertos concluido  contratacion contratacion anunciados
(1] [2] (3] (4] [3] (6]
Judicatura
Programa principal | 48 45 2 1
Fiscalia
Programa principal II 216 203 3 3 7
Secretaria
Programa principal IIT 549* 414 3 49 8 75
2! Documentos Oficiales ... Duodécimo periodo de sesiones ... 2013 (IIC-ASP/12/20), vol. II, parte B.2, parr. 111.
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Puestos vacantes

Proceso de Puestos en anunciados pero no Puestos
Puestos Puestos  contratacion proceso de en proceso de  vacantes no
aprobados cubiertos concluido  contratacion contratacion anunciados
(1] (2] (3] (4] [5] (6]
Secretaria de la Asamblea de los
Estados Partes
Programa principal IV 9 4 1 1 3
Secretaria del Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimas
Programa principal VI 7 6 1
Oficina del Director del Proyecto
Programa principal VII-1 4 2 2
Mecanismo de Supervision Independiente
Programa principal VII-5 4 1 3
Oficina de Auditoria Interna
Programa principal VII-6 4 4
Total 841 679 6 55 9 92

*Con fines de informacion acerca de la Secretaria, se ha utilizado la nueva estructura desde 2015, que comprende 550 puestos (549 puestos de
plantilla y un oficial elegido, puesto de categoria SsG, que no se incluye a los fines de estas estadisticas).

6.

56

Ejecucion del presupuesto para las notificaciones de acceso al Fondo para
Contingencias

294. En 2015 la Corte presentd al Comité cuatro notificaciones, por un importe total de
6.263.800 euros. En el curso del afio la Corte habia hecho esfuerzos considerables para
optimizar la utilizacion de los recursos existentes, a fin de reducir sus necesidades
financieras. Las notificaciones fueron las siguientes:

a) notificacion del 24 de diciembre de 2014 por 1.013.100 euros para la causa
Charles Blé Goudeé en relacidon con la situacion en Cote d’Ivoire;

b) notificacion del 24 de diciembre de 2014 por 2.076.500 euros para la causa
Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-JacquesMangenda Kabongo,
Fidele Babala Wandu y Narcisse Arido en relacion con la situacion en la Republica
Centroafricana;

c) notificacion del 6 de marzo de 2015 por 124.200 euros para una nueva
prorroga del mandato de un magistrado y recursos limitados de personal para la causa
Jean-Pierre Bemba Gombo en relacion con la situacion en la Republica Centroafricana;

d) notificacion del 10 de julio de 2015 por 3.050.000 para la causa Dominic
Ongwen en relacion con la situacion en Uganda. Los fondos tuvieron vigencia retroactiva
desde el 1 de enero de 2015 hasta finales del afio.

Ejecucion del presupuesto para todas las notificaciones de utilizacién del Fondo para
Contingencias

295. En el Cuadro 8 se sintetiza la ejecucion global del presupuesto para las cuatro
notificaciones de utilizacion del Fondo para Contingencias presentadas al Comité. La
ejecucion real global al cierre del afio en 2015 fue del 85,6%, esto es, 5,36 millones de
euros, frente a la cuantia total de las notificaciones de utilizacion del Fondo para
Contingencias de 6,26 millones de euros.
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Cuadro 8: Ejecucion global del presupuesto para las cuatro notificaciones de utilizacion del Fondo para
Contingencias, en 2015, por partida de gastos (miles de euros)

Total de notificaciones de acceso al Total Total

Partida de gastos del Fondo para Contingencias gastos reales™ tasa de ejecucion (%)
(1] (2] [B1=(2111]

Gastos relacionados con los magistrados 61,3 61,3 100,0
Subtotal de gastos relacionados con los magistrados 61,3 61,3 100,0
Asistencia temporaria general 2.371,1 1.579,5 66,6
Consultores 473 5,0 10,6
Subtotal de gastos de personal 2.418,4 1.584,5 65,5
Viajes 763,7 783,2 102,6
Servicios por contrata 371,8 323,6 87,0
Abogados para la defensa 1.551,1 1.847,3 119,1
Gastos generales de funcionamiento 466,8 248,5 53,2
Suministros y materiales 58,4 71,2 122,0
Mobiliario y equipo 572,3 441,3 77,1
Subtotal de gastos no relacionados con el personal 3.784,1 3.715,2 98,2
Total 6.263,8 5.361,0 85,6

* Los gastos de 2015 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.

296. Mas adelante se detalla la ejecucién del presupuesto de cada notificacion de
utilizacion del Fondo para Contingencias, segun el orden en que se presentaron las
notificaciones al Comité.

297. En el Cuadro 9 se indica la ejecucion del presupuesto correspondiente a la
notificacion de acceso al Fondo para Contingencias para la causa Charles Blé Goudé en
relacion con la situacion en Cote d’Ivoire. Los recursos notificados fueron presentados
como una hipdtesis presupuestaria ilustrativa al proyecto de presupuesto por programas de
la Corte sometido a la consideracion del Comité en su 23° periodo de sesiones. La hipotesis
se concretd el 11 de diciembre de 2014, cuando se confirmaron los cargos. La Asamblea
autorizo excepcionalmente a la Corte a recurrir al Fondo para Contingencias para obtener
los recursos adicionales necesarios debidos a los acontecimientos judiciales de la causa
Charles Blé Goudé que tuvieron lugar entre el 23° periodo de sesiones del Comité y la
fecha de aprobacion del presupuesto para 2015.

298. La tasa de ejecucion de los fondos fue del 87,8%, es decir, 890.000 euros, respecto
del importe de la notificacion de 1,01 millones de euros. No se utilizaron todos los fondos
destinados a la categoria de asistencia temporaria general ya que, debido a la evolucion de
la causa, la Judicatura pudo absorber integramente los recursos solicitados para asistencia
temporaria general en el presupuesto de su programa y la Fiscalia redistribuyo los fondos a
otros gastos no relacionados con el personal, como viajes, servicios por contrata y gastos
generales de funcionamiento, a fin de prestar apoyo a misiones y actividades de
investigacion.
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Cuadro 9: Ejecucion del presupuesto correspondiente a la notificacion de acceso al Fondo para Contingencias
para la causa Charles Blé Goudé en relacion con la situacién en Cote d’Ivoire, en 2015, por partida de gastos
(miles de euros)

Notificacién de acceso al Fondo

Partida de gastos para Contingencias Gastos reales* Tasa de ejecucion (%)
(1] (2] [31=[2)/1]

Asistencia temporaria general 566,5 350,3 61,8
Subtotal de otros gastos de
personal 566,5 350,3 61,8
Viajes 51,5 118,0 229,1
Servicios por contrata 12,3
Abogados para la defensa 395,1 389,9 98,7
Gastos generales de
funcionamiento 15,1
Mobiliario y equipo 3,9
Subtotal de gastos no
relacionados con el personal 446,6 5391 120,7
Total 1.013,1 889,4 87,8
* Los gastos de 2015 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar

299. En el Cuadro 10 se presenta la ejecucion del presupuesto correspondiente a la

notificacion de acceso al Fondo para Contingencias para la causa Jean-Pierre Bemba

Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda Kabongo, Fideéle Babala Wandu y

Narcisse Arido en relacion con la situacion en la Republica Centroafricana. Los recursos

notificados fueron presentados como una hipdtesis presupuestaria ilustrativa al proyecto de

presupuesto por programas de la Corte sometido a la consideracion del Comité en su 23°

periodo de sesiones. La hipotesis se concretd en noviembre de 2014, cuando se confirmaron

parcialmente los cargos. La Asamblea autorizé excepcionalmente a la Corte a recurrir al

Fondo para Contingencias para obtener los recursos adicionales necesarios debidos a los

acontecimientos judiciales de la causa Charles Blé Goudé que tuvieron lugar entre el

23° periodo de sesiones del Comité y la fecha de aprobacion del presupuesto para 2015.

300. A finales del afio los fondos se habian utilizado en un 90,4%, lo que corresponde a

1,88 millones de euros, frente a una notificaciéon por 2,08 millones de euros. Como se

preveia, no se utilizaron todos los fondos destinados a la categoria de asistencia temporaria

general ya que, debido a la evolucion de la causa, la Judicatura pudo absorber integramente

los recursos solicitados para asistencia temporaria general en el presupuesto de su programa,

y debido también a los retrasos de la Fiscalia en la contratacion de personal para las

divisiones de Investigacion y de Procesamiento. La Secretaria solicitd recursos

suplementarios destinados a asistencia letrada para que los equipos de la defensa

contrataran abogados independientes y abogados para el Sr. Bemba, y para proporcionar

recursos adicionales a todos los equipos de defensa a raiz de una decision de la Sala. Esto

dio lugar a un gasto deficitario en abogados para la defensa.
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Cuadro 10: Ejecucion del presupuesto correspondiente a la notificacion de acceso al Fondo para Contingencias
para la causa Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda Kabongo, Fidéle Babala
Wandu y Narcisse Arido en relacion con la situacion en la Republica Centroafricana, en 2015, por partida de
gastos (miles de euros)

Notificacién de acceso al Fondo

Partida de gastos para Contingencias Gastos reales* Tasa de ejecucion (%)
(1] (2] [31=[2)/11]

Asistencia temporaria general 922,9 374,0 40,5

Consultores 5,0 5,0 99,9

Subtotal de otros gastos de

personal 927.9 379,0 40,8

Viajes 87,5 96,7 110,5

Servicios por contrata 100,5 105,8 105,3

Abogados para la defensa 816,0 1.170,3 143,4

Gastos generales de

funcionamiento 127,1 103,1 81,1

Suministros y materiales 17,5 16,3 93,0

Mobiliario y equipo 52

Subtotal de gastos no

relacionados con el personal 1.148,6 1.497.3 1304

Total 2.076,5 1.876,4 90,4

* Los gastos de 2015 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.

301. En el Cuadro 11 se presenta la ejecucion del presupuesto correspondiente a la
notificacion de acceso al Fondo para Contingencias debido a la necesidad de prorrogar el
mandato de un magistrado y de recursos limitados de personal durante cuatro meses para la
causa Jean-Pierre Bemba Gombo en relacion con la situacion en la Republica
Centroafricana. Los fondos se utilizaron casi totalmente, con una tasa de ejecucion
del 94,8% respecto del importe solicitado en la notificacion.

Cuadro 11: Ejecucion del presupuesto correspondiente a la notificacién de acceso al Fondo para Contingencias
para una nueva prorroga del mandato de un magistrado y recursos limitados de personal para la causa Jean-
Pierre Bemba Gombo en relacion con la situacion en la Republica Centroafricana, en 2015, por partida de gastos
(miles de euros)

Notificacion de utilizacion del
Partida de gastos Fondo para Contingencias Gastos reales* Tasa de ejecucion (%)

(1] (2] [B1=2)/11]

Gastos relacionados con los

magistrados 61,3 61,3 100,0
Subtotal de gastos relacionados

con los magistrados 61,3 61,3 100,0
Asistencia temporaria general 62,9 56,5 89,8
Subtotal de otros gastos de

personal 62,9 56,5 89,8
Total 124,2 117,8 94,8

* Los gastos de 2015 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.

302. En el Cuadro 12 se presenta la ejecucion del presupuesto correspondiente a la
notificacion de acceso al Fondo para Contingencias para la causa Dominic Ongwen en
relaciéon con la situacion en Uganda. Los fondos se hicieron efectivos retroactivamente
desde el 1 de enero de 2015 hasta finales del afio. La tasa de ejecucion real al final del afio
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fue del 81,2%, es decir, se gastaron 2,48 millones de euros, frente a una notificacion por un
importe de 3,05 millones de euros.

303. La Fiscalia ejecutd su presupuesto en un 92,6%, o sea 1,22 millones de euros,
respecto del importe notificado de 1,31 millones de euros. Se redistribuyeron fondos de
gastos generales de funcionamiento y de mobiliario y equipo a asistencia temporaria
general para contratar intérpretes y traductores sobre el terreno, en particular de lengua
acholi, y para viajes en apoyo de las actividades de misiones de investigacion.

304. La Secretaria ejecutd su presupuesto en un 72,6%, o sea 1,26 millones de euros,
respecto del importe notificado de 1,74 millones de euros. La baja tasa de ejecucion se debe
principalmente a que no se utilizaron integramente los fondos solicitados respecto de casos
de proteccion porque las hipotesis no se concretaron.

Cuadro 12: Ejecucion del presupuesto para la notificacion de acceso al Fondo para Contingencias para la causa
Dominic Ongwen en relacion con la situacion en Uganda, en 2015, por partida de gastos (miles de euros)

Notificacion de utilizacion del

Partida de gastos Fondo para Contingencias Gastos reales* Tasa de ejecucion (%)
(1] (2] [31=[2)/11]

Asistencia temporaria general 818,8 798,7 97,5

Consultores 42,3

Subtotal de otros gastos de

personal 861,1 7987 92,8

Viajes 624,7 568,6 91,0

Servicios por contrata 271,3 205,5 75,8

Abogados para la defensa 340,0 287,1 84,4

Gastos generales de

funcionamiento 339,7 130,3 384

Suministros y materiales 40,9 55,0 134,4

Mobiliario y equipo 572,3 4322 75,5

Subtotal de gastos no

relacionados con el personal 2.1889 1.678,7 76,7

Total 3.050,0 2.4774 81,2

* Los gastos de 2015 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.

8. Ejecucion consolidada del presupuesto de la Corte. Presupuesto por programas y
notificaciones de acceso al Fondo para Contingencias

305. En el Cuadrol4 se muestra la ejecucion consolidada del presupuesto de la Corte,
considerando conjuntamente el presupuesto por programas y el total de las notificaciones
de acceso al Fondo para Contingencias. Los gastos reales de la Corte, comprendidos los
gastos con cargo al Fondo para Contingencias, ascienden a 132,19 millones de euros, frente
al presupuesto consolidado de 136,93 millones de euros, comprendida la notificacion de
acceso al Fondo para Contingencias de 6,26 millones de euros. Esta cifra representa una
tasa de ejecucion del 96,5% y el 101,2% del presupuesto aprobado de 130,67 millones de
euros.
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Cuadro 13: Ejecucion consolidada del presupuesto de la Corte en 2015 por partida de gastos (miles de euros)

Total gastos

reales incluida

la tasa de

ejecucion del

Fondo para

Total gastos Contingencias

Total del reales incluida en 2015 frente
presupuesto la tasa de al presupuesto
consolidado y ejecucion del total
Total de la notificacion de Fondo para consolidado y
notificacion de acceso al Total gastos Contingencias la notificacion
acceso al Fondo Gastos reales™* reales incluido en 2015  de acceso al
Presupuesto Fondo para para del Fondo para el Fondo para frenteal  Fondo para
aprobado  Contingencias Contingencias Gastos reales* Contingencias Contingencias  presupuesto Contingencias
Partida para 2015 en 2015 en 2015 en 2015 en 2015 2015 aprobado (%) (%)
(1] 21 [BIE1IH2] [4] [51  [6=[41+(51  [71=l6)[1]  [8I=[6)/[3]
Magistrados 5.486,8 61,3 5.548,1 4.903,4 61,3 4.964,6 90,5 89,5
Subtotal costos
relacionados con los
magistrados 5.486,8 61,3 5.548,1 4.903,4 61,3 4.964,6 90,5 89,5
Gastos de personal 65.744.4 65.744.,4 64.522,7 64.522,7 98,1 98,1
Asistencia temporaria
general 21.854,0 2.371,1 24.225,1 21.312,4 1.579,5 22.892,0 104,7 94,5
Asistencia temporaria
para reuniones 708,3 708,3 841,9 841,9 118,9 118,9
Horas extraordinarias 393,0 393,0 502,2 502,2 127,8 127,8
Consultores 560,4 473 607,7 488,8 5,0 493,8 88,1 81,3
Subtotal gastos de
personal 89.260,1 24184 91.678,5 87.668,1 1.584,5 89.252,6 100,0 97,4
Viajes 5.381,1 763,7 6.144,8 5.963,4 783,2 6.746,6 1254 109,8
Atenciones sociales 31,0 31,0 35,4 35,4 1142 114,2
Servicios por contrata 4.128,1 3718 4.499.9 3.686,3 323,6 4.010,0 97,1 89,1
Capacitacion 801,4 801,4 726,5 726,5 90,7 90,7
Abogados para la defensa 5 3556 1.551,1 3.906,7 3.031,4 1.847,3 4878,7 207,1 124,9
Abogados para las
victimas 1.862,1 1.862,1 1.233,6 1.233,6 66,2 66,2
Gastos generales de
funcionamiento 19.519,0 466,8 19.985,8 17.272,5 248,5 17.521,1 89,8 87,7
Suministros y materiales 920,0 58,4 9784 764,2 71,2 8354 90,8 85,4
Mobiliario y equipo 920,4 5723 1.492,7 15473 4413 1.988,6 216,1 1332
Subtotal gastos no
relacionados con el
personal 35.918,7 3.784,1 39.702,8 34.260,6 3.715,2 37.975,8 105,7 95,7
Total 130.665,6 6.263,8 136.929,4 126.832,1 5.361,0 132.193,1 101,2 96,5
* Los gastos reales de 2015 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.
306. En el Cuadro 14 se sintetiza la situacion de los fondos fiduciarios al cierre del afio en
2015. Se acompafia de una breve descripcion de cada fondo fiduciario. El estado de
resultados financieros por segmento de los fondos fiduciarios al cierre del afio en 2015 que
se divulgaran en los estados financieros se presenta en los cuadros 14 y 15 que figuran a
continuacion.
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Cuadro 14: Resultados de los fondos fiduciarios en 2015

Codigo
del Saldos Interés  Transferencia al Saldos
Fondo Fondo fiduciario arrastrados Contribucion Gasto* registrado  Fondo General arrastrados
Tooo Fondo Fiduciario general 61.812 39.496 1 188 825 100.670
Creacion de conocimientos juridicos
especializados y fomento de la
T004 cooperacion - 899.528 553.014 1.477 1.477 346.514
T307 Fondo Especial para las reubicaciones 842.183 400.890 265.512 2.844 980.405
T308 Seminarios regionales 62.256 - 189 - 62.445
Visitas de familiares a detenidos
T309 indigentes 19.439 - 9.625 59 - 9.873
T400 Paises menos adelantados 14.455 60.445 58.706 67 - 16.261
Total 1.000.145 1.400.359 886.858 4.824 2.302 1.516.168

* Los gastos de 2015 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.

Cuadro 15: Estado de resultados financieros de los fondos fiduciarios en 2015 para el ejercicio finalizado el 31 de
diciembre de 2015 (euros)

Creacion de
conocimientos

Juridicos Visitas de
Fondo especializados y Fondo Especial familiares a
Fiduciario  fomento de la para las Seminarios detenidos ~ Paises menos
general cooperacion  reubicaciones regionales indigentes adelantados Total
Ingreso
Contribuciones voluntarias 39.496 899.528 400.890 60.445 1.400.359
Ingreso financiero 188 2.844 189 59 67 3.347
Total de ingresos 39.684 899.528 403.734 189 59 60.512 1.403.706
Gastos
Gastos de prestaciones del
personal 156.029 156.029
Viajes y atenciones sociales 198.338 9.615 58.652 266.605
Servicios por contrata 171.760 171.760
Gastos de funcionamiento 24.006 265.268 289.274
Suministros y materiales 1.500 1.500
Gastos financieros 1 1.381 244 10 54 1.690
Total de gastos 1 553.014 265.512 9.625 58.706 886.858
Superavit/(déficit) para el
periodo 39.683 346.514 138.222 189 9.566 1.806 516.848
307. TO000: El Fondo Fiduciario general corresponde a diversos proyectos financiados por
el Reino Unido y la Republica de Corea, cuya ejecucion esta actualmente suspendida.
308. TO004: El Fondo para la creacion de conocimientos juridicos especializados y
fomento de la cooperacion, financiado por la Comisién Europea y otros donantes, apoya el
sitio web de herramientas juridicas, el seminario y capacitacion para los abogados, asi como
seminarios para fomentar la cooperacion. El periodo de ejecucion del proyecto va de enero
de 2015 a marzo de 2016.
309. T307: El Fondo Especial para las reubicaciones presta asistencia a ciertos Estados
dispuestos a concluir acuerdos de reubicacion con la Corte, sobre todo por medio de la
creacion de capacidad local para proteger a los testigos.
310. T308: El seminario regional de Asia oriental y el Pacifico, originalmente planeado
en Phnom Penh (Camboya), estd suspendido y podria celebrarse en otro pais de habla
francesa de la region.
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311.  T309: Con arreglo a una decision de la Asamblea se cred este fondo especial para
financiar visitas de familiares a detenidos indigentes.

312. T400: Por la resolucion ICC-ASP/2/Res.6' se establecié el Fondo Fiduciario para la
participacion de paises menos adelantados en las actividades de la Asamblea (a fin de
sufragar los costos de pasajes de regreso y dietas para representantes de los paises menos
adelantados).

Decisiones judiciales que tienen importantes consecuencias financieras

313. En el Anexo XV se desglosan las decisiones judiciales que han tenido importantes
consecuencias financieras en 2015.

' Documentos Oficiales ...Segundo periodo de sesiones ... 2003 (ICC-ASP-2/10), Parte IV, ICC-ASP/2/Res.6.
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Anexo I

Programa principal I — Judicatura
Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2015 Logros
Objetivo 1 (Objetivo estratégico 1.1.1)
1. Puesta en practica de las o Numero de esferas que se cubren exhaustivamente, e Dos e Dos
conclusiones del periodo de sesiones  comprendida la traduccion.
de la Asamblea de 2013 y

e Numero de nuevos cambios propuestos al Reglamento. e Dos e Uno en curso de

determinacion y ejecucion de
modificaciones adicionales de
conformidad con la hoja de ruta

revisada.

2. Gestion eficiente de los juicios.

3. Reduccion de los retrasos en las
actuaciones judiciales debidos a

cuestiones de traduccion.

4. Conocimiento, por parte de las
Salas, de las repercusiones financieras

de las decisiones.

discusion (para su
aprobacion en enero
de 2016).

e Mayor dialogo mediante los puntos focales para el

e 100% en las

e Ejecucion total.

intercambio de las lecciones pertinentes aprendidas entre diversas

las Salas y las divisiones sobre asuntos de interés comun, divisiones.

en particular entre las fases preliminar y de primera

instancia.

e Preparacion de normas operacionales y bases de datos o 1+1 e Normas preparadas.

estandar.

e Reduccion de los plazos entre las fases de las e Reduccion de ° 75%
actuaciones. hasta un 30%
o Establecimiento de un punto focal para asesorar a las e Uno o Jefe de las Salas (a
Salas acerca de las decisiones que podrian tener partir de 2016).
importantes repercusiones financieras.
Objetivo 2 (Objetivos estratégicos
14.1,15.1)
1. Acceso de los sospechosos y los e Garantia de imparcialidad de los juicios en las e 100% o Ejecucion total.
acusados a un asesoramiento juridico  actuaciones en las salas de audiencia.
informado y experimentado a fin de
proteger sus derechos a o Revision de los actuales regimenes de solicitud de las e Una e Acuerdo sobre
procedimientos justos e imparciales. victimas y produccion de una estrategia de armonizacion. armonizacion de las
2. Comprension mas profunda de las S?h?lmdes 'de las .y
. . victimas (divulgacion
lecciones aprendidas y de los
en enero de 2016).
problemas planteados hasta la fecha en
cuanto al sistema de solicitud de las e Establecimiento de un punto focal de la Judicatura y la e Uno o Jefe de las Salas (en
victimas. Presidencia con miras a las consultas entre 6rganos. 2016).
3. Sistema armonizado de las
solicitudes de las victimas.
Objetivo 3 (Objetivo estratégico 2.1.1)
1. Examen estructural interno de los o Finalizacion de la revision de las esferas indicadas en el e Una * 100%
principales organos y cambios examen estructural interno.
estructurales conforme a las
indicaciones recibidas. e Numero de cambios estructurales necesarios detectados. e Uno * 100%
2. Consulta con los Estados Partes, el
Comité de Presupuesto y Finanzas,
etc., con vistas a cualquier decision de
la Asamblea que sea necesaria.
Objetivo 4 (Objetivo estratégico 2.1.2)
1. Ejecucion de la estrategia de mejora e Calidad de la preparacion y el apoyo prestado con e Plena o Ejecucion total.
de la eficiencia. ocasion de las reuniones entre la Presidencia y los satisfaccion.
magistrados durante los plenos y las reuniones oficiosas.
e Grado de eficiencia de la gestion de todas las solicitudes e Todas las o Ejecucion total.
y mociones sometidas a las Salas y a la Presidencia. decisiones

dictadas en el

plazo convenido.

e Oportunidad y calidad del asesoramiento a la Presidenta
y los Vicepresidentes sobre cuestiones administrativas y de
gestion.

e Plena
satisfaccion.

e Ejecucion total.
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Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2015 Logros
e Oportunidad y calidad del asesoramiento a los e Plena e Ejecucion total.
magistrados acerca de todos los asuntos juridicos satisfaccion.
pertinentes.
o Grado de flexibilidad y eficiencia en la gestion de la * 100% e Ejecucion total.
plantilla de la Judicatura con arreglo a las limitaciones
presupuestarias.
e Numero de esferas en las que se ha determinado que se e Una e Ejecucion total.
puede mejorar la eficiencia.
Objetivo 5 (Objetivo estratégico 2.5.1)
1. Seguimiento estructurado de las e Reuniones periddicas con todo el personal de la * 100% ® 50% (una reunion en
encuestas del personal sobre el clima  Judicatura. 2015).
laboral.
o Continuacion del proceso de definicion de nuevas e Una e Un informe
medidas y presentacion de informacion a la administracion. presentado.
Objetivo 6 (Objetivo estratégico 2.6.1)
1. Seguir mejorando el proceso e Comparacion y analisis de procesos presupuestarios e Uno o Alcanzado (nuevas
presupuestario de la Corte, anteriores. medidas en 2016).
comprendida la continuacion del
dialogo con los Estados Partes sobre e Numero de mejoramientos tecnologicos. e Uno e Reforma en 2016.
ese proceso. s . .,
P ) ) . o Numero de supuestos ¢ hipotesis enmendados, cuando * 100% e Ejecucion total.
2. Formulacién de hipotesis procede.
presupuestarias detalladas para 2016,
con inclusion, si procede, de hipotesis
generales sobre gastos futuros.
Objetivo 7 (Objetivos estratégicos
2.6.2,2.6.3)
1. Ejecucion de un sistema de gestion e Nimero de riesgos especificos de la Presidencia y las o Tres e Ejecucion total.
de riesgos elevados. Salas detectados.
2. FlnallzaC}Qn del andlisis del estado o Evaluacion del estado de preparacion de la Judicatura e Una e Ejecucion total.
de preparacion de la Corte para .
. para afrontar crisis.
afrontar crisis.
3. Mejora de la vinculacion entre la o Examen del cuadro de objetivos en el documento de o Examen ® 50% (examen en
estrategia, el presupuesto y los presupuesto. completo. curso).

indicadores de ejecucion.

Objetivo 8 (Objetivo estratégico 3.1.1)

1. Comunicacion e intercambio de
informacion transparentes y efectivos
entre la Judicatura y los Grupos de

Trabajo de la Asamblea.

2. Dialogo intenso y transparente entre
la Presidencia de la Corte y la
Presidencia de la Asamblea.

e Numero de reuniones del Grupo de Trabajo de La Haya
/Grupo de Estudio sobre Gobernanza a las que asistié un

o Representacion
en todas las

e Ejecucion total.

representante de la Presidencia. reuniones.

e Numero de reuniones oficiosas de los magistrados conel e Dos e Dos
Presidente o el Vicepresidente de la Asamblea.

e Numero de reuniones bilaterales. ¢ Dos e Dos

Objetivo 9 (Objetivos estratégicos

32.1,35.2)

1. Refuerzo de la confianza, el
compromiso y el apoyo de las partes
interesadas externas a la Corte
mediante el intercambio de
informacion en el curso de reuniones,
seminarios, conferencias y en otras

ocasiones adecuadas.

2. Nuevas adhesiones y ratificaciones
del Estatuto de Roma y mayor
comunicacioén y cooperacion de los
Estados no Partes con la Corte.

3. Mayor claridad y conocimiento
entre los Estados no Partes acerca de
las funciones y el mandato de la Corte.

e Numero de reuniones de alto nivel celebradas por la
Presidenta o la Presidencia con Estados, organizaciones
internacionales y la sociedad civil.

e 100 reuniones.

e Cercade 120

e Numero de discursos pronunciados por la Presidenta en o 15 e 10
conferencias destacadas.

e Participacion de la Presidencia en reuniones de e 2+1 e 6+2
informacion para diplomaticos y organizaciones no

gubernamentales.

e Comunicacion de la Presidenta o la Presidencia por o 15+2 o 14+1

medio de entrevistas y conferencias de prensa.

e Claridad y exhaustividad de las 6rdenes y decisiones e 100% e Ejecucion total.

judiciales de las Salas.
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Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2015 Logros

Objetivo 10 (Objetivo estratégico

34.1)

1. Concertacion de nuevos acuerdos. e Numero de acuerdos. e Uno e Objetivo

2. Adelanto de las negociaciones con sobrepasado (dos).

los Estados Partes y otros Estados que i . . ..

. . e Numero de negociaciones concretas emprendidas con los e Dos e Objetivo

podrian asociarse. L Y
Estados sobre cooperacion o aplicacion de los acuerdos sobrepasado (tres).
sobre ejecucion de penas.

Anexo I1

Programa principal II — Fiscalia
Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2015 Logros

Objetivo estratégico 1: Realizar exdmenes preliminares, investigaciones y enjuiciamientos imparciales, independientes y de alta calidad, eficientes y
seguros

1.

Llevar a cabo los examenes
preliminares, las investigaciones,
los enjuiciamientos y las
apelaciones previstos.

e Situacion prevista frente
la situacion real.

o Examen de todas las comunicaciones

recibidas en virtud del articulo 15.

o Realizacion del examen de las
546 comunicaciones recibidas en
2015.

e Diez exdmenes preliminares como
minimo.

¢ Realizacion de nueve examenes
preliminares (incluido uno
ampliado). Dos terminados.

o Informe anual sobre examenes
preliminares.

e Informe anual publicado el 12
de noviembre de 2015.

o Cuatro investigaciones activas, dos

investigaciones en virtud del articulo 70,

nueve causas en hibernacion.

e Logrado.

e Cinco juicios y una apelaciéon como

minimo.

¢ 1) Republica Centroafricana
articulo 70; 2) Ruto-Sang;

3) Bemba; 4) Ntaganda;
apelaciones finales terminadas:
Ngudjolo. Ademas, finalizacién de
dos actuaciones relativas a
liberacion anticipada (Lubanga y
Katanga).

2.

Aplicar, con los asociados, las
medidas de seguridad planificadas.

o Situacion prevista frente
a la situacion real.

e Aplicacién segun lo previsto de las
medidas criticas de seguridad, bajo el
control de la Fiscalia.

o Logrado. Todas las medidas de
seguridad aplicadas con arreglo a
lo planificado.

e Tratamiento apropiado de todos los
incidentes de seguridad.

e Logrado. Todos los incidentes
de seguridad adecuadamente
tratados.

Objetivo estratégico 2: Mejorar aun mas la calidad y la eficiencia de los examenes preliminares, investigaciones y enjuiciamientos

3.

Aumentar la calidad de las
actividades basicas de la Fiscalia
mediante los objetivos de
mejoramiento.

e Examen preliminar.

e Desarrollo paulatino de la
calidad y variedad de las
pruebas.

e Solidez de las causas
sometidas a la Corte.

o Situacion prevista frente a
la situacion real.

e >80 por ciento de los productos
analiticos cumplen las normas de alta
calidad del Comité Ejecutivo.

e Todos los productos analiticos
cumplen las normas de alta
calidad.

e Aumento, respecto de 2014, de la
calidad de las entrevistas, de la

evaluacion sistematica de las fuentes y

del acopio de pruebas distintas de los
testimonios de los testigos, cuando es
posible.

e Aplicacién en las operaciones
actuales de las técnicas aprendidas
en la formacion en el modelo de
interrogatorio PEACE. Refuerzo
de los instrumentos y procesos en
la Dependencia de Respuesta
Cientifica.

e Todas las causas enviadas a un equipo
interno independiente de examen fueron

calificadas de aptas para el juicio,
antes de las actuaciones y en su
transcurso.

o Se realizaron satisfactoriamente
los exdmenes de pruebas en las
causas Ongwen y Al Faqi.

o Actualizacion del manual operacional.

e En curso.
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Resultados previstos

Indicadores de ejecucion

Meta 2015

Logros

Objetivo estratégico 3: Ampliar la integracion de la perspectiva de género en todos los campos de actividad de la Fiscalia y seguir prestando especial
atencion a los crimenes de caracter sexual y de género y los delitos contra los nifios

4. Elaboracion de una politica sobre ~ ® Situacion prevista frente a o Publicacion de la politica. ¢ En curso. Proyecto elaborado,
los nifios en relacion con los la situacion real. actualmente en proceso de
crimenes de competencia de la examen.

Corte.
5. Aplicacion cabal de una politica o Aumento paulatino del ~ ® E1 80 por ciento o mas de los e Logrado. Se aplico el 85% de

respecto de los crimenes de
caracter sexual y de género.

acento en los crimenes de
caracter sexual y de género.

mejoramientos se introducen con
arreglo a lo planificado.

los mejoramientos.

o El panel de expertos concluye que la
Fiscalia hace hincapi¢ sistematicamente

en los crimenes sexuales y de género.

e Logrado, como lo confirman las
conclusiones del panel.

Objetivo estratégico 4: Mejorar la complementariedad y la cooperacion mediante el fortalecimiento del sistema del Estatuto de Roma en apoyo de la
Corte Penal Internacional y de los esfuerzos nacionales en las situaciones que se encuentren en fase de examen o investigacion preliminares

e Plazo promedio de las

6. Aumentar el nimero y la celeridad ol o Dos meses para la respuesta y no mas e No es posible proporcionar

de las respuestas positivas a las respucstas a las solicitudes  ge 12 meses en el 90% de las solicitudes informacion exacta sobre este
solicitudes de asistencia. de asistencia. de asistencia. objetivo en esta fase temprana. Se

e Aumento paulatino de las podra ofrecer esa informacion
respuestas positivas. después de un aflo. En general, en
2015 se respondid positivamente a

las solicitudes de asistencia.
e Aumento respecto de 2014. * No se dispone de cifras

definitivas en esta etapa temprana.

7.  Aplicar las medidas que la Fiscalia ® Situacion prevista frente a e Aplicacion del 80% o mas de las e Se tomaron casi el 100% de las

puede tomar para promover las la situacion real. medidas con arreglo a lo previsto. medidas previstas.
detenciones.

8.  Aumentar el namero de puntos de  ® Numero de puntos de o Establecimiento en 2015 de tres nuevose Logrado.

contacto operacionales con los contacto operacionales. puntos de contacto.
Estados.

9. ElaboraF un §istema de e Situacion prevista frente a e Establecimiento de un sistema para e En curso. Coordinacion
coordlnac19n con 1‘?5 la situacion real. coordinar misiones e investigaciones.  establecida. Se prevé en 2016 una
dependencias relacionadas con conferencia para reforzar la
los crimenes de guerra. coordinacion.

10. Elaborar directrices sobre acopio e Situacion prevista frente a o Publicacion de directrices sobre la e Directrices elaboradas. Es

de informacion y pruebas para los
asociados.

la situacion real.

respuesta inicial.

necesario proceder a un examen
interno antes de divulgarlas.

Objetivo estratégico 5: Mantener un despacho profesional prestando especial atencion al equilibrio geografico y de género, la calidad y la motivacion
del personal y la gestion y medicion del desempefio

11.

Megjorar el equilibrio de género y
geografico.

o Desarrollo gradual.

o Mejora del equilibrio de género
respecto de 2014.

e Los cambios en el equilibrio de
género fueron los siguientes:
49,75% de mujeres y 50,25%
hombres (afio anterior: 48,74% de
mujeres y 51,26% de hombres).

e Mejora del equilibrio geografico
respecto de 2014.

e Los cambios en el equilibrio de
geografico fueron los siguientes:
Africa 18,6% (18,4%), Asia 5,7%
(4,3%), Europa oriental 7,1%
(6.4%), América Latina y el
Caribe 7.2% (6,4%), Grupo de los
Estados de Europa Occidental y
otros Estados 61,4% (64,5%).

12.

Realizar un nuevo examen de los
indicadores de ejecucion de la
Fiscalia.

o Situacion prevista frente a
la situacion real.

o Establecimiento del grupo de expertos

y conclusion de su primer examen.

e En curso. El proyecto de la
Fiscalia estd adelantando y se esta
elaborando un proyecto para toda
la Corte. Se han definido 14
indicadores especificos.

13.

Implantar aun mas la nueva cultura
de la Fiscalia (y de organizacion).

e Aumento gradual de la

e Mejoramiento en comparacion con

sensibilizacion y la adhesion 2014.

a la nueva cultura.

¢ Se han debatido los valores
basicos y se ha definido un
conjunto representativo del
cometido y la cultura de la
Fiscalia.
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Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2015 Logros

Objetivo estratégico 6: Garantizar el buen gobierno, la rendicion de cuentas y la transparencia.

14. Elaborar un nuevo plan estratégico ® Situacion prevista frente a o Plan estratégico presentado a la e Terminado — Plan presentado.
para el periodo 2016-2019. la situacion real. Asamblea en su periodo de sesiones de
2015.
Anexo 111

Fiscalia: Informacion relativa al namero de misiones y el numero de

documentos y de paginas depositados en 2015

A. Numero de misiones
1. Se realizaron en total 1.341 misiones, efectuadas por todo el personal de la Fiscalia y
personal fuera de plantilla con cargo al presupuesto ordinario de 2015 y a fondos para
contingencias para la Reptiblica Centroafricana (articulo 70), Cote d'Ivoire y Uganda:
a) Misiones relacionadas con situaciones: 1.194 (personal de plantilla y fuera de
plantilla);
b) Misiones basicas (no relacionadas con situaciones): 147 (personal de plantilla
y fuera de plantilla);
c) Gabinete de la Fiscal: 96 (71 por personal de plantilla y 25 por personal fuera
de plantilla) ;
d) Seccidon de Servicios: 175 (34 por personal de plantilla y 141 por personal
fuera de plantilla) ;
e) Divisién de Investigaciones: 814 (684 por personal de plantilla y 130 por
personal fuera de plantilla);
f) Division de Procesamiento: 114 (113 por personal de plantilla y una por
personal fuera de plantilla) ;
g) Division de Jurisdiccion, Complementariedad y Cooperacion : 142 (139 por
personal de plantilla y tres por personal fuera de plantilla);
h) Division de Jurisdiccion, Complementariedad y Cooperacion: misiones
relacionadas con examenes preliminares.
B. Numero de presentaciones/paginas depositadas
Situacion/
Codigo de la causa  Situacion/Causa Presentaciones Paginas
ICC-01/04-00/00 Expedientes inicamente relacionados con la situacion en la Reptblica Democratica del Congo 47 517
ICC-01/04-01/06 La Fiscal c. Thomas Lubanga Dyilo 19 129
1CC-01/04-01/07 La Fiscal c. Germain Katanga 9 86
ICC-01/04-02/06 La Fiscal c. Bosco Ntaganda 271 2.264
1CC-01/04-02/12 La Fiscal c. Mathieu Ngudjolo Chui 9 93
ICC-01/05-01/08 La Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo 35 378
La Fiscal c. Jean Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Magenda
ICC-01/05-01/13 Kabongo, Fideéle Babala Wandu y Narcisse Arido 230 1.942
ICC-01/09-00/00 Expedientes tinicamente relacionados con la situacion en Kenya 1 20
ICC-01/09-01/11 La Fiscal c. William Samoei Ruto y Joshua Arap Sang 70 1.247
ICC-01/09-01/13 La Fiscal c. Walter Barasa 3 25
ICC-01/09-02/11 La Fiscal c. Uhuru Muigai Kenyatta 8 75
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Situacion/
Codigo de la causa  Situacion/Causa Presentaciones Paginas
ICC-01/11-01/11 La Fiscal c. Saif Al-Islam Gaddafi 11 126
ICC-01/12-00/00 Expedientes tinicamente relacionados con la situacion en Mali 4 96
ICC-01/12-01/15 La Fiscal c. Ahmad Al Faqi Al Mahdi 50 654
Expedientes Ginicamente relacionados con la situacion de los buques registrados bajo el
ICC-01/13-00/00 pabellon de la Unidn de las Comoras, de la Republica Helénica y del Reino de Camboya 15 346
ICC-01/14-00/00 Expedientes tinicamente relacionados con la situacion en Republica Centroafricana II 1 24
ICC-01/15-00/00 Expedientes inicamente relacionados con la situacion en Georgia 7 181
1CC-02/04-01/05 La Fiscal v Joseph Kony et al. 4 27
1CC-02/04-01/15 La Fiscal c. Dominic Ongwen 130 2.142
1CC-02/05-01/09 La Fiscal c. Omar Hassan Ahmad al-Bashir 9 66
1CC-02/05-01/12 La Fiscal c. Abdel Raheem Muhammad Hussein 1 10
1CC-02/05-03/09 La Fiscal c. Abdallah Banda Abakaer Nourain 4 56
ICC-02/11-01/11 La Fiscal c. Laurent Gbagbo 27 230
1CC-02/11-01/12 La Fiscal c. Simone Gbagbo 4 74
ICC-02/11-01/15 La Fiscal c. Laurent Gbagbo y Charles Blé Goudé 270 2.389
ICC-02/11-02/11 La Fiscal c. Charles Blé Goudé 7 52
Total 1.246 13.249
C. Presentaciones por situacion
Situacion/
Codigo de la causa  Situacion Presentaciones Pdginas
ICC-01/04-00/00 Situacion en la Republica Democratica del Congo 355 3.089
ICC-01/05-00/00 Situacion en la Republica Centroafricana 265 2.320
ICC-01/09-00/00 Situacién en Kenya 82 1.367
1CC-01/11-00/00 Situacion en Libia 11 126
1CC-01/12-00/00 Situacién en Mali 54 750
Situacion de los buques registrados bajo el pabellon de la Unidn de las Comoras, de la
ICC-01/13-00/00 Republica Helénica y del Reino de Camboya 15 346
ICC-01/14-00/00 Situacion en Republica Centroafricana 11 1 24
ICC-01/15-00/00 Situacion en Georgia 7 181
1CC-02/04-00/00 Situacion en Uganda 134 2.169
1CC-02/05-00/00 Situacion en Darfur (Sudan) 14 132
ICC-02/11-00/00 Situacion en la Republica de Cote d'Ivoire 308 2.745
D. Actividades adicionales de la Fiscalia
2. En 2015 la Fiscalia recibié 37.332 comunicaciones, que se desglosan como sigue:
a) nuevas comunicaciones relacionadas con el articulo 15 del Estatuto de Roma:
546 nuevas comunicaciones relacionadas con el articulo 15 del Estatuto de Roma, 400 de
las cuales no eran manifiestamente de competencia de la Corte, 47 no tenian relacion
con situaciones en curso y requerian un andlisis adicional, 74 guardaban relacién con una
situacion que ya era objeto de analisis y 25 con una investigacion o un enjuiciamiento;
b) informacion adicional (correspondencia tramitada y afiadida a las
comunicaciones existentes relacionadas con el articulo 15): 3.070;
c) correspondencia general (informacion que no cumple los requisitos minimos
para ser registradas como comunicaciones relacionadas con el articulo 15, o que se refiere a
diferentes temas): 33.716 (nimero total de mensajes por correo electronico: 31.273; numero
de envios postales: 2.443).
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Anexo IV

Programa principal I1I — Secretaria

Resultados previstos

Indicadores de ejecucion

Meta 2015

Logros

Objetivo 2.1.1

1. Finalizar el proyecto
ReVision de la Secretaria a
mediados de 2015.

e Situacion del proyecto a mediados de e Entrega del informe final

2015.

sobre el proyecto ReVision a
finales de junio de 2015.

o El equipo responsable entregd
puntualmente al Secretario el informe
final sobre el proyecto ReVision.

Objetivo 2.1.2

1. Descentralizar actividades de
la sede al terreno con miras a
mejorar la eficiencia y la
coordinacion.

2. Finalizar el manual de la
Seccion de Operaciones sobre el
Terreno, actualizar los procesos
de planificacion de misiones, la
estrategia de salida y el modelo
de capacidad sobre el terreno, y
normalizar el formato para el
establecimiento de nuevas
oficinas sobre el terreno.

3. Establecer una presencia
sobre el terreno en Bamako
(Mali).

e Enlace con el proyecto ReVision.

e Situacion del manual de la Seccioén de
Operaciones sobre el Terreno, en el que

se integra un modelo de capacidad

sobre el terreno y de formato para el

establecimiento de nuevas oficinas
sobre el terreno.

o Cooperacion con las autoridades de

Mali.

o Finalizar la parte principal a
finales de marzo de 2015.

e En octubre de 2015 se procedio por
primera vez a la descentralizacion oficial
de actividades de la sede a las oficinas
sobre el terreno con miras a un mayor
grado de eficiencia y coordinacion. La
ejecucion practica, particularmente en lo
que respecta a la aplicacion y el uso de
SAP por las oficinas sobre el terreno,
sigue a cargo de la Dependencia de
Coordinacion y Planificacion.

o Finalizacion del manual de la

o El manual de la Seccion de

Seccion de Operaciones sobre el Operaciones sobre el Terreno fue

Terreno.

finalizado dentro de la antigua estructura
de la Secretaria. Habida cuenta de la
creacion de la nueva DEO, sera preciso
considerar la coordinacion de su
aplicacion adaptada. El manual sera
utilizado y actualizado por los jefes
asociacion con de las oficinas sobre el
terreno.

e Implantacion cabal de una
presencia adecuada sobre el
terreno.

e La Corte ha tenido una presencia
estable en Bamako (Mali) desde el ultimo
trimestre de 2014, con un complemento
permanente de cuatro funcionarios. En
2015 se termino la definicion de una
oficina adecuada sobre el terreno y de sus
proveedores; esta en curso la labor de
acondicionamiento y mejoras.

Objetivo 2.1.3

1. Mejorar la rendicion de
cuentas mediante la delegacion
de atribuciones y autoridad a las
divisiones y secciones.

2. Ampliar el uso de espacios de
trabajo Sharepoint y de
documentos y bases de datos

o Frecuencia de reuniones de jefes y
directores de la Secretaria. Numero de
espacios de trabajo Sharepoint que se

utilizan.

e Reuniones semanales.

e Establecida la nueva estructura de
gestion, comprendidas las reuniones
periodicas del equipo de gestion de la
Secretaria, el Equipo de Gestion de la
Division y en las secciones.

Objetivo 2.1.4

1. Apoyar a la Fiscalia en la
aplicacion del plan de
contratacion de 2014.

¢ Reuniones bisemanales con la
Fiscalia para coordinar y seguir las
correspondientes actividades de
contratacion: determinacion de las
necesidades de la Fiscalia y
continuacion, mejora o ajuste de las
formas de proporcionar el apoyo
necesario.

o Discutir los casos complejos de
contratacion y fijar calendarios para
decidir acerca de las formas de
proceder.

o Evaluacion de la entrega final
de indicadores de desempeio y
metas fijados para 2014/2015.

e La Seccion de Recursos Humanos y la
Fiscalia se reunieron periddicamente para
coordinar las actividades de contratacion
relacionadas con el plan de 2014 y para
asegurar el apoyo de acuerdo con las
prioridades. El plan inicial de
contratacion de 2014 se ejecut6 en un
86% y el de 2015 en un 71%.

e Divulgacion de "lecciones
aprendidas" para los futuros
casos similares.

o Se discutieron y registraron los casos
complejos y se revisaron los procesos
cuando fue necesario. No se publicaron
"lecciones aprendidas" pero éstas quedan
reflejadas en el nuevo proyecto de
instruccion administrativa sobre
contratacion.
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Resultados previstos

Indicadores de ejecucion

Meta 2015

Logros

Objetivo 3.3.1

1. Mejorar los canales de
comunicacion con Estados y
organos regionales clave con
miras a una cooperacion mas
eficiente y eficaz.

e Numero de puntos focales en paises
con situaciones y otros Estados clave;
numero de puntos focales en
organizaciones internacionales.

o Disponer de redes eficaces de
puntos focales en todos los
paises con situaciones y en los
principales paises asociados en

e Se establecio una red eficaz y activa de
puntos focales en todos los paises con
situaciones, las Naciones Unidas, la
UNODC, el ACNUR y el Consejo de

la cooperacion; puntos focales enSeguridad.

las Naciones Unidas, el Consejo
de Seguridad de las Naciones
Unidas, la Oficina de las

Naciones Unidas contra la Droga

y el Delito (UNODC) y la

Oficina del Alto Comisionado de

las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR).

Objetivo 3.4.1

1. Concertar nuevos acuerdos.

2. Adelantar en las
negociaciones con Estados
Partes y otros Estados
potencialmente asociados.

3. Proporcionar recursos y
competencias juridicas en los
esfuerzos mundiales de la Corte
para fortalecer la cooperacion
con los Estados Partes.

e Numero de nuevos acuerdos.
o Estado de las negociaciones.

o Estado de la asignacion de recursos
y competencias juridicas.

o Concertar tres acuerdos de
reubicacion, un acuerdo sobre
libertad condicional, un acuerdo
sobre liberacion de personas.

e Avanzan las negociaciones con miras a
la concertacion de un acuerdo de
liberacion provisional. Se concert6 un
nuevo acuerdo de reubicacion y se
renegocid un acuerdo de reubicacion
existente.

e Mantener negociaciones
activas con todos los posibles
asociados..

e Se contacté a 25 Estados. Se participd
activamente en foros multilaterales
(Asamblea, seminarios sobre
cooperacion).

e Establecer recursos de
competencias juridicas que se
puedan facilitar a pedido.

e Se imparti6 formacion a todos los
oficiales y oficiales adjuntos encargados
de relaciones externas y cooperacion
judicial.

Objetivo 3.4.2

1. Perfeccionar la estrategia
relativa a los Estados a los que
se propondra una cooperacion
ad hoc; mejorar las relaciones
con la Fiscalia y la defensa en
materia de cooperacion.

e Numero de paises individualizados
como posibles asociados en la
cooperacion; asociacion con la Fiscalia
y la defensa al tratar las solicitudes de
cooperacion cuando proceda.

o Establecer una red eficaz de
asociados ad hoc en la
cooperacion; tramitar rapida y
eficazmente las solicitudes que
necesitan coordinacion entre la
Fiscalia y la defensa.

® 90% de éxito en la obtencion de
cooperacion de interlocutores externos
solicitada por los equipos de defensa.

Objetivo 2.7.1

1. Disponer de locales
permanentes bien adaptados a
las necesidades de la Corte.

o Numero de cuestiones planteadas
con el Comité de Supervision respecto
de la adaptabilidad de los locales
permanentes.

e Hasta cinco problemas
menores.

e 100%. El nimero fue reducido
satisfactoriamente a menos de cinco
problemas menores.

Objetivo 2.7.2

1. Reducir al minimo las
pérdidas de tiempo durante la
transicion.

2. Aplicar de manera eficiente y
eficaz unas estrategias y
politicas encaminadas a terminar
satisfactoriamente el proceso de
transicion.

3. Velar por que el proceso de
transicion constituya una
oportunidad para mejorar y
racionalizar los procesos de
trabajo.

e Tiempo transcurrido (ntimero de dias)e Como maximo 20 dias por

entre el dia de traslado
previsto y el de entrada en
funcionamiento (por seccion).

o Aplicacion de estrategias y politicas.

e Numero de procesos de trabajo
mejorados y racionalizados puestos en
practica durante la transicion.

seccion.

e 100%. Los pocos retrasos registrados
estuvieron muy por debajo de los 20 dias
estimados.

e No mas de cinco ambitos
para los que se necesita
elaborar estrategias o politicas.

e 60%. Aunque se determinaron y
clasificaron adecuadamente todas las
politicas y estrategias, todavia se trabaja
con miras a su ejecucion total.

3-S-280916

71



ICC-ASP/15/3

Anexo V

Secretaria: Recapitulacion del nimero de procesados, solicitudes de las
victimas, duracion de la permanencia de los testigos y permanencia en
la sede por testigo

Cuadro 1. Numero de procesados indigentes

2015 2014 2013 2012 2011 2010 2009 2008

Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis
Cifras del Cifras del Cifras del Cifras del Cifras del Cifras del Cifras del Cifras del
reales presupuesto reales presupuesto reales presupuesto reales presupuesto reales presupuesto reales presupuesto reales presupuesto reales presupuesto

17 12 12 8 8 7 o' 7 6 3 6 3 4 3 3 1

Cuadro 2. Nuevas solicitudes de participacion de las victimas

2015 2014 2013 2012 2011 2010 2009 2008
Uganda 2.040 60 90 24 27 311 272 216
Republica Democratica del
Congo 427 259 1.682 0 1.160 47 331 270
Darfur (Sudan) 0 0 1 2 5 63 118 0
Republica Centroafricana 0 11 64 170 3.065 1.761 34 133
Kenya 224 724 416 882 2.513 57 2 0
Libia 0 6 0 6 1 - - -
Céte d’Ivoire 257 249 112 203 - - - -
Buques bajo pabellon 259 92 137 - - - - -
Mali 19 119 - - - - - -
Total 3.226 1.520 2.502 1.287 6.771 2.239 757 619

Cuadro 3. Nuevas solicitudes de reparacion de las victimas

2015 2014 2013 2012 2011 2010 2009 2008
Uganda 2.000 60 9 24 25 381 24 0
Republica Democratica del
Congo 442 296 1.593 0 1.160 36 107 4
Darfur (Sudan) 0 0 1 2 54 76 7 0
Republica Centroafricana 0 12 188 206 2.936 321 23 1
Kenya 0 0 0 698 2.857 421 116 0
Libia 0 6 0 6 0 - - -
Céte d’Ivoire 256 250 113 210 - - - -
Buques bajo pabellon 260 99 141 - - - - -
Mali 19 212 - - - - - -
Total 2.977 935 2.045 1.146 7.032 1.235 277 5

Cuadro 4. Permanencia por testigo en la sede (duracion maxima)

2015 2014 2013 2012 2011 2010 2009 2008

Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis
Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-
reales  puesto  reales puesto  reales puesto  reales puesto  reales puesto  reales puesto  reales puesto  reales  puesto

Republica
Democratica
del Congol  N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A 13 15 22 10 39 10 0 7

Republica
Democratica
del Congo I N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A 25 15 41 10 21 10 0 7

" En 2012, ningtin procesado fue considerado indigente. Sin embargo, ese afio, la Corte prestd servicios a nueve
procesados indigentes que habian sido considerados indigentes en afios anteriores.
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2015 2014 2013 2012 2011 2010 2009 2008
Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis Hipotesis
Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-  Cifrasdel presu-
reales  puesto  reales  puesto  reales  puesto  reales  puesto  reales puesto  reales puesto  reales puesto  reales  puesto
Republica
Centro-
africana
(Bemba et.al) 12 15 6 N/A 14 15 37 15 33 15 19 10 0 10 0 7
Ruto y Sang ~ N/A 15 25 15 18 15 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Republica
Democratica
del Congo VI
(Bosco
Ntaganda) 24 15 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Cote d'Ivoire
(Gbagbo y Blé
Goudé) 2 15 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
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Anexo VI

Programa principal IV — Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes

Meta

Resultados previstos Indicadores de ejecucion 2015  Logros
Objetivo 1
Celebracion de las e Las reuniones se celebran sin problemas, e N/A e Seprestaron a la Asamblea y sus 6rganos subsidiarios
conferencias segun lo concluyen en el tiempo asignado y se aprueban los servicios de conferencia y reunion de gran calidad. Todos
previsto. informes los documentos de antes, durante y después de las

o Se examinan todos los temas del programa reuniones fueron editados, traducidos y puestos a

o - ] disposicion de los Estados con puntualidad.

o Los participantes reciben apoyo sustantivo y S ibi . itivos de 1 .

logistico durante las reuniones, en particular por o Se recibieron comentarios positivos de los participantes.

lo que respecta a su inscripcion, al suministro de

documentos y a los servicios de idiomas

o Los participantes estan satisfechos con la

organizacion y la informacion facilitada.
Objetivo 2
Documentos editados y o Los Estados estan satisfechos con la calidad de e N/A e Para los periodos de sesiones 24° y su continuacion, y
traducidos de alta calidad, los servicios de conferencia recibidos y con la 25° del Comité, la Secretaria procesé antes, durante y
despachados puntualmente  edicion, traduccion y distribucion puntuales de los después de los periodos de sesiones los documentos > que
para su tramitacion, documentos en cuatro idiomas oficiales', lo cual figuran en el cuadro que viene a continuacién (3.735
produccion y distribucion.  les ayuda plenamente en sus funciones. paginas). Para la continuacién del decimotercer periodo

o Los Estados reciben la ayuda necesaria, en dAe sestl)(l)nesly gl decnn,ocuarto pprlodo ((11e sesmne(si de la,

particular en cuanto al suministro de informacion d slam ,eg, 3 ecr_etarlalp rogeso antes, 3urantfe_: y espuesl

y documentacion relacionadas con la Asamblea y ¢l periodo de sesiones (08 Q(fumentos que liguran en €

la Corte cuadro que viene a continuacion (8.567 paginas).
Objetivo 3
Prestacion de o Se presta a los Estados servicios juridicos e N/A e Se suministrd, previa peticion, toda la informacion y
asesoramiento juridico de  sustantivos, especialmente en forma de documentacion disponible sobre los trabajos de la
calidad a la Asambleay ~ documentacion, para apoyar y facilitar su trabajo. Asamblea y la Corte. Asi pues, se facilito a los Estados y
sus organos subsidiarios. Los miembros de la Asamblea y los 6rganos ?u los_mlembros del Comité el desempeiio de sus

pertinentes estan satisfechos con los periodos de neiones.

sesiones. o Se recibieron comentarios positivos de los participantes.
Objetivo 4
Distribucion eficaz de e Se utilizan frecuentemente el sitio web y las e N/A e Secargo en el sitio web toda la documentacion oficial y

documentos e informacion
a los Estados Partes, en
particular a través de
Internet.

redes externas de la Asamblea, el Comité de
Presupuesto y Finanzas y el Comité de
Supervision.

o Acceso sin demora a la informacion y la
documentacion.

la informacion util. Ademas, los miembros de la
Asamblea, la Mesa y el Comité pueden utilizar en todo
momento la red externa.

La Secretaria distribuy¢ a las delegaciones ante el
decimotercer periodo de sesiones de la Asamblea
dispositivos de memoria USB que contenian la mayoria
de los documentos previos al periodo de sesiones
disponibles, reduciendo con ello en 5.680 paginas el
numero de documentos impresos que normalmente se
distribuyen. De ese modo se ahorraron aproximadamente
70.000 euros. La Secretaria seguira adoptando todos los
medios y medidas oportunos para fomentar la eficiencia
en lo relativo a la documentacion.

e Las actividades de la Secretaria en relacion con su
mandato reciente en materia de complementariedad
consistieron en participar en reuniones de interés, obtener
cooperacion entre las partes interesadas, seguir
desarrollando la red externa y difundir a través de ella
informacion pertinente.

o Se recibieron comentarios positivos de los participantes.

'Desde 20eee09, los documentos oficiales de la Asamblea se publican solo en cuatro idiomas oficiales: arabe,
espafol, francés e inglés.

*En los dos idiomas oficiales.
*En los seis idiomas oficiales: todos los documentos se publican en arabe, espafiol, francés e inglés y las
resoluciones también en chino y ruso.
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A. Numero de documentos y de paginas producidos en 2015

Inglés Francés Espariol Arabe Chino Ruso Total

Docs.  Pags. Docs. Pags. Docs. Pdgs. Docs. Pags. Docs. Pags. Docs. Pags. Docs. Pags.
Comité
24° periodo de
sesiones 132 969 50 451 0 0 0 0 0 0 0 0 182 1,420
Comité
continuacion del 24°
periodo de sesiones 46 705 20 386 0 0 0 0 0 0 0 0 66 1.091
Comité
25° periodo de
sesiones 141 852 57 372 0 0 0 0 0 0 0 0 198 1.224
Total Comité 319 2526 127 1.209 0 0 0 0 0 0 0 0 446 3.735
Asamblea
continuacion del
decimotercer periodo
de sesiones 11 96 10 75 10 75 10 75 1 4 1 4 43 329
Asamblea
decimocuarto periodo
de sesiones:
Documentacion antes
del periodo de
sesiones 57 1448 56 1428 54 1402 54 1.402 0 0 0 0 182 5.680
Documentacion
durante el periodo de
sesiones 8 77 9 78 9 78 8 77 0 0 0 0 34 310
Documentacion
después del periodo de
sesiones 3 544 3 544 3 544 2 498 1 59 1 59 13 2.248
Total Decimocuarto
periodo de sesiones de
la Asamblea 68 2.069 68  2.050 66 2.024 64 1.977 1 59 1 59 268 8238
Total 2015 398  4.691 205 3.334 76 2.099 74 2.052 2 133 2 133 757 12.302
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Anexo VII

Programa principal VII-1 — Oficina del Director del Proyecto (locales

permanentes)

A. Subprograma 7110: Oficina del Director del Proyecto

Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2015 Logros
Objetivo 1 - Se ejecuta el proyecto de conformidad con el 100% 97,4%
- Proporcionar a la Corte los locales permanentes presupucsto acordado y se superan los objetivos si es
necesarios para lograr los objetivos y metas estratégicos.  POsible.
- El proyecto cumple los plazos acordados en el 100% 100%
calendario.
- La construccion de los locales permanente prosigue de 100% 100%
forma continuada y conforme a lo programado.
Objetivo 2 - El proyecto comprende todas las actividades necesarias 100% 100%
- Lograr una transicion fluida, eficiente y oportuna de la  Par2 alcanzar los objetivos.
Corte desde los locales provisionales a los permanentes. - Bl proyecto cumple los plazos acordados en el 100% 100%
calendario.
- Asegurar que se han definido todas las politicas y los 100% 100%
procedimientos operativos nuevos y que toda la labor de
preparacion necesaria esta en curso.
Objetivo 3 - Lograr que el traslado de los locales provisionales a los 100% 100%
- Asegurar la devolucion més economica, eficiente y permanentes se realice de la manera mas eficaz posible,
oportuna de los locales provisionales al Estado anfitrion, ~ €OT Una minima superposicion.
B. Subprograma 7120: Recursos de personal de la Corte
Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2015 Logros
Objetivo 1 - La Corte realiza aportaciones oportunas y de buena calidad al 100% 100%
- Proporcionar al Proyecto de los locales Proyecto de los locales permanentes.
tes las funci d . .
[C):urrcril:?ec;nne;i e:zsiri arslc;;);els o ger:aarps?l};oobj ctivos " El Proyecto de los locales permanentes se beneficia en la maxima 100% 100%
y metas estratégicos medida posible de los conocimientos especializados y la experiencia
’ con que cuenta la Corte.
Objetivo 2 - La Corte realiza aportaciones oportunas y de buena calidad al 100% 100%
- Proporcionar las funciones de apoyo Proyecto de los locales permanentes para las actividades de
cruciales a las actividades de transicion transicion
i traslad éxito la Cort
il::iif\l/iss ?2221;:5 2 :;e‘;o;;);s atorea - Las actividades de transicion se benefician en la maxima medida 100% 100%
plenamente en ﬁmgignamiento posible de los conocimientos especializados y la experiencia con
' que cuenta la Corte.
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Anexo VIII

Programa principal VI — Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio

de las victimas

Prioridad del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas

Logros

En el marco del mandato de asistencia, fortalecer y extender las
actividades en el norte de Uganda, la Republica Democratica del Congo, la
Republica Centroafricana (si las condiciones de seguridad lo permiten), y
comenzar las actividades en Kenya y Cote d’Ivoire.

Tras un riguroso proceso de adquisiciones se iniciaron seis (6)
nuevos proyectos en la situacion del norte de Uganda, junto a los tres
(3) proyectos en curso. En la Republica Democratica del Congo, tres
(3) proyectos no fueron ampliados y el Fondo Fiduciario en beneficio
de las victimas comenzé los preparativos para la transicién de la
cartera existente de proyectos, que ha de llevarse a cabo en 2016. Por
motivos de seguridad siguié suspendido el programa en la Republica
Centroafricana. No se contd con capacidad suficiente para iniciar en
otros paises la extension de las actividades correspondientes al
mandato de asistencia.

En relacion con el mandato de reparaciones, esta pendiente la decision
final de la Sala de Apelaciones sobre reparaciones en la causa Lubanga, y
las actuaciones sobre reparaciones en la causa Katanga debian comenzar
en el segundo semestre de 2014. Habida cuenta de esa evolucion, el Fondo
Fiduciario tiene que establecer una estructura minima de ejecucion de las
reparaciones a fin de responder de manera oportuna y reactiva a las
ordenes (finales) de reparacion de la Corte, que se esperan en 2015. La
estructura de ejecucion de las reparaciones del Fondo Fiduciario tiene su
base en el terreno y necesitara una capacidad de coordinacion exclusiva en
la oficina sobre el terreno de Bunia a fin de supervisar la complejidad del
disefio y la ejecucion de las reparaciones segin la orden de la Corte, al
tiempo que administra las actividades correspondientes al mandato de
asistencia.

A raiz de la decisién de la Sala de Apelaciones relativa a las
reparaciones en la causa Lubanga, de marzo de 2015, el Fondo
Fiduciario prepard un proyecto de plan de ejecucion de reparaciones
colectivas. Después de un proceso que exigidé un tiempo y recursos
considerables, comprendidas frecuentes y extensas misiones sobre el
terreno y consultas con las victimas y sus comunidades en Ituri
(Reptiblica Democratica del Congo) facilitadas por el personal del
Fondo Fiduciario y los asociados en la ejecucion, en colaboracion con
personal de la Secretaria, el 3 de noviembre de 2015 el Fondo
Fiduciario someti6 el proyecto de plan de ejecucion a la consideracion
y decision de la Corte.

Con respecto a la recaudacion de fondos y la visibilidad, el Fondo
Fiduciario se propone reforzar su capacidad de organizacion para
consolidar y diversificar ain mas las contribuciones voluntarias y crear
una corriente importante y sostenible de recursos de donantes
institucionales privados de los mercados europeos y estadounidenses.

A la espera de los resultados del proyecto ReVision del Fondo
Fiduciario en beneficio de las victimas se suspendi6 el procedimiento
de contratacion del oficial de recaudacion de fondos y visibilidad. Las
donaciones privadas siguieron constituyendo una infima parte de los
ingresos del Fondo Fiduciario. El Fondo adelanté en la
individualizacién de un asociado para facilitar las donaciones privadas
deducibles de los impuestos en los mercados europeos y
estadounidenses (que sera sometido a la aprobacion del Consejo en
2016) y en la elaboracion de una politica y procedimiento de
verificacion, como lo dispone el Reglamento del Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimas.

Ademas, la Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las
victimas reforzara sus sistemas de seguimiento y evaluacién de las
actividades financiadas en virtud de sus dos mandatos, comprendida la
creacién y puesta en funcionamiento de un sistema de gestion de la
informacion que vincule los aportes y resultados operacionales con las
metas y objetivos estratégicos.

Habida cuenta de las limitaciones de capacidad y tiempo,
principalmente debidas a los efectos importantes del proceso de
reparaciones, no se ha avanzado mucho. Se ha familiarizado a los
asociados con los parametros y procedimientos de seguimiento y
evaluacion, y se elabor6 un marco inicial para el plan de medicion del
desempefio, que serd examinado por el Fondo en enero de 2016 y
sometido ulteriormente a la aprobacion del Consejo. Falta emprender
la elaboracion del sistema de gestion de la informacion.

3-S-280916
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Anexo IX

Programa principal VII-5 — Mecanismo de Supervision Independiente

Resultados previstos

Indicadores de ejecucion

Meta 2015

Logros

Objetivo 1

- Supervisar la eficiencia y eficacia
de las actividades de la Corte y

contribuir a ellas.

- Finalizacion de informes de inspeccion y de

solicitudes de orientacion.

No se fijaron
metas para 2015

- Finalizacién de informes de evaluacion y de

solicitudes de orientacion.

- Disponibilidad de materiales de orientacién
completos y eficaces para la realizacién auténoma de
tareas de inspeccion y evaluacion.

Durante 2015 no se ejercieron
los mandatos de inspeccion y
evaluacion del Mecanismo de
Supervision Independiente. No
Ese afio no se llevaron a cabo
inspecciones ni evaluaciones.

Objetivo 2

- Ejercer una supervision eficaz y
eficiente del personal de la Corte

mediante la investigacion de
informes sobre conductas

inapropiadas.

- Divulgacién de las mejores practicas segun el

Manual operativo de investigaciones y los
procedimientos operativos normalizados del

Mecanismo de Supervision Independiente.

No se fijaron
metas para 2015

- Respuesta y medidas respecto de informes de
denunciantes internos y de solicitudes de proteccion.

- Finalizacion de informes sobre examenes
preliminares.

El mandato del Mecanismo de
Supervision Independiente en
materia de investigacion no se
cumpli6 hasta finales de
noviembre de 2015. Se
emprendié un examen
preliminar pero durante el afio
no se llevaron a cabo
investigaciones. A finales del
afio se estaba por terminar el
Manual operativo de

= Aplicacion del Manual operativo de investigaciones investigaciones.
del Mecanismo de Supervision Independiente.
Anexo X
Adquisiciones
A. Cuadro general de las actividades de adquisicion en 2015

En Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic  Total (aiio)’
Nutmero de personal
de adquisiciones 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7
Ordenes de compra
Nutmero 213 155 148 112 122 109 114 96 106 123 132 95 1,525
Aflo anterior 356 260 200 147 147 147 130 113 151 176 206 146 2,179
Valor de las
ordenes de
compra 5.724.959 8.752.567 17.815.135 13.318.453 11.226.815 3.692.474 9.932.198 7.487.919 2.676.295 3.634.079 3.520.365  3.633.519 91.414.778
Valor del afio
anterior 5.111.927 103.636.284  1.447.824 1.675.611 1.280.431 1.901.048 1.762.093 2.689.314 1.305.111 1.838.703 1.739.892 30.080.516 154.468.754
Pedidos
Nutmero 357 172 146 134 131 128 113 110 132 181 203 188 1.995
Ao anterior 298 161 141 126 122 112 123 100 153 218 244 167 1.965
Comité de Examen de las Adquisiciones
Numero de reuniones 1 1 1 4 1 3 6 6 1 4 5 0 33
Numero de reuniones
el afio anterior 3 1 0 3 1 1 7 1 2 5 2 4 30
Valor de las
adquisiciones
examinadas 2.100.000 223.580 95.400 361.700 75.000 737.308 2.359.287 1.427.128 98.400 4.942.318 784.401 0 13.204.522
Valor el afio
anterior 1.208.717 1.540.000 0 599.742 65.000 1.105.160 1.474.668 100.200  4.746.800 645.367 385.719 1.447.797  13.319.170
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! Comprende la obligacion de 31 millones de euros para la construccion de los locales permanentes en 2015.
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Panoramica de los gastos totales en 2015, por pais

Pais vendedor Valor ordenes de compra ( euros) Porcentaje
Paises Bajos 73.449.463 80,33
Reino Unido 6.266.901 6,85
Estados Unidos de América 2.200.085 2,41
Repuiblica Democratica del Congo 1.907.341 2,09
Uganda 1.220.083 1,33
Alemania 1.180.413 1,29
Bélgica 1.070.514 1,17
Suiza 605.797 0,66
Francia 543.099 0,59
Canada 345.261 0,38
Sudafrica 259.351 0,28
Dinamarca 251.593 0,28
Gibraltar 223.458 0,24
Cote d’Ivoire 216.166 0,24
Republica Centroafricana 198.019 0,22
Espaiia 170.137 0,19
Irlanda 156.349 0,17
Kenya 141.607 0,15
Argentina 117.040 0,13
Austria 108.767 0,12
Australia 74.625 0,08
India 72.900 0,08
China 47.530 0,05
Portugal 36.417 0,04
Estonia 35.801 0,04
Moldavia 32.032 0,04
Belartis 31.248 0,03
Botswana 29.606 0,03
Bulgaria 28.231 0,03
Argelia 27.881 0,03
Mali 27.195 0,03
Chad 26.640 0,03
Egipto 25.558 0,03
Tanzania 24.064 0,03
Singapur 23.302 0,03
Pera 23.281 0,03
Rwanda 22.879 0,03
Hungria 20.953 0,02
Grecia 20.592 0,02
Republica Checa 19.833 0,02
Nigeria 17.324 0,02
Luxemburgo 16.653 0,02
Italia 15.894 0,02
Marruecos 14.280 0,02
Costa Rica 13.263 0,01
Zambia 12.750 0,01
Congo 8.825 0,01
Etiopia 6.319 0,01
Noruega 6.000 0,01
Uruguay 5.848 0,01
Sierra Leona 5.614 0,01
Jordania 3.990 0
Gambia 3.006 0
Suecia 3.000 0
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C. Principales bienes y servicios adquiridos en 2015, con el pais (los 20
primeros rubros)

Descripcion

Valor

Pais

Construccion de los locales permanentes

30.597.844,12

Paises Bajos

Alquiler y mantenimiento de los locales

2 provisionales 10.553.666,00 Paises Bajos
3 Sistemas de material audiovisual e instalacion 4.109.513,00 Reino Unido
Material informatico, comprendida la red de zonas
4 de almacenamiento ( SAN) 2.503.402,00  Paises Bajos
Apoyo de consultoria para el proyecto de los locales
5 permanentes 2.175.000,00  Paises Bajos
Centro de Detencion — Alquiler de celdas en La
6 Haya 1.777.766,60 Paises Bajos
7 Poliza de pension de los magistrados 1.520.738,00  Paises Bajos
8 Sistema de sonido para las salas de audiencia 1.002.438,00  Alemania
Sistema de radiodifusion publica e instalacion Estados Unidos de
9 880.478,00  América
10 Abonos y utilizacion de telefonia movil 757.994,00  Paises Bajos
11 Sistemas de almacenamiento, comprendida la SAN 651.019,00  Paises Bajos
12 Sistema de gestion de las investigaciones 630.979,00  Reino Unido
13 Electricidad 574.000,00 Paises Bajos
Servicios de conferencia para la Asamblea de los
14 Estados Partes 500.742,00 Paises Bajos
15 Mantenimiento de los edificios 513.613,00  Paises Bajos
16 Mantenimiento de los sistemas de seguridad 434.216,96  Paises Bajos
17 Servicios humanitarios 354.440,00  Uganda
18 Servicios de mudanza a los locales permanentes 350.792,00  Uganda
19 Mantenimiento de programas informaticos 345.965,00  Paises Bajos
Servicios humanitarios Republica Democratica
20 320.815,00  del Congo
Total 60.555.421,68

D. Representacion diagramatica de los 20 primeros rubros de gastos en
2015 por pais (incluidos y excluidos los Paises Bajos)

o Uganda

M Paises Bajos

B Reino Unido

M ‘Alemania

M Estados Unidos de América

o Republica Democratica del Congo
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B Reino Unido

B Alemania

M Uganda

M Estados Unidos de América

o Republica Democratica del Congo
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Anexo XI

Fondos liquidos

Cuadro 1: Riesgo soberano — Calificaciones crediticias

Pais Moody's S&P Fitch

Paises Bajos AAA AA+ AAA

Alemania AAA AAA AAA

Francia AAl AA AA

Luxemburgo AAA AAA AAA

Suecia AAA AAA AAA

Reino Unido AAl AAA AA+
Cuadro 2: Riesgo bancario — Calificaciones crediticias
Banco Calificacion a breve plazo Calificacion a largo plazo

Moody's S&P Fitch Moody's S&P Fitch

ABN AEL SR.O, Paises Bajos P-1 A-1 F1 A2 A A
Rabobank, Paises Bajos P-1 A-1 F1+ Aa2 A+ AA-
ING, Paises Bajos P-1 A-1 F1 Al A A
BNP Paribas, Francia P-1 A-1 F1 Al A+ A+
Deutsche Bank, Alemania P-2 A-2 F1 A3 BBB+ A
HSBC, Reino Unido P-1 A-1+ Fl+ Aa2 AA- AA-
SEB, Suecia P-1 A-1 F1 Aa3 A+ A+
BCEE, Luxemburgo P-1 A-1+ AA2 AA+
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Grifico 1. Fondos liquidos por banco

20.83% ‘

B nvertidos en ABN AMRO, Paises Bajos
M Invertidos en Deutsche Bank, Alemania
M Invertidos en Rabo Bank, Paises Bajos
Invertidos en BCEE
.- Fondos operacionales no invertidos

Grifico 2. Tipos basicos del Banco Central Europeo 2008-2015
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Situacion del Fondo de Operaciones y el Fondo para
Contingencias al 31 de diciembre de 2015 — cifras no auditadas

Situacion del Fondo de Operaciones 2015 2014
Saldo al principio del ejercicio econdmico 7.286.473 7.285.093
Reembolsos a los Estados Partes (581) -
Recibido de los Estados Partes 119.696 1.380
Fondos retirados (5.790.464) -
Saldo al 31 de diciembre 1.615.124 7.286.473
Nivel establecido 7.405.983 7.405.983
Adeudado por los Estados Partes (Schedule 3) (395) (119.510)
Fondos retirados (5.790.464) -
Saldo al 31 de diciembre 1.615.124 7.286.473
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Situacion del Fondo para Contingencias 2015 2014
Saldo al principio del ejercicio econdémico 7.468.427 7.462.950
Reembolsos a los Estados Partes - -
Recibido de los Estados Partes 25.450 5.477
Fondos retirados (1.708.954) -
Saldo al 31 de diciembre 5.784.923 7.468.427
Nivel establecido 7.000.000 7.000.000
Adeudado por los Estados Partes (Schedule 4) 6.123 31.573

Anexo XIII

Realizacion de las hipotesis del periodo 2005-2015

Presupuesto
aprobado Ejecucion del
(en millones presupuesto
Afio fiscal de euros) (porcentaje)  Hipotesis Realizacion de las hipotesis
2005 66,9 92,9 - Seguimiento de ocho -Seguimiento y andlisis de ocho situaciones
situaciones -Actuaciones preliminares y apelaciones interlocutorias
- Dos situaciones en la etapa en tres situaciones
de cuestiones preliminares, primera - Tres situaciones en la etapa de investigacion:
instancia y apelaciones Uganda, Republica Democratica del Congo Iy Darfur
B Dos situaciones en la etapa (tra; la remision por el Consejo de Seguridad de las
de investigacion Naciones Unidas
g
2006 80,4 80,4  -Seguimiento de hasta ocho -Seguimiento o analisis de cinco situaciones
situaciones -Inicio de la cuarta investigacion — Republica
-Apertura de la cuarta investigacion =~ Democratica del Congo 11
- Comienzo de dos juicios -Actuaciones preliminares y apelaciones interlocutorias
en la causa Lubanga (Republica Democratica del
Congo I)
- Actuaciones preliminares en las otras tres
investigaciones
2007 88,9 87,2  -Seguimiento de cinco situaciones -Cinco situaciones en analisis preliminar o avanzado
como minimo -Inicio de una nueva investigacion en una nueva
-No se inician investigaciones sobre  situacion (Republica Centroafricana)
nuevas situaciones -Se investigan siete causas en cuatro situaciones
- Dentro de las cuatro (Republica Democratica del Congo I y II, Darfur Iy 11,
situaciones, investigacion de al Uganda, Republica Centroafricana)
menos seis causas, comprendidas las - Continuacion de actuaciones preliminares
dos causas en las cuales se emitieron (audiencia de confirmacién de cargos) en la causa
ordenes de detencion Lubanga (Republica Democratica del Congo I)
2008 90,4 92,6  -Seguimiento de cinco situaciones -Seis situaciones en analisis preliminar o avanzado
como minimo -No se abrieron nuevas situaciones
-No se inician investigaciones sobre  -Se investigan siete casos en cuatro situaciones en
nuevas situaciones investigacion (Uganda, Reptiblica Democratica del
-En cuatro situaciones, continuacion ~ Congo [y II, Darfur I, II y III, Republica
de la investigacion, en un total de al ~ Centroafricana)
menos cinco causas, comprendidas  -La causa Lubanga ante la Sala de Primera Instancia;
las tres causas en las cuales se actuaciones aplazadas (Republica Democratica del
emitieron ordenes de detencion Congo )
- Un juicio como minimo -Actuaciones preliminares (audiencia de confirmacién
de cargos) en la causa Katanga y Ngudjolo (Republica
Democratica del Congo 1I)
- Audiencias preliminares (reuniones con las
partes) en la causa Bemba (Republica Centroafricana)
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Presupuesto
aprobado Ejecucion del
(en millones presupuesto
Afio fiscal de euros) (porcentaje)  Hipotesis Realizacion de las hipotesis
2009 101,2 92,7  -Cinco investigaciones en tres -Se realizaron cinco investigaciones activas: Republica
situaciones existentes Democratica del Congo 11 (Katanga y Ngudjolo),
-No se inician investigaciones sobre Repubhca Democratica del COIlgO 11T (Kivu),
nuevas situaciones Republica Centroafricana (Bemba), Darfur 11 (4]
-Analisis de otras ocho situaciones Bashir) y Darfur Il (Haskanita)
COmo maximo - Se pidi6 una autorizacion a los magistrados
-Dos juicios. No se prevé el inicio para emprender una investigacion sobre Kenya (proprio
de un tercer juicio en 2009. motu)
- Juicios consecutivos - Se hicieron publicas las situaciones en fase de
examen preliminar: Kenya, Colombia, Afganistan,
Georgia, Guinea, Cote d'Ivoire y Palestina. A fin de
aumentar la repercusion, la Fiscalia ha sistematizado la
difusién publica de sus actividades de seguimiento.
- Dos juicios: en la causa Lubanga finaliz6 la
presentacion de la Fiscalia; en la causa Katanga y
Ngudjolo se inici6 la presentacion de la Fiscalia.
- Finalizaron las actuaciones de confirmacion de
cargos en dos causas: Bemba y Abu Garda.
2010 103,6 97,2%  -Cinco investigaciones activas en -Repuiblica Democratica del Congo III, IV y V (Kivu);
tres situaciones actualmente ante la ~ Darfur III; y Kenya Iy II.
Corte
- Cinco investigaciones - Investigaciones residuales o gestion de testigos
residuales, o bien durante el juicio cuando los sospechosos estaban en paradero
de la causa o bien cuando los desconocido: Uganda y Darfur 1 y II. Investigaciones
sospechosos estén en paradero residuales de apoyo a los juicios de las causas:
desconocido Republica Democratica del Congo 1y II; y Republica
Centroafricana.
- No se inician -Investigacion en la nueva situacion en Kenya
investigaciones sobre nuevas autorizada por la Sala de Cuestiones Preliminares el 31
situaciones de marzo de 2010.
-Investigacion activa de dos causas: Kenya [ 'y II.
- Solicitudes de 6rdenes de comparecencia
presentadas el 15 de diciembre de 2010.
- Analisis de otras ocho - Se hicieron publicas nueve situaciones en
posibles situaciones como maximo  examen preliminar (fase 2b): Afganistan, Colombia,
Cote d'Ivoire, Georgia, Guinea, Honduras, Nigeria,
Palestina y Republica de Corea. A fin de aumentar la
repercusion, la Fiscalia ha sistematizado la difusion
publica de sus actividades de seguimiento.
- Tres juicios consecutivos -Finalizada la audiencia de confirmacion de los cargos
como méaximo (cabe la posibilidad en la causa Banda y Jerbo: la decision esta pendiente.
de audiencias paralelas a lo largo de  -Continuaron los juicios en las causas Lubanga y
varias semanas) Katanga y Ngudjolo. Concluidas las alegaciones de la
Fiscalia en ambas.
-El juicio en la causa Bemba comenz6 el 22 de
noviembre de 2010.
- Cuatro meses de juicios paralelos.
2011 103,6 992% - Realizar cuatro o cinco - Republica Democratica del Congo Il y IV,

nuevas investigaciones de causas, en
el contexto de situaciones existentes
y/o nuevas, con sujecion a la
cooperacion externa que se reciba

Darfur 111, Kenya I y II, Libia y Céte d’Ivoire.

- Mantener siete
investigaciones residuales
(comprendido el apoyo a tres
juicios, con sujecion a la
cooperacion externa que se reciba)

- - Investigaciones residuales o gestion de
testigos en causas en que los sospechosos estaban
profugos: Uganda y Darfur 1 y II; Investigaciones
residuales en apoyo de las causas en curso de juicio:
Republica Democratica del Congo 1y II y Republica
Centroafricana
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Presupuesto
aprobado
(en millones
de euros)

presupuesto

Afio fiscal (porcentaje)

Ejecucion del

Hipotesis

Realizacion de las hipotesis

- Analizar hasta ocho
situaciones potenciales

- Diez situaciones estaban en examen preliminar
(fase 2b o posterior), a saber Afganistan, Colombia,
Georgia, Guinea, Honduras, Nigeria, Palestina y
Republica de Corea, que eran publicas, y dos (Cote
d'Ivoire y Libia) entraron en la etapa de investigacion en
2011.

- A fin de aumentar la repercusion, la Fiscalia ha
sistematizado la difusion publica de sus actividades de
seguimiento, como la publicacion en diciembre de un
completo informe publico sobre exdmenes preliminares.

- Cuatro juicios como
minimo, con sujecion a la
cooperacion externa que se reciba

-Audiencias de confirmacion de cargos terminadas en
las causas Ruto, Kosgey y Sang, y en la causa
Muthaura, Kenyatta y Ali

-Cargos confirmados en la causa Banda y Jerbo: fecha
de juicio por fijar

-Cargos rechazados en la causa Mbarushima; la Fiscalia
pide autorizacion para apelar

-Ordenes de detencion pedidas y emitidas, y audiencia
inicial terminada en la causa Gbagbo

-Ordenes de detencion pedidas y emitidas en la causa
Muammar Gaddafi, Saif Al-Islam Gaddafi y Abdullah
Al Senussi; causa Muammar Gaddafi cancelada

-Orden de detencion pedida contra Abdel Raheem
Muhammad Hussein

- Continuacion de los juicios en las causas
Lubanga, Katanga y Ngudjolo y Bemba.

2012 108,8 96,6%

- Analizar hasta ocho
situaciones potenciales

- Nueve situaciones estaban en examen preliminar (fase
2 o posterior), a saber Afganistan, Colombia, Georgia,
Guinea, Honduras, Mali, Nigeria, Palestina y Republica
de Corea, dos de las cuales fueron concluidas (Mali y
Palestina).

- A fin de aumentar la repercusion, la Fiscalia elabor6
informacion publica mas detallada sobre sus
actividades de seguimiento, como la publicacion de un
informe publico anual sobre exdmenes preliminares y
de informes especificos sobre situaciones (Colombia y
Mali).

- La Fiscalia realiz6 ocho investigaciones activas
en 2012: Republica Democratica del Congo IV,V y VI,
Kenya 1 y II, Libia I y I y Céte d’Ivoire.

- Mantener nueve
investigaciones residuales
(comprendido el apoyo a tres
juicios, con sujecion a la
cooperacion externa que se reciba)

- Investigaciones residuales o gestion de testigos
cuando los sospechosos estaban en paradero
desconocido o se planteaban cuestiones en relacién con
la gestion de testigos: Uganda; Darfur I, I, Il y IV y
Republica Democratica del Congo III. Investigaciones
residuales de apoyo a los juicios de las causas:
Republica Democratica del Congo 1y Il y Republica
Centroafricana.

2013 1151 95,8%

- Siete investigaciones en
siete paises situacionales,
incluyendo la situacion reciente en
Céte d’Ivoire

- Tras el inicio de una investigacion en Mali, la
Fiscalia esta operando en ocho paises situacionales. La
Fiscalia s6lo pudo llevar a cabo seis investigaciones
activas. Sin embargo, esto también se debid a que la
Fiscalia llevo a cabo tres investigaciones adicionales
relacionadas con delitos previstos en el articulo 70.

- Mantenimiento del actual
volumen de de casos de nueve
investigaciones residuales

- La Fiscalia mantuvo siete investigaciones
residuales (esta cifra no incluye el apoyo a las
investigaciones para juicios en curso).

3-S-280916

85



ICC-ASP/15/3

Afio fiscal

Presupuesto
aprobado
(en millones
de euros)

Ejecucion del

presupuesto
(porcentaje)

Hipotesis

Realizacion de las hipotesis

- Examen preliminar de por
lo menos ocho situaciones

- Ocho situaciones estaban bajo examen
preliminar: Afganistan, Colombia, Georgia, Guinea,
Honduras, Nigeria, la Republica de Corea, y los buques
registrados bajo el pabellon de la Union de las Comoras,
la Repuiblica Helénica y el Reino de Camboya.

- La Fiscalia publicé un Informe sobre las
Actividades de Examen Preliminar en 2013, el
Documento de Politicas de la Fiscalia sobre Examenes
Preliminares, y el Informe en virtud del articulo 5 sobre
la situacion en Nigeria. La Fiscalia tramit6 ademas 627
nuevas comunicaciones recibidas en virtud del articulo
15, incluidas 29 comunicaciones que requerian analisis
adicional y ser objeto de un informe analitico especifico.

2014

121,7

96,7%

- Cuatro investigaciones en
ocho paises donde hay una
situacion, incluida la reciente
situacion en Mali

- Las actividades que hubo que llevar a cabo a
causa de sucesos imprevistos (por ejemplo, en la
Republica Centroafricana con arreglo al articulo70 y en
Kenya con arreglo al articulo70), asi como la evolucion
de las operaciones sobre el terreno (por ejemplo, la
entrega del Sr. Bl¢ Goudg¢, los problemas de seguridad
en el norte de Mali y los riesgos sanitarios en Africa
occidental) obligaron a modificar los planes originales.
Al final se realizaron mas investigaciones, pero a un
ritmo distinto del que se habia programado.

- Mantenimiento del actual
volumen de nueve investigaciones
residuales

- Como se ha indicado en el punto anterior,
acontecimientos imprevistos obligaron a modificar la
composicion de las investigaciones en 2014. La adicion
de causas con arreglo al articulo70, que exigieron una
rapida respuesta, causo algunos retrasos y el
aplazamiento de determinadas actividades. En
consecuencia, aument6 el nimero de investigaciones
residuales.

- Examen preliminar de por
lo menos ocho situaciones

- Habia 11 situaciones sometidas a examen
preliminar: Afganistan, Colombia, Georgia, Guinea,
Honduras, Nigeria, la Republica de Corea, Iraq, la
Republica Centroafricana, Ucrania y los buques
registrados.

- La Fiscalia concluyo sus actividades de examen
preliminar en la Republica Centroafricana y la
Republica de Corea y con respecto a los buques
registrados. Publico su informe anual sobre las
actividades de examen preliminar el 2 de diciembre de
2014. La Fiscalia recibi6 511 comunicaciones mas
relativas al articulo 15 del Estatuto de Roma, 392 de las
cuales no eran manifiestamente de competencia de la
Corte, 43 requerian un analisis adicional, 52 guardaban
relacion con una situacion que ya era objeto de analisis,
y 24 con una investigacioén o un enjuiciamiento
existentes.
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Afio fiscal

Presupuesto
aprobado
(en millones
de euros)

Ejecucion del
presupuesto
(porcentaje)

Hipotesis

Realizacion de las hipotesis

2015

130,7

97,1%

- Cuatro investigaciones en
ocho paises con situaciones

- Mantenimiento del actual
volumen de casos de nueve
investigaciones residuales
pendientes de detencion.

- Examenes preliminares en
nueve situaciones

- Fue preciso realizar investigaciones
suplementarias para concluir las causas Charles Blé
Goudé (Cote d'Ivoire 1), y Bemba et al. (Republica
Centroafricana, art.70). Con la entrega del ex
comandante del Ejército de Liberacion del Sefior, Sr.
Dominic Ongwen, hubo que retomar y actualizar las
pruebas y realizar investigaciones adicionales en la
situacion de Uganda. Para esas tres causas la Corte tuvo
que recurrir al Fondo para Contingencias.

- La entrega del Sr. Al Mahdi, el principal
sospechoso en relacion con la destruccion de los
santuarios de Tombuct (Mali), motivo la
intensificacion de la labor de preparacion de las
audiencias de confirmacion de cargos (programadas
inicialmente para enero de 2016). La labor adicional
realizada tras la entrega del sospechoso se absorbid
dentro del presupuesto ordinario.

- La Corte hubo de hacer frente a tentativas de
manipulacion de testigos en el juicio Ntaganda, lo que
obligo a realizar actividades imprevistas en relacion con
delitos contemplados en el articulo 70.

- Las Salas pidieron a la Fiscalia que
reconsiderara su decision relativa al caso de los buques
registrados (la denominada 'Flotilla') y la Fiscalia
entregd su respuesta confirmando esa decision.

- El 1 de enero de 2015 el Gobierno de Palestina
formul6 una declaracion con arreglo al articulo 12 3) del
Estatuto de Roma segun la cual aceptaba la competencia
de la Corte Penal Internacional respecto de los presuntos
crimenes cometidos “en el territorio palestino ocupado,
comprendido Jerusalén Oriental, desde el 13 de junio de
2014”. El 2 de enero de 2015 el Gobierno de Palestina se
adhiri6 al Estatuto de Roma mediante el deposito de su
instrumento de adhesion ante el Secretario General de
las Naciones Unidas. Tras la recepcion de una remision
o una declaracion valida formulada en virtud del
articulo 12 3) del Estatuto de Roma, el Fiscal, de
conformidad con la clausula 25 1) ¢) del Reglamento de
la Fiscalia, y con arreglo a la normativa y la practica,
abre una investigacion preliminar de la situacion
planteada. En consecuencia, el 16 de enero de 2015 la
Fiscal anunci6 la apertura de un examen preliminar de la
situacion en Palestina a fin de establecer si estaban
reunidos los criterios del Estatuto de Roma para abrir
una investigacion. Habia nueve situaciones en fase de
examen preliminar: Afganistan, Colombia, Georgia,
Guinea, Honduras, Nigeria, Iraq, Ucrania y Palestina.

- La Fiscalia concluyo su examen preliminar en
Honduras.

- La Fiscalia publicé su informe anual sobre las
actividades de examen preliminar el 12 de noviembre de
2015. Ademats, la Fiscalia recibid 546 nuevas
comunicaciones con arreglo al articulo 15 del Estatuto
de Roma, de las cuales 400 no eran manifiestamente de
competencia de la Corte; 47 comunicaciones no tenian
relacion con las situaciones en curso y necesitaban
mayor andlisis, 74 estaban relacionadas con una
situacion que ya era objeto de analisis y 25 estaban
vinculadas a una investigacion o un enjuiciamiento.
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Anexo XIV

Obligaciones por liquidar

Cuadro 1: Obligaciones por liquidar al 31 de diciembre de 2015 — cifras sin auditar (miles de euros)

Ordenes de compra pendientes Viajes pendientes
Total obligaciones

Programa principal/programa Numero Monto Numero Monto por liquidar

1 1] i3] 4 [5]=L2] (4]
Programa principal 1
Judicatura 5 161,2 16 56,9 2181
Presidencia 2 51,0 5 4,5 55,5
Salas 3 110,2 11 52,4 162,6
Oficinas de enlace
Programa principal 1l
Fiscalia 55 323,9 206 287,7 611,6
La Fiscal 39 169,9 46 46,8 216,7
Division de Jurisdiccion, Complementariedad y Cooperacion 2 59,0 19 28,8 87,8
Division de Investigaciones 11 77,2 124 190,1 267,3
Division de Procesamiento 3 17,8 17 22,0 39,8
Programa principal 111
Secretaria 265 2.569,1 390 672,8 3.241,9
Secretaria 5 40,9 4 7,6 48,5
Division de Servicios Administrativos 92 528,5 30 54,5 583,0
Division de Servicios Judiciales 84 1.008,4 189 3248 1.333,2
Division de Relaciones Externas 84 991,3 167 285,9 1.277,2
Programa principal IV
Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes 29 140,6 35 107.5 248,1
Programa principal V
Locales provisionales 1 40,0 40,0
Programa principal VI
Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas 8 452 9 3,8 49,0
Programa principal VII-1
Oficina del Director del Proyecto 5 21,1 21,1
Programa principal VII-5
Mecanismo de Supervision Independiente 1 99 99
Programa principal VII-6
Oficina de Auditoria Interna 2 0,1 1 1,0 1,1
Total Corte 370 3.301,2 658 1.139,6 4.440,8
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Cuadro 2: Obligaciones por liquidar al 31 de diciembre de 2014 (miles de euros)

Ordenes de compra Desembol- Ahorros
pendientes Viajes pendientes Total sado  en obliga-
obligaciones en  ciones por
Programa principal/programa Numero Monto Numero Monto por liquidar ~ 2014-2015 liquidar
i [2} 3] 4] [5]=12]+[4] (6] [7]=[5]-[6]
Programa principal 1
Judicatura 3 4,8 6 44,1 48,9 32,5 16,4
Presidencia 2 4,1 2 13,3 17,4 8,7 8,7
Salas 4 30,7 30,7 23,7 7,0
Oficinas de enlace 1 0,7 0,7 0,1 0,6
Programa principal 1l
Fiscalia 103 343,3 93 171,6 514,9 300,0 214,9
La Fiscal 54 159,5 22 26,8 186,3 107,0 79,3
Division de Jurisdiccion, Complementariedad y Cooperacion 5 69,0 12 12,4 81,4 79,9 1,5
Division de Investigaciones 38 77,8 50 82,7 160,5 68,9 91,6
Division de Procesamiento 6 37,1 9 49,6 86,7 442 42,5
Programa principal 111
Secretaria 309 2.746,1 248 421,1 3.167,4 2.112,2 1.055,1
Secretaria 8 14,2 5 2,9 17,1 8,8 8,3
Division de Servicios Administrativos 96 519,9 17 27,7 547,6 338,3 209,3
Division de Servicios Judiciales 120 1.493,8 157 296,1 1.789,9 1.117,7 672,2
Division de Relaciones Externas 85 718,2 69 94,4 812,7 6474 165,3
Programa principal IV
Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes 26 283,2 10 32,2 315,3 172,0 143,3
Programa principal V
Locales provisionales
Programa principal VI
Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas 15 139,7 7 12,7 1524 108,4 43,9
Programa principal VII-1
Oficina del Director del Proyecto 13 109,6 1 4,8 114,5 96,3 18,2
Programa principal VII-5
Mecanismo de Supervision Independiente 1 33,9 33,9 33,9
Total Corte 470 3.660,7 365 686.4 4.347,1 2.821,4 1.525,7
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Anexo XV

Decisiones judiciales que han tenido importantes consecuencias

financieras en 2015

Decision judicial Consecuencias financieras (euros)

Comentarios

La Fiscal c. Bosco Ntaganda (1CC-01/04-01/06)

En la decision se encargaba a la Secretaria que informara a las victimas
acerca de un procedimiento de participacion recientemente aprobado y
se le pedia que : i) consultara a las victimas que habian participado en
esta causa en la fase de confirmacion acerca de la representacion
permanente del representante legal de las victimas; ii) informara a la
Sala sobre el resultado de dicha consulta.

Gastos para misiones de personal de la Seccién de Reparacion y
Participacion de las Victimas para individualizar y formar a
intermediarios y victimas y realizar la consulta con las victimas
participantes acerca de su representacion legal.

Tras las entrevistas con autoridades locales, la Secretaria presentd un
informe de localizacion con los resultados relativos a la comunidad de
las victimas.

La Secretaria decidio llevar a cabo las actividades relacionadas con esta

decision al mismo tiempo que la mision realizada en la causa Katanga.
Por este motivo, los costos son muy reducidos.

1CC-01/04-02/06-449 53.127
Decision relativa a la participacion de las victimas en las

actuaciones judiciales

Fecha: 6 de febrero de 2015

La Fiscal c. Thomas Lubanga Dyilo (ICC-01/04-01/06)
1CC-01/04-01/06-3129 664,56
Fallo relativo a las apelaciones de la “Decision por la que

se establecen los principios y procedimientos aplicables a

las reparaciones” del 7 de agosto de 2012 con la orden

ENMENDADA de reparaciones

Fecha: 3 de marzo de 2015

La Fiscal c. Dominic Ongwen (1CC-02/04-01/15)
1CC-02/04-01/15-205 17.701

Decision por la que se establecen los principios
aplicables a las solicitudes de las victimas

Fecha: 4 de marzo de 2015

La Sala ordend a la Seccion de Reparacion y Participacion de las
Victimas que recogiera las solicitudes de las victimas, las comunicara
agrupadas a las partes y presentara un informe acerca de esta actividad.

En consecuencia, la Secretaria llevdo a cabo misiones en las aldeas
mencionadas en la orden de detencion a fin de reunirse con los
dirigentes comunitarios y las victimas.

La Fiscal c. Laurent Gbagbo y Charles Blé Goudé (ICC-02/11-01/15)

En esta decision se encargd a la Secretaria que examinara todas las
solicitudes de las victimas a fin de evaluarlas en el juicio y que
presentara un informe acerca de la representacion legal.

Gastos para la mision de personal de la Seccion de Reparacion y
Participacion de las Victimas para consultar a las victimas sobre la
representacion legal y reunirse con nuevas victimas interesadas en
participar en las actuaciones.

1CC-02/11-01/11-800 16.635,49
Decision relativa a la participacion de las victimas

Fecha: 6 de marzo de 2015

La Fiscal c. Germain Katanga (1CC-01/04-01/07)
ICC-01/04-01/07-3546 10.286

Decision relativa a la “Solicitud de aclaracion sobre la
aplicacion de la Regla 94 del Reglamento de
Procedimiento y Pruebas ” y las futuras fases de las
actuaciones

Fecha: 8 de mayo de 2015

Por esta decision se concedi6 al representante legal un plazo inicial (mas
tarde pospuesto al 29 de febrero) para que, en consulta con la Secretaria,
presentara solicitudes de reparaciones consolidadas o nuevas.

La Secretaria llevd a cabo misiones en el Congo oriental y en Uganda
para individualizar a victimas de los crimenes perpetrados por Germain
Katanga que podrian estar interesadas en participar en la fase de
reparaciones.

La Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo et al. (ICC-01/05-01/13)

ICC-01/05-01/13-955 279.700

Decision relativa a las solicitudes de la defensa acerca de
un examen judicial de la decision del Secretario sobre la
asignacion de recursos durante la fase de primera
instancia

Fecha: 21 de mayo de 2015

La Sala de Primera Instancia VII ordend a la Secretaria que adoptara sin
tardanza una nueva decision sobre la asignacion de fondos para
asistencia letrada.

A raiz de esa decision se proporciono a cada equipo de defensa la suma

de 27.040 euros por mes para honorarios (y gastos) y un presupuesto
Unico para investigaciones de 36.503 euros.

Situacion de Georgia (ICC-01/15)

ICC-01/15-4

Solicitud de autorizacion para investigar en virtud del
articulo 15

Fecha: 13 de octubre de 2015

4.366,56

De conformidad con el articulo 15.3 del Estatuto de Roma, tras una
mision en Georgia, donde los representantes de la Secretaria se
reunieron con organizaciones no gubernamentales locales, la Secretaria
present6 un informe sobre la representacion de las victimas recibido.

Total 382.480,61
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Anexo XVI

Ejecucion del presupuesto para 2015 por Subprograma, Programa y

Programa principal y por partida (miles de euros)

Cuadro 1: Judicatura

Presupuesto aprobado Gasto real Tasa de ejecucion
Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)
Presidencia Remuneraciones de los
magistrados 28,0 28,0
Gastos de personal 1.094,2 1.062,5 31,7 97,1
Asistencia temporaria general 174,8 201,8 -27,0 115,5
Consultores 10,0 10,0
Otros gastos de personal 184,8 201,8 -17,0 109,2
Viajes 154,2 67,5 86,7 43,8
Atenciones sociales 10,0 5,9 4,1 58,9
Capacitacion 6,0 6,0
Servicios por contrata 0,0 4,1 -4,1
Gastos generales de funcionamiento 51,0 -51,0
Gastos no relacionados
con el personal 170,2 128,5 41,7 75,5
Total 1.477,2 1.392,8 84,4 94,3
Salas Remuneraciones de los
magistrados 5.458,8 4.903,4 555,4 89,8
Gastos de personal 3.450,3 3.060,1 390,2 88,7
Asistencia temporaria general 1.314,8 1.200,0 114,8 91,3
Otros gastos de personal 1.314,8 1.200,0 114,8 91,3
Atenciones sociales 1,0 0,2 0,8 20,4
Capacitacion 16,0 9,8 6,2 61,5
Gastos no relacionados
con el personal 17,0 10,0 7,0 59,1
Total 10.240,9 9.173,6 1.067,3 89,6
Oficina de Enlace de Nueva Gastos de personal 230,0 284,8 -54,8 123,8
York Viajes 7.6 47 2,9 618
Atenciones sociales 1,0 1,0
Servicios por contrata 5,0 5,0
Gastos generales de funcionamiento 674 49,0 18,4 72,7
Suministros y materiales 5,0 1,1 3,9 21,6
Gastos no relacionados
con el personal 86,0 54,8 31,2 63,7
Total 316,0 339,6 -23,6 107,5
Total Judicatura Remuneraciones de los
magistrados 5.486,8 4.903,4 583,4 89,4
Gastos de personal 4.774,5 4.407,5 367,0 92,3
Asistencia temporaria general 1.489,6 1.401,9 87,7 94,1
Consultores 10,0 10,0
Otros gastos de personal 1.499,6 1.401,9 97,7 93,5
Viajes 161,8 72,2 89,6 44,6
Atenciones sociales 12,0 6,1 5,9 50,8

3-S-280916

91



ICC-ASP/15/3

Presupuesto aprobado Gasto real Tasa de ejecucion
Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)
Capacitacion 22,0 9,8 12,2 4477
Servicios por contrata 50 4,1 0,9 82,1
Gastos generales de
funcionamiento 67,4 100,0 -32,6 148,4
Suministros y materiales 5,0 1,1 3,9 21,6
Gastos no relacionados
con el personal 2732 193,3 79,9 70,8
Total 12.034,1 10.906,0 1.128,1 90,6
Cuadro 2: Fiscalia
Presupuesto
aprobado Gasto real Tasa de ejecucion
Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)
Gabinete de la Fiscal Gastos de personal 1.532,2 1.525,1 7.1 995
Asistencia temporaria general 4438 173,1 270,7 39,0
Consultores 111,9 48,1 63,8 43,0
Otros gastos de personal 555,7 221,2 334,5 39,8
Viajes 160,9 191,1 -30,2 118,8
Atenciones sociales 5,0 10,9 -5,9 219,0
Capacitacion 350,2 287,9 62,3 82,2
Servicios por contrata 50,0 21,4 28,6 42,7
Gastos no relacionados con
el personal 566,1 511,3 54,8 90,3
Total 2.654,0 2.257,6 396,4 85,1
Seccion de Servicios Gastos de personal 3.156,3 2.744,3 412,0 86,9
Asistencia temporaria general 2.718,6 2.219,7 498.,9 81,6
Asistencia temporaria para reuniones 5,0 -5,0
Otros gastos de personal 2.718,6 2.224,6 4940 81,8
Viajes 302,8 404,4 -101,6 133,5
Servicios por contrata 449,5 508,9 -59,4 113,2
Gastos generales de
funcionamiento 139,8 -139,8
Suministros y materiales 109,0 68,0 41,0 62,4
Mobiliario y equipo 140,0 364,8 -224.8 260,6
Gastos no relacionados con
el personal 1.001,3 1.485,9 -484,6 148,4
Total 6.876,2 6.454,9 421,3 93,9
La Fiscal Gastos de personal 4.688,5 4.269,5 419,0 91,1
Asistencia temporaria general 3.162,4 2.392,7 769,7 75,7
Asistencia temporaria para reuniones 5,0 -5,0
Consultores 111,9 48,1 63,8 43,0
Otros gastos de personal 3.274,3 2.445,8 828,5 74,7
Viajes 463,7 595,5 -131,8 128,4
Atenciones sociales 5,0 10,9 -5,9 219,0
Capacitacion 350,2 287,9 62,3 82,2
Servicios por contrata 499,5 530,3 -30,8 106,2
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Presupuesto
aprobado Gasto real Tasa de ejecucion
Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)
Gastos generales de
funcionamiento 139,8 -139,8
Suministros y materiales 109,0 68,0 41,0 62,4
Mobiliario y equipo 140,0 364,8 -224.8 260,6
Gastos no relacionados con
el personal 1.567,4 1.997,2 -429,8 1274
Total 9.530,2 8.712,5 817,7 91,4
Division de Jurisdiccion,  Gastos de personal 1.839,9 1.868,1 -28,2 101,5
gggg;l :gieélntariedad y Asistencia temporaria general 1.460,4 1.350,0 110,4 92,4
Otros gastos de personal 1.460,4 1.350,0 1104 924
Viajes 450,5 377,5 73,0 83,8
Gastos no relacionados con
el personal 450,5 3775 73,0 83,8
Total 3.750,8 3.595,6 155,2 95,9
Divisiéon de Gastos de personal 9.618,7 9.665,2 -46,5 100,5
Investigaciones Asistencia temporaria general 4.565,5 4.873,8 -308,3 106,8
Otros gastos de personal 4.565,5 4.873,8 -308,3 106,8
Viajes 1.295,2 1.920,8 -625,6 148,3
Servicios por contrata 34,2 -34,2
Gastos generales de
funcionamiento 455,0 550,5 -95,5 121,0
Gastos no relacionados con
el personal 1.750,2 2.505,6 -755,4 143,2
Total 15.934,4 17.044,5 -1.110,1 107,0
Divisiéon de Gastos de personal 4.687,3 4.573,7 113,6 97,6
Procesamiento Asistencia temporaria general 54822 4.215,9 1.266,3 76,9
Otros gastos de personal 5.482,2 4.215,9 1.266,3 76,9
Viajes 227,77 210,1 17,6 923
Servicios por contrata 17,2 -17,2
Gastos no relacionados con el personal ~ 227,7 2274 0,3 99,9
Total 10.397,2 9.017,0 1.380,2 86,7
Fiscalia Gastos de personal 20.834,4 20.376,5 4579 97,8
Total Asistencia temporaria general 14.670,5 12.832,4 1.838,1 87,5
Asistencia temporaria para reuniones 5,0 -5,0
Consultores 111,9 48,1 63,8 43,0
Otros gastos de personal 14.782,4 12.885,5 1.896,9 87,2
Viajes 2.437,1 3.103,9 -666,8 127,4
Atenciones sociales 5,0 10,9 -5,9 219,0
Capacitacion 350,2 287,9 62,3 82,2
Servicios por contrata 499,5 581,7 -82,2 116,5
Gastos generales de
funcionamiento 455,0 690,3 -235,3 151,7
Suministros y materiales 109,0 68,0 41,0 62,4
Mobiliario y equipo 140,0 364,8 -224.8 260,6
Gastos no relacionados con el personal 3.995,8 5.107,6 -1.111,8 127.8
Total 39.612,6 38.369,6 1.243,0 96,9
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Cuadro 3: Secretaria

Presupuesto
aprobado Gasto real Tasa de ejecucion

Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)
Gabinete del Secretario Gastos de personal 1.166,4 871,6 294,8 74,7

Asistencia temporaria general 320,3 -320,3

Otros gastos de personal 320,3 -320,3

Viajes 32,8 57,9 -25,1 176,6

Atenciones sociales 4,0 43 -0,3 108,2

Capacitacion 121,6 -121,6

Servicios por contrata 2,1 2,1

Gastos no relacionados con

el personal 36,8 186,0 -149,2 505,4

Total 1.203,2 1.377,9 -174,7 114,5
Seccion de Asesoria Gastos de personal 722,1 652,3 69,8 90,3
Juridica Asistencia temporaria general 60,6 -60,6

Consultores 2.4 2.4

Otros gastos de personal 63,0 -63,0

Viajes 11,4 -11,4

Capacitacion 1,1 -1,1

Servicios por contrata 17,5 12,9 4.6 73,5

Gastos generales de

funcionamiento -0,6 0,6

Gastos no relacionados con

el personal 17,5 24,8 -7,3 141,6

Total 739,6 740,0 -0,4 100,1
Seccion de Seguridad Gastos de personal 5.841,5 5.193,5 648,0 88,9

Asistencia temporaria general 289,5 2723 17,2 94,1

Horas extraordinarias 197,2 308,1 -110,9 156,2

Otros gastos de personal 486,7 580,4 -93,7 119,3

Viajes 300,5 269,0 31,5 89,5

Capacitacion 144,0 105,1 38,9 73,0

Servicios por contrata 3439 233,5 110,4 67,9

Gastos generales de

funcionamiento 273,0 196,3 76,7 71,9

Suministros y materiales 56,5 57,6 -1,1 101,9

Mobiliario y equipo 16,5 3,7 12,8 22,6

Gastos no relacionados con

el personal 1.134,4 865,3 269,1 76,3

Total 7.462,6 6.639,2 823,4 89,0
El Secretario Gastos de personal 7.730,0 6.717,3 1.012,7 86,9

Asistencia temporaria general 289,5 950,9 -661,4 3284

Horas extraordinarias 197,2 308,1 -110,9 156,2

Consultores 2,4 2.4

Otros gastos de personal 486,7 1.261,3 -774,6 2592

Viajes 3333 3433 -10,0 103,0

Atenciones sociales 4,0 5,9 -1,9 1479

Capacitacion 144,0 227,8 -83,8 158,2

Servicios por contrata 361,4 248.,5 112,9 68,8
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Presupuesto
aprobado Gasto real Tasa de ejecucion

Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)

Gastos generales de

funcionamiento 273,0 195,8 77,2 71,7

Suministros y materiales 56,5 57,6 -1,1 101,9

Mobiliario y equipo 16,5 3,7 12,8 22,6

Gastos no relacionados con

el personal 1.188,7 1.082,6 106,1 91,1

Total 9.405,4 9.061,3 344,1 96,3
Oficina del Director de la  Gastos de personal 446,3 492,5 -46,2 1104
Divis}ép de ‘Servicios Viajes 17,5 7.2 10,3 40,9
Administrativos Comunes

Servicios por contrata 4.2 -4.2

Suministros y materiales 0,5 -0,5

Gastos no relacionados con

el personal 17,5 11,8 57 67,3

Total 463,8 504,3 -40,5 108,7
Seccion de Recursos Gastos de personal 1.818,6 2.038,2 -219,6 1121
Humanos Asistencia temporaria general 285,9 585,0 -299,1 204,6

Consultores 35,0 159.4 -124,4 455,5

Otros gastos de personal 320,9 7445 -423,6 2320

Viajes 14,2 7.4 6,8 52,2

Capacitacion 58,8 38,4 20,4 65,3

Servicios por contrata 20,0 14,7 5,3 73,4

Gastos no relacionados con

el personal 93,0 60,5 32,5 65,1

Total 2.232,5 2.843,2 -610,7 127,4
Seccion de Presupuesto y  Gastos de personal 1.894,5 1.758,3 136,2 92,8
Finanzas Asistencia temporaria general 274,8 316,6 41,8 115,2

Horas extraordinarias 10,0 16,5 -6,5 165,2

Otros gastos de personal 284,8 333,1 -48,3 117,0

Viajes 16,8 8,2 8,6 48,7

Capacitacion 15,7 9,6 6,1 61,3

Servicios por contrata 93,9 140,3 -46,4 1494

Gastos generales de

funcionamiento 55,5 105,3 -49,8 189,8

Gastos no relacionados con

el personal 181,9 263,4 -81,5 1448

Total 2.361,2 2.354,8 6,4 99,7
Seccion de Servicios Gastos de personal 2.961,2 2.737,4 2238 92,4
Generales Asistencia temporaria general 71,5 77,5 -6,0 108,3

Horas extraordinarias 97,8 94,5 3,3 96,6

Consultores 5,0 5,0

Otros gastos de personal 1743 172,0 2,3 98,7

Viajes 16,0 20,1 -4,1 125,9

Capacitacion 9,8 9,9 -0,1 101,4

Servicios por contrata 20,0 14,2 5,8 70,9

Gastos generales de

funcionamiento 1.898,5 1.722,1 176,4 90,7
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Presupuesto
aprobado Gasto real Tasa de ejecucion

Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)

Suministros y materiales 211,5 245,5 -34,0 116,1

Mobiliario y equipo 60,7 -60,7

Gastos no relacionados con

el personal 2.1558 2.072,5 83,3 96,1

Total 5.291,3 4.981,9 3094 94,2
Seccion de Tecnologias Gastos de personal 4.140,3 4.351,7 -211,4 105,1
de la Informacién y la Asistencia temporaria general 276,1 2433 32,8 88,1
Comunicacion - - - -

Asistencia temporaria para reuniones 10,0 10,0

Horas extraordinarias 35,0 14,5 20,5 41,5

Otros gastos de personal 3211 257,8 63,3 80,3

Viajes 57,9 49,7 8,2 85,8

Capacitacion 60,7 68,7 -8,0 113,1

Servicios por contrata 2272 263,9 -36,7 116,2

Gastos generales de

funcionamiento 3.541,6 2.9383 603,3 83,0

Suministros y materiales 134,8 113,8 21,0 84,4

Mobiliario y equipo 535,0 750,1 -215,1 140,2

Gastos no relacionados con

el personal 4.557,2 4.184,5 372,7 91,8

Total 9.018,6 8.794,1 224,5 97,5
Seccion de Operaciones Gastos de personal 1.567,1 2.002,8 -435,7 1278
sobre el Terreno Asistencia temporaria general 526,8 562,6 -35,8 106,8

Horas extraordinarias 16,8 -16,8

Otros gastos de personal 526,8 579,4 -52,6 110,0

Viajes 102,9 173,5 -70,6 168,6

Capacitacion 10,0 1,6 8,4 15,6

Abogados para la defensa 1,2 -1,2

Servicios por contrata 166,7 338,0 -171,3 202,8

Gastos generales de

funcionamiento 912,6 8474 65,2 92,9

Suministros y materiales 198,5 1429 55,6 72,0

Mobiliario y equipo 202,4 248,1 -45,7 122,6

Gastos no relacionados con

el personal 1.593,1 1.752,7 -159,6 110,0

Total 3.687,0 4.334,9 -647,9 117,6
Division de Servicios Gastos de personal 12.828,0 13.381,0 -553,0 104,3
Administrativos Comunes Asistencia temporaria general 1.435,1 1.785,0 -349,9 124,4

Asistencia temporaria para reuniones 10,0 10,0

Horas extraordinarias 142,8 142,4 0,4 99,7

Consultores 40,0 159,4 -119,4 398,6

Otros gastos de personal 1.627,9 2.086,8 -458,9 128,2

Viajes 2253 266,1 -40,8 118,1

Capacitacion 155,0 128,2 26,8 82,7

Abogados para la defensa 1,2 -1,2

Servicios por contrata 527,8 775,3 -247,5 146,9
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Presupuesto
aprobado Gasto real Tasa de ejecucion

Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)

Gastos generales de

funcionamiento 6.408,2 5.613,1 795,1 87,6

Suministros y materiales 544.8 502,7 42,1 92,3

Mobiliario y equipo 737,4 1.059,0 -321,6 143,6

Gastos no relacionados con

el personal 8.598,5 8.345,5 253,0 97,1

Total 23.054,4 23.813,2 -758,8 103,3
Oficina del Director de Gastos de personal 531,2 603,7 -72,5 113,6
B(i)\g:i(’)n de Servicios de la Asistencia temporaria general 18,9 -18,9

Consultores 20,0 3,6 16,4 17,9

Otros gastos de personal 20,0 22,5 -2,5 112,6

Viajes 36,4 27,1 9,3 74,6

Capacitacion 1,7 0,5 1,2 27,1

Gastos generales de

funcionamiento 38,7 13,3 25,4 344

Gastos no relacionados con

el personal 76,8 40,9 35,9 53,3

Total 628,0 667,1 -39,1 106,2
Seccion de Administracion Gastos de personal 2.078,1 2.335,6 -257,5 1124
de la Corte Asistencia temporaria general 234,1 232.5 1,6 99,3

Horas extraordinarias 15,0 15,0

Otros gastos de personal 249,1 2325 16,6 93,4

Viajes 25,6 -25,6

Capacitacion 5,5 5,5

Servicios por contrata 56,3 45,0 11,3 80,0

Suministros y materiales 47,0 47,0

Mobiliario y equipo 38,9 -38,9

Gastos no relacionados con

el personal 108,8 109,6 -0,8 100,7

Total 2.436,0 2.6717,7 -241,7 109,9
Seccion de Detencion Gastos de personal 428,3 408,6 19,7 95,4

Consultores 6,0 50,0 -44.0 832.,8

Otros gastos de personal 6,0 50,0 -44,0 832,8

Viajes 2.4 -2,4

Gastos generales de

funcionamiento 1.675,3 1.749,8 -74,5 104,4

Suministros y materiales 7,5 2,1 5,4 27,6

Gastos no relacionados con

el personal 1.682,8 1.754,3 -71,5 104,2

Total 2.117,1 2.212,9 -95,8 104,5
Seccion de Traduccion e Gastos de personal 4.795,1 5.248,6 -453,5 109,5
Interpretacién de la Corte Asistencia temporaria general 385,4 538,9 -153,5 139,8

Asistencia temporaria para reuniones 4783 593,8 -115,5 1242

Consultores 15,1 0,5 14,6 3,3

Otros gastos de personal 878,8 1.133,3 -254,5 129,0

Viajes 111,6 138,9 -27.3 124,5
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Capacitacion 2,7 9,4 -6,7 348,6

Servicios por contrata 1234 74,6 48,8 60,5

Suministros y materiales 18,2 10,2 8,0 55,9

Gastos no relacionados con

el personal 255,9 233,1 22,8 91,1

Total 5.929,8 6.615,0 -685,2 111,6
Dependencia de Victimas  Gastos de personal 3.163,8 3.061,0 102,8 96,7
y Testigos Asistencia temporaria general 1.137,2 1.341,3 -204,1 117,9

Otros gastos de personal 1.137,2 1.341,3 -204,1 117,9

Viajes 1.086,1 1.085,7 0,4 100,0

Capacitacion 47,0 7,8 39,2 16,6

Servicios por contrata 0,0 1,0 -1,0

Gastos generales de

funcionamiento 3.394,3 2.357,3 1.037,0 69,4

Suministros y materiales 4.8 4,7 0,1 98,6

Mobiliario y equipo 11,3 -11,3

Gastos no relacionados con

el personal 4.532,2 3.467,8 1.064,4 76,5

Total 8.833,2 7.870,0 963,2 89,1
Seccion de Reparacion Gastos de personal 1.217,4 1.249,9 -32,5 102,7
y Pa‘rticipacién de las Asistencia temporaria general 563,7 458,4 105,3 81,3
Victimas Consultores 10,0 30,7 -20,7 307,2

Otros gastos de personal 573,7 489,2 84,5 85,3

Viajes 119,7 101,7 18,0 85,0

Capacitacion 43 3,5 0,8 81,6

Servicios por contrata 67,5 41,1 26,4 60,9

Suministros y materiales 3,0 1,7 1,3 57,9

Mobiliario y equipo 1.4 -1,4

Gastos no relacionados con

el personal 1945 149,5 45,0 76,9

Total 1.985,6 1.888,6 97,0 95,1
Oficina Publica Gastos de personal 511,4 459,1 52,3 89,8
de Defensa Asistencia temporaria general 40,2 -40,2

Otros gastos de personal 40,2 -40,2

Viajes 2,6 6,9 -4.3 265,7

Servicios por contrata 20,0 0,2 19,8 1,0

Suministros y materiales 0,4 -0,4

Gastos no relacionados con

el personal 22,6 7,5 15,1 33,1

Total 534,0 506,8 27,2 94,9
Oficina Publica de Gastos de personal 1.019,3 1.044,2 -24,9 102,4
Defensa de las Victimas  Agistencia temporaria general 160,8 131,3 29,5 81,7

Consultores 202,4 115,2 87,2 56,9

Otros gastos de personal 363,2 246,5 116,7 67,9

Viajes 96,5 75,0 21,5 71,7

Servicios por contrata 35,0 35,0
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Gastos generales de

funcionamiento 11,0 19,0 -8,0 173,0

Gastos no relacionados con

el personal 1425 94,0 48,5 65,9

Total 1.525,0 1.384,7 140,3 90,8
Seccion de Apoyo Gastos de personal 854,9 667,5 1874 78,1
a los Abogados Asistencia temporaria general 49,9 -49.9

Consultores 21,7 21,7

Otros gastos de personal 71,6 -71,6

Viajes 23,8 32 20,6 13,6

Abogados para la defensa 2.355,6 3.030,2 -674,6 128.,6

Abogados para las victimas 1.862,1 1.233,6 628,5 66,2

Gastos generales de

funcionamiento 2,0 2,0

Mobiliario y equipo 5,4 -5.4

Gastos no relacionados con

el personal 4.243,5 4.272,4 -28,9 100,7

Total 5.098,4 5.011,5 86,9 98,3
Division de Servicios Gastos de personal 14.599,5 15.078,1 -478,6 103,3
de la Corte Asistencia temporaria general 2.481,2 2.811,6 -330,4 1133

Asistencia temporaria para reuniones 4783 593,8 -115,5 1242

Horas extraordinarias 15,0 0,0 15,0 0,0

Consultores 253,5 221,7 31,8 87,4

Otros gastos de personal 3.228,0 3.627,1 -399,1 1124

Viajes 1.476,7 1.466,6 10,1 99,3

Capacitacion 61,2 21,2 40,0 34,6

Abogados para la defensa 2.355,6 3.030,2 -674,6 128,6

Abogados para las victimas 1.862,1 1.233,6 628,5 66,2

Servicios por contrata 302,2 161,9 140,3 53,6

Gastos generales de

funcionamiento 5.121,3 4.139.4 981,9 80,8

Suministros y materiales 80,5 19,1 61,4 23,7

Mobiliario y equipo 57,1 -57,1

Gastos no relacionados con

el personal 11.259,6 10.129,1 1.130,5 90,0

Total 29.087,1 28.834,7 2524 99,1
Seccion de Informacion Gastos de personal 2.139,1 2.114,7 24,4 98,9
Publica y Documentacién Asistencia temporaria general 300,2 281,6 18,6 93,8

Asistencia temporaria para reuniones 7,5 -1,5

Otros gastos de personal 300,2 289,1 11,1 96,3

Viajes 116,1 84,8 31,3 73,1

Atenciones sociales 1,0 -1,0

Capacitacion 7,0 7,0

Servicios por contrata 742,6 551,4 191,2 74,2

Gastos generales de

funcionamiento 68,5 71,9 -34 105,0
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Suministros y materiales 105,5 105,5 0,0 100,0
Mobiliario y equipo 29,5 -29,5
Gastos no relacionados con
el personal 1.039,7 844,1 195,6 81,2
Total 3.479,0 3.247,9 231,1 93,4
Total Secretaria Gastos de personal 37.296,6 37.291,1 5,5 100,0
Asistencia temporaria general 4.506,0 5.829,0 -1.323,0 129,4
Asistencia temporaria para reuniones 488,3 601,3 -113,0 123,2
Horas extraordinarias 355,0 450,5 -95.,5 126,9
Consultores 293,5 383,5 -90,0 130,7
Otros gastos de personal 5.642,8 7.264,3 -1.621,5 128,7
Viajes 2.151,4 2.160,8 -9,4 100,4
Atenciones sociales 4.0 6,9 -2,9 172,9
Capacitacion 367,2 377,1 -9.9 102,7
Abogados para la defensa 2.355,6 3.031,4 -675,8 128,7
Abogados para las victimas 1.862,1 1.233,6 628,5 66,2
Servicios por contrata 1.934,0 1.737,1 196,9 89,8
Gastos generales de
funcionamiento 11.871,0 10.020,2 1.850,8 84,4
Suministros y materiales 7873 684,9 102,4 87,0
Mobiliario y equipo 753,9 1.149,2 -395,3 1524
Gastos no relacionados con
el personal 22.086,5 20.401,2 1.685,3 92,4
Total 65.025,9 64.956,7 69,2 99,9
Cuadro 4: Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes
Presupuesto
aprobado Gasto real Tasa de ejecucion
Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)
Secretaria de la Asamblea Gastos de personal 926,9 570,3 356,6 61,5
de los Estados Partes Asistencia temporaria general 550,4 529,0 21,4 96,1
Asistencia temporaria para reuniones 220,0 235,6 -15,6 107,1
Horas extraordinarias 38,0 333 47 87,7
Consultores 12,1 -12,1
Otros gastos de personal 808,4 810,1 -1,7 100,2
Viajes 386,5 385,7 0,8 99,8
Atenciones sociales 5,0 8,8 -3.8 176,8
Capacitacion 9,9 9,9
Servicios por contrata 832,0 1.056,6 -224.6 127,0
Gastos generales de funcionamiento 24 .4 7,2 17,2 29,3
Suministros y materiales 14,7 8,4 6,3 57,2
Mobiliario y equipo 5,0 9,8 -4,8 195,8
Gastos no relacionados con el personal 1.277,5 1.476,4 -198,9 1156
Total 3.012,8 2.856,8 156,0 94,8
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Cuadro 5: Locales provisionales

Presupuesto
aprobado Gasto real Tasa de ejecucion
Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)
Locales provisionales Gastos generales de
funcionamiento 6.000,0 5.3942 605,8 89,9
Total 6.000,0 5.394,2 605,8 89,9
Cuadro 6: Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas
Presupuesto
aprobado Gasto real Tasa de ejecucion
Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)
Secretaria del Fondo Gastos de personal 740,3 879,2 -138,9 118,8
Fiduciario en beneficio Asistencia temporaria general 523,9 185,0 3389 35,3
de las victimas
Consultores 145,0 45,1 99,9 31,1
Otros gastos de personal 668,9 230,2 438,7 34,4
Viajes 213,4 2273 -13,9 106,5
Atenciones sociales 2,5 2,6 -0,1 104,0
Capacitacion 21,6 13,1 8,5 60,7
Servicios por contrata 146,0 189,0 -43,0 129.4
Gastos generales de
funcionamiento 20,0 20,0
Suministros y materiales 3,0 1,5 1,5 49,4
Gastos no relacionados con
el personal 406,5 4335 -27,0 106,6
Total 1.815,7 1.542,9 272,8 85,0
Cuadro 7: Oficina del Director del Proyecto (locales permanentes)
Presupuesto
aprobado Gasto real Tasa de ejecucion
Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)
Oficina del Director Gastos de personal 448,0 409,5 38,5 91,4
del Proyecto Asistencia temporaria general 25,0 -25.0
Otros gastos de personal 25,0 -25,0
Viajes 11,0 9,8 1,2 89,1
Atenciones sociales 2,5 2,5
Capacitacion 2,5 4.8 -2,3 192,3
Servicios por contrata 35,5 12,8 22,7 36,0
Gastos generales de
funcionamiento 2,5 2,5
Suministros y materiales 1,0 0,3 0,7 34,5
Mobiliario y equipo 1,5 1,5
Gastos no relacionados con
el personal 56,5 27,7 28,8 49,0
Total 504,5 462,2 42,3 91,6
ICC SRMS Asistencia temporaria general 441,6 -441,6
Horas extraordinarias 18,4 -18,4
Otros gastos de personal 460,0 -460,0
Viajes 0,8 -0,8
Capacitacion 3,8 -3,8
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Presupuesto
aprobado Gasto real Tasa de ejecucion
Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)
Servicios por contrata 636,1 105,1 531,0 16,5
Mobiliario y equipo 23,5 -23.5
Gastos no relacionados con
el personal 636,1 133,2 5029 20,9
Total 636,1 593,2 42,9 93,3
Total Gastos de personal 448,0 409,5 38,5 91,4
Oficina del Director del  Agjstencia temporaria general 466,6 -466,6
Proyecto .
Horas extraordinarias 18,4 -18.4
Otros gastos de personal 485,0 -485,0
Viajes 11,0 10,6 0,4 96,1
Atenciones sociales 2,5 2,5
Capacitacion 2,5 8,6 -6,1 345,1
Servicios por contrata 671,6 117,8 553,8 17,5
Gastos generales de
funcionamiento 2,5 2,5
Suministros y materiales 1,0 0,3 0,7 34,5
Mobiliario y equipo 1,5 23,5 -22,0 1,567.9
Gastos no relacionados con
el personal 6926 160,9 531,7 23,2
Total 1.140,6 1.055,4 85,2 92,5
Cuadro 8: Proyecto de los locales permanentes — Intereses
Presupuesto
aprobado Gasto real Tasa de ejecucién
Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)
Proyecto de los locales Gastos generales de
permanentes — Intereses funcionamiento 1.068,7 1.060,6 8,1 99,2
Total 1.068,7 1.060,6 8,1 99,2
Cuadro 9: Mecanismo de Supervision Independiente
Presupuesto
aprobado Gasto real Tasa de ejecucién
Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)
Mecanismo de Supervision Gastos de personal 255,7 75,2 180,5 294
Independiente .
Viajes 7,7 7,7
Capacitacion 6,5 6,5
Servicios por contrata 40,0 40,0
Gastos generales de
funcionamiento 10,0 10,0
Mobiliario y equipo 20,0 20,0
Gastos no relacionados con
el personal 84,2 84,2
Total 339,9 75,2 264,7 22,1
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Cuadro 10: Oficina de Auditoria Interna

Presupuesto

aprobado Gasto real Tasa de ejecucion
Partida para 2015 en 2015 Variacion (%)
Oficina de Auditoria Gastos de personal 468,0 513,4 -45,4 109,7
Interna Asistencia temporaria general 113,6 68,5 45,1 60,3
Otros gastos de personal 113,6 68,5 45,1 60,3
Viajes 12,2 2,9 9,3 24,0
Capacitacion 21,5 29,8 -8,3 138,8
Gastos no relacionados con el personal 33,7 32,8 0,9 972
Total 615,3 614,6 0,7 99,9

Cuadro 11: Total Corte Penal Internacional

Presupuesto

aprobado Gasto real Tasa de
Partida para 2015 en 2015 Variacion  ejecucion (%)
Corte Penal Remuneraciones de los magistrados 5.486,8 4.903,4 583,4 89,4
Internacional Gastos de personal 65.744,4 64.522,7 12217 98,1
Asistencia temporaria general 21.854,0 213124 541,6 97,5
Asistencia temporaria para reuniones 708,3 841,9 -133,6 118,9
Horas extraordinarias 393,0 502,2 -109,2 127,8
Consultores 560,4 488,8 71,6 87,2
Otros gastos de personal 23.515,7 23.145,4 370,3 98,4
Viajes 5.381,1 5.963.4 -582,3 110,8
Atenciones sociales 31,0 354 -4.4 1142
Capacitacion 801,4 726,5 74,9 90,7
Abogados para la defensa 2.355,6 3.0314 -675,8 128,7
Abogados para las victimas 1.862,1 1.233,6 628,5 66,2
Servicios por contrata 4.128,1 3.686,3 441,8 89,3
Gastos generales de funcionamiento 19.519,0 17.272,5 2.246,5 88,5
Suministros y materiales 920,0 764,2 155,8 83,1
Mobiliario y equipo 920,4 1.547.3 -626,9 168,1
Gastos no relacionados con el personal  35.918,7 34.260,6 1.658,1 95,4
Total 130.665,6 126.832,1 3.833,5 97,1
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